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அலகு- 1 

இந்திய மமாழிக்குடும்ேங்கள்   

ோட அமமப்பு 

அைிமுகம் 

குைிக்பகாள்கள் 

1.1.1 மமாழிக்குடும்ேம் 

1.1.2 இந்திய மமாழிக்குடும்ேங்கள்   

1.1.3 இந்திய ஆட்சி மமாழிகள் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைாக்கள் 

அறிமுகம்  

  மமாழிக்குடும்ேம், இந்திய மமாழிக்குடும்ேங்கள், இந்திய ஆட்சி மமாழிகள்  

 

குறிக்தகாள்கள் 

  உலகின் மமாழிவளம் மலிந்த நாடுகளுள் ஒன்ைாக இந்தியா ேல்பவறு 

இைக்குழுக்களின், ேண்ோடுகளின், மமாழிக்குடும்ேங்களின் சங்கமமாகத் 

திகழ்கின்ைது. இந்திய மைாழிக்குடும்பங்கமள அறிந்துமகாள்வதத இப்பாடப் 

பகுதியின் முக்கிய குறிக்தகாளாகும். 

 

1.1.1 மமாழிக்குடும்ேம் 

 ஒரு மமாழிமயப் பேசும் மக்களிமடபய கருத்துப் ோிமாற்ைம் நிகழும் 

சூழ்நிமலயில் உண்டாகும் தமடயின் காரைமாக, அம்மமாழியிலிருந்து கிமளத்துத் 

தைித்தைி மமாழிகள் ேல உருவாகின்ைை. இவ்வாறு மூலமமாழி ஒன்ைிலிருந்து 

பதான்ைி வளரும் மமாழிகள் அமைத்மதயும் 'மமாழிக்குடும்ேம்' எை மமாழியியலாளர் 

குைிப்ேிடுகின்ைைர். குைிப்ேிட்ட மமாழிக் குடும்ேம் ஒன்மைச் சார்ந்த மமாழிகள் 

இலக்கைக் கூறுகளிலும் மசாற்கூறுகளிலும் தமக்குள் ஒத்திருப்ேமதக் காைலாம். 

இருப்ேினும், ஒவ்மவாரு மமாழியும் தைக்மகைத் தைித் தன்மமகள் சிலவற்மைப் 
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மேற்றுப் ேிை மமாழிகளிலிருந்து பவறுேட்டிருக்கின்ைை.  

 ஒரு மூலத்திலிருந்து பதான்ைி ஒத்த ேண்புகள் சிலவற்மையும், தமக்மகை 

சிைப்புப் ேண்புகள் சிலவற்மையும் ஒருங்பக மகாண்டுள்ளவற்மை ஒரு குடும்ேமாக 

ோகுேடுத்துவது அைிவியல் மநைியாகும். இம்முமையின்ேடி, மமாழிகமளயும் 

குடும்ேமாகப் ோகுேடுத்துவது மமாழியியல் மநைியாகும் 

1.1.2 இந்திய மமாழிக்குடும்ேங்கள் 

  உலகின் மமாழிவளம் மலிந்த நாடுகளுள் ஒன்ைாக இந்தியா கருதப்ேடுகிைது. 

ேல்பவறு இைக்குழுக்களின் - ேண்ோடுகளின் மமாழிக்குடும்ேங்களின் சங்கமமாக 

இந்நாடு திகழ்கின்ைது. இந்திய நாட்டில் 1652-க்கும் பமற்ேட்ட மமாழிகள் 

பேசப்ேடுவதாகக் கைக்கிடப்ேட்டுள்ளது. இந்தக் கைிப்பு நாள்பதாறும் மாைி 

வருவமதக் காைலாம். புதிய புதிய மமாழிகள் மமாழி ஆய்வு மதாடர்ோை ஒவ்மவாரு 

களப்ேைியின் போதும் கண்டுேிடிக்கப்ேட்டு வரும் இன்மைய நிமலயில் இந்த 

எண்ைிக்மக பமலும் உயர்வதற்குாிய வாய்ப்புகள் ஏராளமாக உள்ளை.  

  மதாடக்க நிமலயில் இந்திய மமாழிகள் அமைத்தும் சமஸ்கிருதத்திலிருந்து 

ேடிப்ேடியாகத் பதான்ைியமவ என்று தவைாகக் கைிக்கப்ேட்டது. கல்கத்தாவிலுள்ள 

ஆசியக் கல்விச் சங்கத்மதத் (Asiatic Society) பதாற்றுவித்த சர் வில்லியம் ப ான்ஸ் 

சமஸ்கிருதம் இந்பதா-ஐபராப்ேிய மமாழிக்குடும்ேத்பதாடு மதாடர்புமடயது என்ேமத 

1786இல் நிமலநாட்டியபோது இந்திய மமாழிகள் ேற்ைிய ேமழய கண்பைாட்டங்கள் 

மாற்ைம் காைத் மதாடங்கிை. திராவிடவியலின் தந்மத என்று அமழக்கப்ேடும் 

டாக்டர் கால்டுமவல் மதன்ைாட்டில் பேசப்ேடும் தமிழ், மமலயாளம், மதலுங்கு, 

கன்ைடம் முதலாை ஒன்ேது மமாழிகள் சமஸ்கிருதத்திலிருந்து மாறுேட்ட திராவிட 

மமாழிக்குடும்ேம் என்னும் தைிக்குடும்ேத்மதச் சார்ந்தை என்று 1856-இல் நிறுவிய 

போது மதன்ைிந்திய மமாழிகள் ேற்ைிய ேமழய கருதுபகாமள மறுஆய்வுக்கு 

உட்ேடுத்த பவண்டிய நிர்ேந்தம் பதான்ைியது.  

  இவ்விரு மமாழிக் குடும்ேங்கமளத் தவிர திேத்பதா - சீை மமாழிக்குடும்ேம், 

ஆஸ்ட்ாிக் அல்லது முண்டா மமாழிக்குடும்ேம் ஆகிய இரு பவறுேட்ட மமாழிக் 

குடும்ேங்களும் இந்திய மமாழிக்குடும்ேத்தில் இமைந்து மகாண்டை. 1864-இல் 

மாக்ஸ்முல்லர் முண்டாமவத் தைி மமாழிக்குடும்ேமாகக் கண்டைிந்தார். இந்நிமலயில் 

இந்திய நாட்டில் பவறுேட்ட நான்கு மமாழிக்குடும்ேங்கமளச் சார்ந்த மமாழிகள் 

பேசப்ேடுவதாகக் கருதப்ேட்டு வந்தது. தற்போது அந்தமான் நிபகாேர் தீவிலுள்ள 

மமாழிகளும் ஒரு தைி மமாழிக்குடும்ேமாகக் கருதப்ேடுகின்ைது. பவறு ஒரு 

மமாழிக்குடும்ேம் மநடுங்காலம் வழக்கிலிருந்து காலப்போக்கில் அழிந்திருக்க 
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பவண்டும் என்றும், "நகலி" என்ை மமாழி அதன் எச்சம் என்றும் கருதப்ேடுகின்ைது. 

இந்நிமலயில் பவறுேட்ட ஆறு மமாழிக்குடும்ேங்கமளச் சார்ந்த மமாழிகள் 

இந்நாட்டில் தற்போது வழக்கில் உள்ளைவாக ஏற்றுக் மகாள்ளப்ேட்டுள்ளை.  

எைினும் மமாழியியலார் ேலர் முற்சுட்டிய நான்கு மமாழிக்குடும்ேங்கமளபய 

இந்தியாவின் மமாழிக்குடும்ேங்கள் என்று ஏற்றுக் மகாண்டுள்ளைர்.  

  1866-இல் வியன்ைாவில் கூடிய கீழ்த்திமச மாநாடு (Oriental Congress) 

இந்திய மமாழிகள் ேற்ைிய கள ஆய்விமை பமற்மகாள்ளுமாறு இந்திய அரமச 

வற்புறுத்தியது. இமத ஆய்வு மசய்து 1881-ஆம் ஆண்டு மக்கட் மதாமகக் 

கைக்மகடுப்ேில் ேிைந்த இடம், பேசும் மமாழி என்ை இரு தகவல்கமளயும் கூடுதலாகத் 

திரட்ட முடிவு மசய்யப்ேட்டது. அபதாடு தைி நோின் தாய்மமாழி எது என்ை தகவலும் 

இக்கைக்மகடுப்ேில் இடம் மேற்ைது. இக்கைக்மகடுப்பு இந்திய மமாழிகள் ேற்ைிய 

ஏராளமாை புதிய தகவல்கமளத் தந்து நின்ைது. இந்திய மமாழிகளின் கள ஆய்வுத் 

திட்டம் (Linguistic Survey of India) மசயல்வடிவம் மேைத் மதாடங்கிய போது சர். 

 ார்ஜ் ஆேிரகாம் கிாியர்சன் (Sir, George Abraham Grierson) இத்திட்டத்தின் 

பமலாளராக 1898-இல் நியமைம் மேற்ைார். 29 ஆண்டுகளில் நிமைவு மேற்ை இக்களப் 

ேைியின் கண்டுேிடிப்புகள் ேற்ைிய முதல் மதாகுதி 1927-இல் மவளியாைது. இதில் 

179 மமாழிகளும், 544 கிமளமமாழிகளும் இந்திய நாட்டில் உள்ளதாக சுட்டப்ேட்டது. 

இதன் ேின்ைிமைப்ேில் 872 மமாழிகள் இந்திய நாட்டில் உள்ளதாகச் சுட்டப்ேட்டது. 

பமற்கூைிய திட்டத்தால் இந்திய மமாழிகள் ேற்ைிய ஏராளமாை புதுத் தகவல்கள் 

கிமடத்தை.1961-ஆம் ஆண்டு மக்கட் மதாமகக் கைிப்ேில் 1652 மமாழிகள் 

இந்தியாவில் பேசப்ேடுவதாகத் மதாிவிக்கப்ேட்டுள்ளது. இவற்றுள் மூன்ைில் ஒரு 

ேங்கு, அதாவது 574 மமாழிகள் இந்பதா-ஆாிய மமாழிகளாக உள்ளை. இவற்மைப் 

பேசிபயார் அன்மைய மக்கட் மதாமகயில் 73.30 விழுக்காட்டிைர் ஆவர். 

  இந்திய மமாழிக் குடும்ேத்தில் பேசுபவாமர மவத்து மதிப்ேிடும்போது திராவிட 

மமாழிக்குடும்ேம் இரண்டாவது இடத்மதப் மேறுகின்ைது. இந்திய மக்கட் மதாமகயின் 

24.47 விழுக்காட்டிைர் இம்மமாழிகமளப் பேசுகின்ைைர்.  

  சீபைா-திமேத்திய மமாழிக்குடும்ேத்தில் 226 மமாழிகள் கண்டைியப்ேட்டுள்ளை.  

திராவிட மமாழிக்குடும்ேத்தில் 153 மமாழிகள் உள்ளை ஆஸ்திபரா ஆசிய மமாழிக் 

குடும்ேத்தில் 65 மமாழிகள் உள்ளை. இவற்பைாடு வமக ேிாித்தைிய முடியாத 530 

மமாழிகளும் உள்ளை என்று இக்கைக்மகடுப்பு புலப்ேடுத்தியது.  

  1981-இல் பமற்மகாள்ளப்ேட்ட மக்கட்மதாமகக் கைக்மகடுப்பு இந்திய 

மமாழிகள் ேற்ைிய ேல புதிய மவளிச்சங்கமள பமலும் தந்தது. இந்தி பேசுபவார் 

எண்ைிக்மக 1971-இல் 38 விழுக்காடாக இருந்தது. இது 1981 இல் 42.88 

விழுக்காடாக உயர்ந்துள்ளது. 1981ஆம் ஆண்டுக் கைக்மகடுப்ேின்ேடித் திராவிட 
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மமாழிகமளப் பேசுபவாாில் 17.14 விழுக்காடு மமலயாள மமாழி பேசுபவாரும் 9.69 

விழுக்காடு தமிழரும் 6.85 விழுக்காடு மதலுங்கரும் 6 விழுக்காடு கன்ைடர்களும் இந்தி 

மமாழிமயக் கற்றுப் பேசும் திைமுமடபயாராகத் திகழ்கின்ைைர் என்ேது மதாிய 

வந்துள்ளது.  

  பேசுபவாாின் எண்ைிக்மகயிமை அடித்தளமாகக் மகாண்டு இந்திய நாட்டு 

மமாழிக்குடும்ேங்கமளக் வாிமசப்ேடுத்தலாம். 

1. ஆாியன் அல்லது இந்பதா-ஐபராப்ேிய மமாழிக் குடும்ேம்  

2. திராவிட மமாழிக் குடும்ேம்  

3 முண்டா அல்லது பகால் ஆஸ்திபரா-ஆசியமமாழிக் குடும்ேம்  

4. சீபைா-திமேத்திய மமாழிக்குடும்ேம்  

இந்திய மமாழிக்குடும்ே ஆய்வில் திராவிட மமாழிகள் ேற்ைிக் கால்டுமவல் 

பமற்மகாண்ட ஆய்வு மிகச்சிைப்பு வாய்ந்தது. கால்டுமவல்மலத் மதாடர்ந்து 

 ான்பீம்ஸ் என்ேவர் இந்தியாவின் தற்கால (Comparative Grammar of the Modern 

Aryan Languages of India) என்ை நூலின் மூன்று மதாகுதிகமள முமைபய 1872, 1875, 

1879 ஆகிய ஆண்டுகளில் மவளியிட்டுள்ளார். இது இந்திய மமாழிகள் ேற்ைிய 

ஆய்வில் ேல புதிய ோிமாைங்கமள ஏற்ேடுத்தியுள்ளது. புகழ்மேற்ை சமஸ்கிருத 

மமாழி அைிஞராை திரு. ராமகிருட்டிை பகாோல் ேந்தர்கர் 1877-இல் மும்மேப் 

ேல்கமலக்கழகத்தில் இந்பதா-ஆாிய மமாழிகள் ேற்ைிய விாிவாை மசாற்மோழிவு 

ஆற்ைியுள்ளார். ஆாிய மமாழிகள் சமஸ்கிருதம், ேிராகிருதம், ோஷா என்ை மூன்று 

நிமலகளில் முமைபய ேமழய இந்பதா-ஆாியம், இமடக்கால இந்பதா-ஆாியம், புதிய 

இந்பதா-ஆாியம் என்ை ேடிநிமலகளில் காலந்பதாறும் வளர்ந்துள்ளமத இவர் தமது 

உமரயில் விாிவாக விளக்கிக் காட்டிைார். இவற்மைத் மதாடர்ந்து சிந்தி, இந்துத்தாைி, 

வங்காளமமாழி, தமிழ், மமலயாளம், மதலுங்கு, கன்ைடம். மமதிலி, காஷ்மீாி போன்ை 

ேல்பவறு தைித்தைி மமாழிகளின் வளர்ச்சி ேற்ைியும் அைிஞர்கள் ேலர் ஆய்ந்து நல்ல 

ேல நூல்கமள மவளியிட்டுள்ளைர்.  

இந்பதா-ஆாிய மமாழிகள்  

தற்கால இந்பதா-ஆாிய மமாழிகமளக் கீழ்க்காணும் ஆறு ேிாிவுகளில் அடக்க 

முடியும்.  

1. வடபமற்கு மமாழிகள் : பமற்கு ேஞ்சாேி, சிந்தி ஆகிய மமாழிகள் இப்ேிாிவில் 

அடங்கும்.  

II. மதற்குப்ேகுதி மமாழிகள் : மராத்தி, மகாங்கைி ஆகியை இப்ேிாிவிலுள்ள 

குைிப்ேிடத்தக்க மமாழிகள்.  

III. கிழக்குப்ேகுதி மமாழிகள் : ஒாியா, வங்காளி, அசாமி, மமதிலி, மகஹி, போஜ்புாி 
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ஆகியை இப்ேிாிவில் அடங்கும்.  

IV. கிழக்கு- நடுப்ேகுதி மமாழிகள் : பகாசாலி, அவதி போன்ைை இப்ேிாிவிமைச் 

சார்ந்தை.  

V. நடுப்ேகுதி மமாழிகள் : இந்தி, காிபோலி, உருது, ேங்கரு,  

கிழக்குப் ேஞ்சாேி, ரா ஸ்தாைி, கு ராத்தி, மசௌராஷ்ட்ாி போன்ைை இப்ேிாிவின் 

குைிப்ேிடத்தக்க மமாழிகள்.  

VI. வடக்கு அல்லது இமயமமல மமாழிகள்: மகார்காலி, பநோளி, கர்வாலி 

போன்ைமவ இப்ேிாிவிமைச் சார்ந்தமவ.  

ேமழய இந்பதா-ஆாிய மமாழிக்குடும்ேத்தில் ஏராளமாை பேச்சுவழக்கு 

மமாழிகள் இருந்தை. அவற்றுள் மகதி, அர்த்த மகதி, சூரபசைி போன்ைமவ 

உலகப்புகழ் மேற்ைமவ. இலக்கிய வழக்குப் மேற்ைமவயாை சமஸ்கிருதம் ோலி, 

ேிராகிருதம் போன்ை மமாழிகள் புகழ் மேற்ைமவ. இவற்றுள் சமஸ்கிருதம், இந்திய 

நாட்டுப் மோதுமமாழியாகச் மசயற்ேட்டுள்ளது. தமிழுக்கு நிகராை ேமழமம, 

இலக்கியோரம்ோியம் ஆகியவற்மை இம்மமாழி மேற்றுத் திகழ்கின்ைது. இந்தியவியல் 

என்ைால் சமற்கிருதவியல் என்று மதாடக்க நிமலயில் ேிை நாட்டிைர் கருதும் அளவுக்கு 

இந்தியப் ேண்ோட்டிை இலக்கிய ோரம்ோியத்தின் ஆற்ைல்மிக்க வடிகாலாக 

இம்மமாழி மசயற்ேட்டு வந்தது. ேிராகிருதமும், ோலியும் மிகச் மசல்வாக்குப் மேற்ை 

ேமழய இந்திய மமாழிகளாக அமமகின்ைை. மேௌத்த சிந்தமைகள், தத்துவங்கள் 

ஆகியவற்மைப் பீடுடன் சுமந்து நிற்கும் ஆற்ைல் மிக்க மமாழியாகப் ோலிமமாழி 

ஏற்ைம் மேற்றுள்ளது. தற்போது புதிய இந்பதா-ஆாிய மமாழிகளாக உருமவடுத்துள்ள 

அமைத்து மமாழிகளும் கி.ேி.1000-க்குப் ேின்ைபர முழுவடிமவப் மேற்றுள்ளை 

என்ேது குைிப்ேிடத்தக்கது.  

  இவற்றுள் ேஞ்சாேி மமாழி, குைிப்ோக பமற்குப் ேஞ்சாேி பவத காலச் 

சமஸ்கிருதத்திலிருந்து உருவாைது. இதிலிருந்து சிந்தி மமாழி காலப்போக்கில் 

கிமளத்மதழுந்துள்ளது. ேஞ்சாேி மமாழி குர்முகி எழுத்துகமளப் ேயன்ேடுத்தும். இது 

காஷ்மீாி மமாழி ேயன்ேடுத்தும் சரதா எழுத்துகபளாடு மதாடர்புமடயது. முஸ்லீம்கள் 

இம்மமாழியில் எழுதும்போது ோரசீக எழுத்துகமளப் ேயன்ேடுத்துகின்ைைர். 

இந்துக்கள் பதவநாகாிமயப் ேயன்ேடுத்துகின்ைைர். ஒபர மமாழி ேல்பவறு வமக 

எழுத்துகளால், ேல்பவறு சமயத்திைரால் எழுதப்ேடுவது இங்குக் குைிப்ேிடத்தக்கது. 

ேஞ்சாப் ேகுதிகளில் பேசப்ேடும் சிந்திமமாழி ஆறு வட்டார வழக்குகமளயும் 

ஏராளமாை இலக்கியச் மசல்வங்கமளயும் மேற்றுள்ளது.  

  வட இந்தியப் ேகுதியின் மிகப் மோிய தற்கால மமாழியாக இந்தி மமாழி ஏற்ைம் 
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மேற்றுள்ளது. ேஞ்சாப், சிந்து, கு ராத்தின் வடேகுதி. மகாராட்டிரம், ஒாிசா, 

வங்காளம், மதற்கு பநோளம் ஆகிய ேகுதிகளில் வழங்கும் பேச்சு மமாழிபய 

இந்துத்தாைி என்று சுட்டப்ேட்டது. இவற்றுள் தில்லிப் ேகுதியில் பேசப்ேட்ட வட்டார 

வழக்கு 18, 19-ஆம் நூற்ைாண்டுகளில் மேருமுக்கியத்துவம் மேற்றுத் தரப்ேடுத்தப்ேட்டு 

உயர்தர இந்தியாகப் மேருவழக்குப் மேற்ைது.  

  இந்தியும், உருதுமமாழியும் மிகவும் மதாடர்புமடயை. இவற்ைின் 

இலக்கைமும், மசாற்களும் ஒன்ைாகபவ உள்ளை. உருது இசுலாமியர்களின் ஆதரவில் 

மதக்கைத்திலும் (Deccan) ேின்ைர் தில்லியிலும் மிகப் மோிய வளர்ச்சியிமைக் 

கண்டது. இது ோரசீக-அரேி மமாழிகளின் வாிவடிமவயும் அம்மமாழிகளின் 

மசாற்கமளயும் மேருமளவிற்குக் கடன் வாங்கியது. ோர்சி மமாழியின் மேருந்தாக்கம் 

மேற்ை உருதுமமாழி 18-ஆம் நூற்ைாண்டின் இமடயில்தான் மிகச் சிைப்ோை வளர்ச்சி 

கண்டது. உருது மமாழி ோரசீக-அபரேிய மமாழிகளிலிருந்து மசாற்கமளக் கடன் 

வாங்கத் தயங்கியது கிமடயாது. ஆைால் இந்தி, நாகாி வாிவடிவத்மதப் 

ேயன்ேடுத்தியபதாடு, ேிராகிருதத்திலிருந்தும், சமஸ்கிருதத்திலிருந்தும் மசாற்கமளப் 

மேறுவதில் ஆர்வம் காட்டியது. இதுபவ இவ்விரு மமாழிகளுக்கும் இமடபயயுள்ள 

அடிப்ேமட பவறுோடாக அமமந்துள்ளது  

  இந்துத்தாைிபயாடு மிகவும் மதாடர்புமடய பகாசாலி ேிாிவில் ேல 

குைிப்ேிடத்தக்க கிமளமமாழிகள் உள்ளை. இவற்மைக் கிழக்குப்ேகுதி இந்திமமாழி 

(Eastern Hindi) என்று கூறும் மரபும் உள்ளது. மகதமமாழிப் ேிாிவில் போஜ்புாி 

(Bhojpuri) சிைப்பு வாய்ந்த மமாழியாக உள்ளது. இப்ேிாிவிலுள்ள மமதிலி மமாழி 

பீகாாின் வடேகுதியிலும், மகஹிமமாழி (Magahi) பீகாாின் மதன்ேகுதியிலும் 

வழங்குகின்ைை. கிழக்கு மகதம் (Eastern Magadham) என்ை ேிாிவில் வங்காளி, 

அசாமி, ஒாியா ஆகிய மமாழிகள் உள்ளை. வங்கமமாழி 7 பகாடி மக்களால் 

பேசப்ேடுகின்ைது. இம்மமாழி பேசுபவாாில் மேரும்ோபலார் கிழக்குப் ோகிஸ்தாைில் 

உள்ளைர். இலக்கிய வளம் மிக்க இம்மமாழியில்தான் தாகூர் அாிய ேல இலக்கியப் 

ேமடப்புகமள நல்கியுள்ளார்.  

  அசாமி, ஒாியா ஆகிய மமாழிகள் நல்ல இலக்கியவளம் உமடயை ஒாியமமாழி 

17 ஆம் நூற்ைாண்டில் முழு வளர்ச்சி மேற்றுள்ளது. வங்காளமமாழிபயாடு இமையாக 

மவத்து பநாக்கும் ேல நல்ல இலக்கியங்கள் இம்மமாழியில் பதான்ைிை.  

  இரா ஸ்தாைி மமாழியும் இந்தியிலிருந்து ேிாிந்து ஒரு தைி மமாழியாக 

மலர்ந்துள்ளது. ேல வட்டார வழக்குகளின் இமைவாகபவ இம்மமாழி காட்சி 

தருகின்ைது. மார்வாடி இலக்கியங்கமளபய இரா ஸ்தாைி இலக்கியங்கள் என்று 
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அமழக்கிபைாம். இரா ஸ்தாைிபயாடு மிகவும் மதாடர்புமடய மமாழியாகக் கு ராத்தி 

காைப்ேடுகின்ைது. இவ்விரு மமாழிகபளாடு மதாடர்புமடய மற்மைாரு மமாழியாகச் 

மசௌராட்டிரம் காட்சி தருகின்ைது. தமிழகத்திலும், ஆந்திராவிலும் மநசவுத் மதாழிலில் 

ஈடுேட்டுள்ள மசௌராட்டிரர்கள் இதமைப் பேசுகின்ைைர்.  

  வட இந்திய மமாழிகளில் குைிப்ேிடத்தகுந்த மமாழியாை மராத்தி மமாழி 2 1/2 

பகாடி மக்களால் பேசப்ேடுகின்ைது. 12-ஆம் நூற்ைாண்டு முதல் ேல இலக்கிய 

வளங்கமள இம்மமாழி மேற்றுத் திகழ்கின்ைது.  

  பகாவா, மகாராட்டிரக் கடற்கமரப் ேகுதி ஆகியவற்ைில் மகாங்கைிமமாழி 

பேசப்ேடுகின்ைது. இது மராத்திபயாடு மிக மநருங்கிய மதாடர்புமடயது. ஹல்ேி என்ை 

மமாழி மத்தியப் ேிரபதசத்தின் ேஸ்தர் (Bastar) மாவட்டத்தில் பேசப்ேடுகின்ைது. இதன் 

இலக்கை வடிவம் மராத்திபயாடு ஒற்றுமமயுமடயது போன்று காைப்ேட்டாலும் 

ஒாியா போஜ்புாி போன்ை மமாழிகளுடன் இது மகாண்டுள்ள உைவு அதிகமாைது. 

இம்மமாழிகள் காஷ்மீரத்தின் கிழக்குப்ேகுதி முதல் பூடான் (Bhutan) வமரயுள்ள 

நிலப்ேரப்ேில் பேசப்ேடுகின்ைை. ேஹாி அல்லது இமாலி என்று அமழக்கப்ேடும் 

இம்மமாழிகள் ேல கிமளமமாழிகமளயும் வட்டார வழக்குகமளயும் மேற்றுத் 

திகழ்கின்ைை. இப்ேகுதியில் வாழும் மக்களிமடபய பநோள மமாழி மசல்வாக்குப் 

மேற்றுள்ளது. இந்தியாவில் வாழும் பநோள மக்கள் இம்மமாழிக்கும் இந்திய நாட்டின் 

பதசிய மமாழிகளுள் ஒன்ைாக அைிந்பதற்பு தரப்ேட பவண்டும் என்று பகாருகின்ைைர்.  

ஆஸ்டிாிக் மமாழிக்குடும் (Austric Languages)  

  இந்திய நாட்டின் மதான்மமயாை மமாழிக்குடும்ேமாை ஆஸ்டிாிக் 

மமாழிக்குடும்ேத்மதச் சார்ந்த மமாழிகள் ேல ேிாிவுகளாகப் ோகுேடுத்தப் ேட்டுள்ளை. 

முண்டா அல்லது பகால் மமாழிகள் கிழக்கு இந்தியப் ேகுதிகளிலும் நடு இந்தியப் 

ேகுதிகளிலும் வழக்கிலுள்ளை. பதயிமலத் பதாட்டங்களில் ேைி புாியும் முண்டாாி 

அல்லது சந்தாலி மமாழிகமளப் பேசுபவாரால் இமவ வடக்கு வங்காளம், அசாம் 

போன்ை ேகுதிகளுக்கு எடுத்துச் மசல்லப்ேட்டிருக்க பவண்டும். இம்மமாழிகள் 

பசாட்டா நாக்பூர், ஒாிசா, மத்தியப் ேிரபதசம், வங்காளம் போன்ை ேகுதிகளில் 

பேசப்ேடுகின்ைை. பஹா, ேிர்பஹார். பூமிஜ், பகார்வா போன்ை மமாழிகள் இப்ேிாிவில் 

குைிப்ேிடத்தக்கை. சவரா, கடோ போன்ை மமாழிகளும் முண்டாப் ேிாிபவாடு 

மதாடர்புமடயை. காசி (Khasi) மமலயில் வாழ்பவாரால் இக்குடும்ேத்தின் பவறு சில 

மமாழிகள் பேசப்ேடுகின்ைை. சந்தாலி மமாழி 30 இலட்சம் மக்களால் 

பேசப்ேடுகின்ைது. முண்டாாியிலும், பஹா (HO) விலும் ஏராளமாை வாய்மமாழி 

இலக்கியங்கள் உள்ளை. 19-ஆம் நூற்ைாண்டில் ஏராளமாை ேிைநாட்டுக் கிைித்தவச் 
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சமயத் மதாண்டர்கள் இம்மமாழிகளின் வாய்மமாழி வழக்காறுகமளப் ேயன்ேடுத்திப் 

ேல நூல்கமளயும் மவளியிட்டுள்ளைர். சந்தாலி மமாழியிலுள்ள இலக்கியங்கள் 

மேரும்ோலும் பராமன் எழுத்துக்களில் அச்சிடப்ேட்டுள்ளை. ஆஸ்டிாிக் மமாழிகளுள் 

ஒன்ைாை காசி (Khasi) மமாழி மூன்று இலட்சம் மக்களால் பேசப்ேடுகின்ைது. பராமன் 

எழுத்துகளில் இம்மமாழியின் இலக்கியங்கள் ேல கிைித்தவ அருட் மதாண்டர்களால் 

அச்சிடப்ேட்டுள்ளை.  

சீதைா – திமேத்திய மமாழிகள்  

  இம்மமாழிகமளத் மத-சீைம், திமேத்பதா-ேர்மன் என்று இருமேரும் ேிாிவாகப் 

ேகுப்ேர். சியாமிஸ் அல்லது தாய் (Thai) மமாழியிமை இப்ேிாிவில் சிலர் அடக்கிக் 

காண்ேர். பவறு சிலர் இமத மறுக்கின்ைைர். அபஹாம் (Ahom) கம்தி (Khamti) ஆகிய 

மமாழிகள் முதல் ேிாிவில் குைிப்ேிடத்தக்கை. இரண்டாவது ேிாிவில் ேமழய திமேத்து, 

ேமழய ேர்மிய மமாழி ஆகியை அடங்கும். இப்ேிாிவு மமாழிகளுள் ேல கிமள 

மமாழிகளும் உள்ளை.  இக்குடும்ேத்தின் குைிப்ேிடத்தக்க மமாழிகளாக மைிப்புாி, 

நிவாாி (Niwari) ஆகியை அமமயும். மைிப்புாி தற்போது வங்காளமமாழி 

எழுத்துகளால் எழுதப்ேடுகின்ைது. நிவாாி மமாழி பநோளியிலிருந்து இடம்மேயர்ந்து 

வந்த இந்தியர்களால் பேசப்ேடுகின்ைது. மலப்சா (Lepcha) என்ை மற்மைாரு மமாழியும் 

இப்ேிாிவில் உள்ளது.  

ேிைமமாழிகள்  

  அந்தமான், நிபகாோர் தீவுகளில் இரு ேிாிவுகமளச் சார்ந்த மமாழிகள் உள்ளை. 

அந்தமான் மமாழி ேிை நீக்பரா இைத்தவர்களின் மமாழிகபளாடு உைவுமடயது. 

அந்தமான் மமாழிமயப் பேசுபவார் எண்ைிக்மக ஏைத்தாழ ஆயிரமாக இருக்கலாம் 

என்று கைிக்கப்ேட்டுள்ளது.  

  நிபகாோர் மமாழி ஏைத்தாழ 10,000 பேரால் பேசப்ேடுகின்ைது. இமத 

ஆஸ்ட்ாிக் குடும்ேத்மதச் சார்ந்த மமாழி என்றும் சிலர் கருதுவர். சீை மமாழிமயப் 

பேசுபவாரும், பசாமாலி மமாழி பேசுபவாரும், அரேிய மமாழி, இராைிய மமாழி 

பேசுபவாரும் இந்திய நாட்டில் உள்ளைர். ஏைத்தாழ 1.5 இலட்சம் பேர் ஆங்கிலத்மத 

வீட்டு மமாழியாகப் பேசுகின்ைைர். பகாவாவில் போர்த்துக்கீஸ் மமாழியும் 

புதுச்பசாியில் ேிரஞ்சுமமாழியும் பேசுபவார் கைிசமாக உள்ளைர்.அரேிமமாழியும், 

ோரசீக மமாழியும் இந்தியாவில் பேசப்ேடும் ேிைமமாழிகளுள் குைிப்ேிடத்தக்கை. 

இவற்றுள் ோரசீக மமாழி இந்திய மமாழியாகபவ ேலராலும் ஏற்றுக் 

மகாள்ளப்ேட்டுள்ளது.  

  17 ஆம் நூற்ைாண்டிலிருந்து ஆங்கில மமாழி இந்தியாவில் பேராதிக்கம் 
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மசலுத்தத் மதாடங்கியது. வங்காளம் தான் ஆங்கிலத்தின் வளர்ப்புப் ேண்மையாகத் 

திகழ்ந்தது. இம்மமாழியும் இதன் இலக்கியங்களும் இந்திய நாட்டு இலக்கியங்கள் 

மீதும் மமாழிகள் மீதும் ஏற்ேடுத்திய ோதிப்புகள் மிகவும் குைிப்ேிடத்தக்கை. இந்திய 

மக்கமளயும் மமாழிகமளயும், ேண்ோட்டுக் கூறுகமளயும் நவீைப்ேடுத்துவதிலும், 

பதசிய ஒருமமப்ோட்மடத் பதாற்றுவிப்ேதிலும், மக்களாட்சிக் பகாட்ோடுகமளப் 

ேரப்ேி வருவதிலும் இம்மமாழியின் ேங்களிப்பு கணிெைாைது. 

  இந்தியாவில் மமாத்தம் 12 மமாழிக் குடும்ேங்கமளச் சார்ந்த 325 மமாழிகள் 

பேசப்ேடுகின்ைை ஆமகயால், இந்தியாமவ மமாழிகளின் அருங்காட்சியகம் எை 

பேராசிாியர் ச. அகத்தியலிங்கம் குைிப்ேடுகிைார்.  

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக - 1 

1. இந்தியாவில் வழங்கப்படும் ஆஸ்திபரா ஆசிய மமாழிக் குடும்ேத்தின் 

கிமளமைாழி எமவ?. 

அ) முண்டா    ஆ) சந்தாலி  இ) முண்டாாி, ஈ) பஹா 

2. சிபைா - திபேத்திய மமாழிக் குடும்ேத்மதச் சார்ந்த மமாழிகள் எமவ? 

அ) இந்தி         ஆ) உருது               இ) மைிப்புாி        ஈ) தைிழ் 

3. சமசுகிருதம் எந்த மமாழிக் குடும்ேத்தின் மைாழி. 

அ) இந்பதா - ஐபராப்ேிய மமாழிக் குடும்ேம்  

ஆ) ஆஸ்திபரா - ஆசிய மமாழிக் குடும்ேம்  

இ) சிபைா - திமேத்திய மமாழிக் குடும்ேம். 

ஈ) திராவிடமைாழிக்குடும்பம் 

4. இந்தியாமவ மமாழிகளின் அருங்காட்சியகம் என்று கூறியவர் யார், 

அ) ச. அகத்தியலிங்கம் 

ஆ) ஏ. பக. ராமானு ன் 

இ) மவள்ளிவீதியார் 

ஈ) கூடலூர்க்கீழார் 

5. இந்தியாவில் உள்ள மைாழிகுடும்பங்கள் எத்தமை? 

அ) 12 

ஆ) 4 

இ) 24 

https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%87%E0%AE%A8%E0%AF%8D%E0%AE%A4%E0%AE%BF
https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%89%E0%AE%B0%E0%AF%81%E0%AE%A4%E0%AF%81
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ஈ) 52 

1.1.3 இந்திய ஆட்சி மமாழிகள் 

  இந்தியாவின் அலுவல் ேைிகளுக்கு முதன்மமயாக இந்தியும் கூடுதலாக 

ஆங்கிலமும் ேயன்ேடுத்தப்ேடுகின்ைை. இந்தியாவின் மாநிலங்கள் தங்களுமடய 

அலுவல் ேைிகளுக்காை மமாழிமய தாங்கபள சட்டமாக்கிக் மகாள்ளலாம். இந்திய 

அரசியலமமப்போ அல்லது எந்தமவாரு இந்தியச் சட்டபமா பதசிய மமாழி என்று 

எதமையும் வமரயறுக்கவில்மல. 

  மாநிலங்கள் தங்கள் அலுவல்ேைிகளுக்காை மமாழிமய சட்டப்பேரமவ மூலம் 

தீர்மாைிக்கின்ைை. ஆமகயால் அலுவல்மமாழிகள் குைித்து இந்திய அரசியலமமப்பு 

மிக விவரமாை அங்கங்கமள மகாண்டுள்ளது. ஒன்ைியத்தின் அலுவல்ேைிகளுக்காை 

மமாழிமய மட்டுமன்ைி ஒவ்மவாரு மாநிலம் மற்றும் ஆட்சிப்ேகுதியிலும் 

ேயன்ேடுத்தப்ேடும் அலுவல்மமாழி, மற்றும் ஒன்ைியமும் மாநிலங்களும் 

அவற்ைிைிமடபயயும் ோிமாைிக்மகாள்ளும் தகவல்களுக்காை மமாழி குைித்தும் 

வமரயறுக்கப்ேட்டுள்ளது.    

  இந்திய அரசு 18 மமாழிகமள ஆட்சி மமாழிகளாக அங்கீகாித்துள்ளது. இந்தி, 

வங்காளம், மதலுங்கு, மராத்தி, தமிழ், உருது, கு ராத்தி, கன்ைடம், மமலயாளம், 

ஒாியா, ேஞ்சாேி, அஸ்ஸாமி, சிந்தி, பநோளி, மகாண்கைி, மைிபுாி, காஷ்மீாி, 

சமசுகிருதம் ஆகியை இந்திய  

ஒன்ைியப் ேகுதிகள் 

எண். ஒன்றியப் பகுதி அலுவல் தமொழி பிற அலுவல் 

தமொழிகள் 

1. அந்தமொன் நிக்வகொபொர ்

தீவுகள் 

இந்தி, ஆங்கிலம்  

2. சண்டீகர ் பஞ்சொபி தமொழி, இந்தி, 

ஆங்கிலம் 

 

3. தொத்ரொ மற்றும் நகர ்

அவவலி 

மரொத்தி, குஜரொத்தி  

4. தமன் தியூ குஜரொத்தி, ஆங்கிலம் மரொத்தி 

5. தில்லி இந்தி, ஆங்கிலம் உருது, பஞ்சொபி 

தமொழி 

6. இலட்சத்தீவுகள் மனலயொளம்  

 புதுசவ்சரி பிதரஞ்சு, தமிழ் மற்றும் 

ஆங்கிலம் 

மனலயொளம் 

(மொவே), ததலுங்கு 

(ஏனொம்)  
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ைாநிலம் 

எண். ைாநிலம் அலுவல் தமொழி பிற அலுவல் 

தமொழிகள் 

1. ஆந்திரப் பிரவதசம் ததலுங்கு உருது 

2. அருணொசச்ல பிரவதசம் ஆங்கிலம்  இல்னல 

3. அசொம் அசொமிய தமொழி வங்கொள தமொழி, 

வபொவடொ தமொழி 

4. பீகொர ் னமதிலி தமொழி, இந்தி உருது 

5. சட்டிஸ்கொர ் சட்டிஸ்கொரி தமொழி, 

இந்தி 

இல்னல 

6. வகொவொ தகொங்கணி, ஆங்கிலம் மரொத்தி 

7. குஜரொத் குஜரொத்தி,  இந்தி 

8. அரியொனொ இந்தி ஆங்கிலம், 

பஞ்சொபி  

9. இமொசல பிரவதசம் இந்தி  சமசுகிருதம் 

10. ஜொரக்்கண்ட் இந்தி அங்கிகொ, 

வங்கொளி, 

வபொசப்ுரி,     புமிஜி, 

வேொ, கரியொ, 

வகொரத்்தொ, 

குருமொலி, குறுக்ஸ், 

மகொய்,    னமதிலி, 

முந்தொரி, நொக்புரி,        

ஒடியொ, சந்தொளி, 

உருது  

11. கரந்ொடகொ கன்னடம்  ஆங்கிலம் 

12. வகரளம் மனலயொளம்,  ஆங்கிலம் 

13. மத்தியப் பிரவதசம் இந்தி  

14. மகொரொட்டிரம் மரொத்தி   

15. மணிப்பூர ்  மணிப்புரியம் 

16. வமகொலயொ ஆங்கிலம் கொசி,  

17. மிவசொரம் மிவசொ தமொழி, 

ஆங்கிலம் 

இல்னல 

18. நொகொலொந்து ஆங்கிலம் இல்னல 

19. ஒரிசொ ஒரியொ,  இல்னல 

20. பஞ்சொப் பஞ்சொப் (இந்தியொ)  இல்னல 

21. ரொஜஸ்தொன் இந்தி  

22. சிக்கிம் ஆங்கிலம், வநபொளி, 

சிக்கிமி, லிப்சொ  

குருங், லிம்பு, மகரி, 

முகிலொ,    வநவொரி, 
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ரொய், தசரப்ொ, 

தொமொங் 

23. தமிழ்நொடு  தமிழ் 

24. ததலங்கொணொ ததலுங்கு உருது  

25. திரிபுரொ வங்கொளி, ஆங்கிலம், 

தகொக்பவரொக்  

 

26. உத்தரொகண்டம் இந்தி சமசுகிருதம் 

27. உத்தர பிரவதசம் இந்தி, உருது  

28. வமற்கு வங்கொளம் வங்கொள தமொழி, 

ஆங்கிலம் 

உருது, பஞ்சொபி, 

வநபொள தமொழி, 

சந்தொளி, ஒரியொ 

மற்றும் இந்தி 

 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக -2 

6. இந்திய அரசு ------ மமாழிகமள ஆட்சி மமாழிகளாக அங்கீகாித்துள்ளது. 

அ) 22         ஆ) 18           இ) 20            ஈ) 25 

7. தைிழ்நாட்டின் ஆட்ெி மைாழி எது? 

அ) தைிழ்         ஆ) கன்ைடம்           இ) ைமலயாளம்       ஈ) இந்தி 

மதாகுத்தறிதவாம் 

 இந்திய மமாழிகள் ேலப்ேல. அவற்றுக்கிமடபய அடிநாதம் ஆக இமழபயாடும் 

ஒற்றுமமக் கூறுகமளக் கண்டைிந்து அவற்மை ‘ஒரு குடும்ேம் சார்ந்தைவாக 

அமடயாளப்ேடுத்திைர்.  

 மூலமமாழி ஒன்ைிலிருந்து பதான்ைி ஒத்த ேண்புகள் சிலவற்மையும், தமக்மகை 

சிைப்புப் ேண்புகள் சிலவற்மையும் ஒருங்பக மகாண்டுள்ள மமாழிகளின் 

மதாகுதி  'மமாழிக்குடும்ேம்'  ஆகும். 

 இந்தியாவில் உள்ள நான்கு மமாழிக் குடும்ேங்கள்  

  இந்பதா - ஐபராப்ேிய மமாழிக் குடும்ேம் 

 திராவிட மமாழிக் குடும்ேம் 

 ஆஸ்திபரா ஆசிய மமாழிக் குடும்ேம் 

 சிபைா - திமேத்திய மமாழிக் குடும்பம். 

 இந்தியாவின் அலுவல் ேைிகளுக்கு முதன்மமயாக உள்ள மைாழி ஆட்ெி 

மைாழியாகும். 
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உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

1. முண்டா 

2. மைிப்புாி  

3. 18 

4. தைிழ்  

5. இந்பதா ஐபராப்ேிய 

6. ச. அகத்தியலிங்கம் 

7. 12 

பார்மவநூல்கள் 

1. தமிழ் மமாழி வரலாறு,  டாக்டர் சு.சக்திபவல் , மைிவாசகர் ேதிப்ேகம், 2018 

2. தமிழ் இலக்கிய வரலாறு, வரதராசன், மு,: சாகித்திய அக்காமதமி, புது தில்லி 

3. புதிய தமிழ் இலக்கிய வரலாறு, நீல. ேத்மநாேன், சிற்ேி ோலசுப்ரமைியம், 

சாகித்திய அகாமடமி, புது தில்லி. 

பயிற்ெி ெிறுவிைாக்கள் - விமடகள் 

1. மைாழிக் குடும்பம் என்றால் என்ை? 

மூலமைாழி ஒன்றிலிருந்து ததான்றி ஒத்த பண்புகள் ெிலவற்மறயும், தைக்மகை ெிறப்புப் 

பண்புகள் ெிலவற்மறயும் ஒருங்தக மகாண்டுள்ள மைாழிகளின் 

மதாகுதி  'மைாழிக்குடும்பம்'  ஆகும். 

2. ஆட்ெிமைாழி என்றால் என்ை? 

மைய அல்லது ைாநில அரெின் அலுவலக பயன்பாட்டு மைாழிதய அம்மைய அல்லது 

ைாநிலத்தின்  ஆட்ெி மைாழியாகும். 

3. மைாழியியலார் இந்திய மைாழிகமள எவ்வாறு வமகப்படுத்துகின்றைர்? 

1. இந்ததா - ஐதராப்பிய மைாழிக் குடும்பம் 

2. திராவிட மைாழிக் குடும்பம் 

3. ஆஸ்திதரா ஆெிய மைாழிக் குடும்பம் 

4. ெிதைா - திமபத்திய மைாழிக் குடும்பம் 

பயிற்ெி மநடுவிைாக்கள்  

1. மமாழிக்குடும்ேங்கள் பற்றி விளக்கி வமரக. 

2. இந்திய மமாழிக்குடும்ேங்கள் மதாகுத்துமரக்க. 

3. இந்பதா-ஐபராப்ேிய மமாழிக் குடும்ேம் பற்றி விாிவாக எழுதுக. 
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அலகு -2 

திராவிட மைாழிக்குடும்பங்கள் 

ோட அமமப்பு 

அைிமுகம் 

குைிக்பகாள்கள் 

1.2.1. திராவிட மமாழிக்குடும்ேங்கள்  

1.2. 2 திராவிட மமாழிகளின் வமககள் 

1.2.3. திராவிட மமாழிகளின் சிைப்புகள் 

1.2.4 திராவிட மமாழிகளின் வழங்கிடங்கள் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைாக்கள் 

அறிமுகம் 

  உலகம் முழுவதிலும் ஏறத்தாழ நாலாயிரத்திற்கும் தைற்பட்ட மைாழிகள் தபெப்பட்டு 

வருகின்றை. இம்மைாழிகமளப் பல்தவறு குடும்பங்களாகப் பிாித்து ஆராய்கின்ற 

ஒப்பியலறிஞர்கள் இம்மைாழிக் குடும்பங்களில் எட்டுக் குடும்பங்கதள தமலெிறந்தை என்பர். 

இவ்மவட்டுக்குடும்பங்களுள் ஒன்றாை திராவிட மைாழிக்குடும்பத்மதயும் அதன் 

வமகப்பாட்டிமையும் வழங்கும் இடங்கமளயும் பற்றி படிப்தபாம். 

குறிக்தகாள்கள் 

  மைாழிகளின் உறவு நிமலகமள ஆராய்வதன் வழி மதான்மையும் அம்மைாழியின் 

மெழுமையும் உணரும் வண்ணைாக திராடவிட மைாழியின் ெிறப்பியல்புகமள அறியமவத்தல். 

1.2.1 திராவிட மமாழிக்குடும்ேங்கள் 

  மதன்ைிந்தியப் ேகுதிகளில் வழங்கப்ேடும் திராவிட மமாழிகள் ஒன்றுக்மகான்று 

மதாடர்புமடயை. அமவ தைிப்ேட்ட மோது இலக்கை அமமப்மேப் மேற்றுள்ளை. வழங்கும் 

இடத்தால் ஒரு மநருக்கத்மதயும் மகாண்டுள்ளை. பவர்ச்மசாற்கள் இம்மமாழிகளில் 

மோதுவாகபவ உள்ளை. இமவ ஒபர குடும்ேத்மதச் பசர்ந்தமவ. பமைாட்டைிஞர்கள் மலோர் 

மமாழிகள் என்றும் தமுலிக் என்றும் இம்மமாழிகமள வழங்கிைர். இவற்றுள் ேழமமயும், 

திருத்தமும் மேற்ை உயர்தைிச் மசம்மமாழியாகத் திகழ்வது தமிழ். அதன் மேயராபலபய 

இவற்மைக் குைிப்ேதில் தவறு ஏதும் இல்மல. எைினும், தமிழ் என்ேது குைிப்ேிட்ட ஒரு 

மமாழியின் மேயராக இருப்ேதால் திராவிடம் என்ை மசால்மலத் தான் மகயாளுவதாகக் 

கால்டுமவல் கூறுவார் 

  உலக மக்கள் மதாமகயில் மிகுதியாை மக்களால் பேசப்ேடும் மமாழிகளின் ேட்டியலில் 
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நான்காவது இடத்மத வகிப்ேது திராவிட மமாழிக் குடும்ேத்மதச் சார்ந்த மமாழிகளாகும். 

ஏைத்தாழ 23 மமாழிகமளக் மகாண்டது திராட மமாழிக் குடும்ேம். 220 மில்லியன் மக்களால் - 

குைிப்ோகத் மதற்காசியாவில் பேசப்ேடுவை திராவிட மமாழிகளாகும்.  

மேரும்ோலாை திராவிட மமாழிகள் மதன்ைிந்தியாவிலும் நடுவண் இந்தியாவிலும் 

வழங்குகின்ைை. ேங்களாபதஷ், பநோளம், ோகிஸ்தான் மற்றும் இலங்மக ஆகிய மதற்காசிய 

நாடுகளிலும் வழங்குகின்ைை. மதற்காசியாவிற்கு அப்ோல் திராவிட மமாழிகள் - குைிப்ோகத் 

தமிழ் மமாழியாைது ேி ி, இந்பதாபைசியா, மபலசியா, மார்டிைிகு, மமாாீசியசு, மியான்மர், 

சிங்கப்பூர், மாலத்தீவுகள், மதன் ஆப்ேிாிக்கா மற்றும் டிாிைிடாட் ஆகிய நாடுகளில் வழக்கில் 

உள்ளது.  

மூலத் திராவிடம் அல்லது மதால் திராவிடம் 

  திராவிட மமாழிகள் அமைத்தும் ஒரு மமாழியிலிருந்து பதான்ைியமவ. எல்லாத் 

திராவிட மமாழிகளுக்கும் மூலமாக இருந்த மமாழிமய 

மூலத்திராவிடம் அல்லது மதால்திராவிடம் எைலாம். அதிலிருந்பத தமிழ், மதலுங்கு முதலாை 

மமாழிகள் பதான்ைியிருத்தல் பவண்டும். அந்த மூலமமாழி இன்று வழக்கில் இல்மல. எைினும் 

அதிலிருந்து பதான்ைிய திராவிடச் மசாற்கமள ஒப்ேிட்டு, ேல்பவறு விதிகமள உருவாக்கி, 

மதால்மமாழி இன்ை வடிவத்தில்தான் இருந்திருக்க பவண்டும் என்று நிர்ையித்துள்ளைர். 

இமத மீட்டுருவாக்கம் என்ேர். மீட்டுருவாக்கத்தின் மூலம் மதால்திராவிடம் இப்ேடித்தான் 

இருந்தது என்று நிர்ையித்துள்ளைர். 

1) திராவிட இைமமாழிகமள ஒருங்கிமைத்துப் ோிசீலித்தல். 

2) திராவிட மமாழிகளுக்கு இமடயிலாை மோதுமமக் கூறுகமளக் கண்டைிதல். 

3) மமாழிகளின் தைித்தன்மமகமள விளக்குதல். 

4) மதால் வடிவத்மதக் காணுதல். 

5) மதால் வடிவத்துடன் இைமமாழிகளின் கூறுகமள ஒப்ேிடுதல். 

என்று மமாழிநூலார் ஆய்கின்ைைர். ஆைால் மூலத் திராவிடமமாழி என்ேது மமாழிநூலாாின் 

ஊகபம தவிர முடிந்த முடிவு அன்று. எமபைா என்னும் மைாழியறிஞர் மீட்டுருவாக்கம் மூலம் 

மதால் திராவிட மமாழியின் தன்மமகமள ஆய்ந்துள்ளார். 

திராவிட மமாழி ஆய்வின் மதாடக்க நிமல  

  மதன்ைிந்தியப் ேகுதிகளில் மேரும்ோலும் வழங்கப்ேட்டு வரும் ஒன்றுக்மகான்று 

மதாடர்புமடய 25 மமாழிகமளத் திராவிட மமாழிகள் என்று அமழக்கின்பைாம். இவற்றுள் 

ேிராகுயி மமாழி வட இந்தியாவிலுள்ள ேலுச்சிஸ்தான் ேகுதிகளில் பேசப்ேட்டு வருகின்ைது.  

குருக், மால்படா போன்ை சில மமாழிகளும் வட இந்தியப் ேகுதிகளில்  பேசப்ேடுகின்ைை. 

திராவிட மமாழிக் கல்வியும், இைக்கல்வியும் இன்று  ேல்கிப் மேருகி வளர்ந்துள்ளது. எைினும் 

மதாடக்கநிமலயில் அதன்  ஆய்வு தமிழ், மமலயாளம், மதலுங்கு, கன்ைடம் ஆகிய ஒரு சில  

மமாழிகமளப் ேற்ைியதாகபவ இருந்தது. கி.ேி. 1816-இல் கிழக்கிந்தியக்  கம்மேைிமயச் 

சார்ந்த பேராசிாியர் ேிரான்சிஸ் ஒயிட் எல்லிஸ் (Francis  Whyte Ellis) என்ேவர், பேராசிாியர் 
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A.D. பகம்ேல் (A.D. Campbell)  என்ேவர் எழுதிய ‘மதலுங்கு மமாழி இலக்கைம்’ (A Grammar 

of the Teloogoo Lanugage) என்னும் நூலுக்கு எழுதிய முன்னுமரயில் தமிழ், மதலுங்கு, 

மமலயாளம், கன்ைடம் ஆகிய நான்கு மமாழிகளும் ஒரு தைிக்குடும்ேத்மதச் சார்ந்தமவ என்று 

கூைி அவற்ைிற்கிமடபயயுள்ள மதாடர்ேிமைச் சுட்டிக் காட்டிைார். 19 ஆம் நூற்ைாண்டில் 

வடமமாழிமய ஆராய்ந்த ராஸ்க் என்ேவர் சமற்கிருதச் மசாற்களிலிருந்து பவறுேட்ட  

மசாற்கள் சிலவற்மைப் ேிாித்து அமவ மலோர் மமாழிகளுக்குாிய (திராவிட மமாழிகள்) 

மசாற்கள் என்று கூைிச் மசன்ைார். கி.ேி. 1844-இல்  கிைித்தவ லாசர் என்ேவர் 

மதன்ைிந்தியாவில் ஒரு தைி மமாழிக் குடும்ேமாகத் திராவிட மமாழிக் குடும்ேத்மதச் சுட்டிக் 

காட்டிைார்.  இக்காலத்தில் சிராம்பூாில் வாழ்ந்த கிைித்தவ மதப் ோதிாியாை வில்லியம்  பகாி 

(William Carey) என்ேவர் தமிழ், மதலுங்கு போன்ை மமாழிகள்  தைிக்குடும்ேத்மதச் சார்ந்தமவ 

என்றும், அமவ வட இந்திய  மமாழிகளிலிருந்து பவறுேட்டமவ என்றும் நிறுவிச் மசன்ைார்.  

இமதயடுத்து, பேராசிாியர் ஸ்டீவன்சன் (Stevenson1841-44) என்ேவர்  வடமமாழி தவிர்த்த 

ஏமைய மமாழிகமள ஆய்ந்து மதன்ைிந்திய  மமாழிகள் தைிக்குடும்ேத்திமைச் சார்ந்தை 

என்ைார். இதற்கு முன்ைர்  பேராசிாியர் ஆர். ஈ. ராேர்ட்ஸ் (R.E. Roberts -1779) என்ேவர்  

பேச்சுவழக்கில் மட்டுமுள்ள மால்படா மமாழி ேற்ைி ஆராய்ந்து கட்டுமர  ஒன்ைிமை எழுதிச் 

மசன்ைார். பதாடா மமாழி ேற்ைிப் பேராசிாியர் ஸ்மிட்  (B. Schmidt – 1837) என்ேவரும், 

ேிராகுயி மமாழி ேற்ைிப் பேராசிாியர்  லீச் (R. Leech -1838) என்ேவரும் ேல ஆய்வுகமள 

பமற்மகாண்டைர். இவர்கமளத் மதாடர்ந்து மதாடக்க நிமலயில் பகாண்டி மமாழி ேற்ைி 

வாய்பச (Voysey 1844) என்ேவரும், ேடகா மமாழி ேற்ைி எம். ேஹ்லர் (M. Buhler -1849) 

என்ேவரும். குயி மமாழி ேற்ைி  ான் மேர்சிவல் ஃேிமர (John Percival Frye 1851 என்ேவரும் 

ஆராய்ந்தைர். இந்நிமலயில் எச். ேி. ஹாட் ன் (H.B. Hodgson) என்ேவர் 1848, 1856 ஆகிய 

ஆண்டுகளில் நடு இந்தியாவிலும், இமயமமலப் ேகுதிகளிலும், மதன்ைிந்தியப் 

ேகுதிகளிலுமுள்ள ேழங்குடி மக்களின் மசாற்கள் ேலவற்மை எடுத்துக்காட்டி, அமவ 

மதன்ைிந்தியாவிலுள்ள மமாழிகளின் இைத்தமவ என்று சுட்டிச் மசன்ைார். அபதாடு 

பேராசியர் மாக்ஸ்முல்லர் (Max Muller) என்னும் மமாழி நூல் பேரைிஞர் மதன்ைிந்திய 

மமாழிகமள ‘நிஷத மமாழிகள்’ (Nishada Languages) என்று மேயாிட்டு அமவ 

வடமமாழியிலிருந்து மாறுேட்டமவ என்று சுட்டிக் காட்டிைார்.  

  டாக்டர் கால்டுமவல் கி.ேி 1856-இல் திராவிட மமாழிகளின் ஒப்ேியல் ஆய்வின் தந்மத 

என்று போற்ைப்ேடும் டாக்டர் கால்டுமவல் (R. Caldwell) இம் மமாழிகமளத் திராவிடம் 

என்னும் மேயரால் அமழத்தார். அவர் இந்திய மமாழிகளில் திராவிட மமாழிகள் ஒரு தைிக் 

குடும்ேத்மதச் சார்ந்தமவ என்றும், அமவ இந்பதா-ஐபராப்ேிய மமாழிகபளாடு 

மதாடர்புமடயை அல்ல என்றும் நிறுவிைார். அவர் மதன்ைிந்தியாவிலுள்ள ேண்ேட்ட 

மமாழிகளாை (Cultivated Languages) தமிழ், மமலயாளம், மதலுங்கு. கன்ைடம் ஆகிய 



 

20 
 

மமாழிகபளாடு சில ேண்ேடாத மமாழிகளும் (uncultivated Languages) திராவிட இைத்பதாடு 

உைவுமடயை எை விளக்கிைார். மவளிநாட்டு மமாழிகளாகிய சித்திய மமாழிகபளாடு 

திராவிட மமாழிகள் மதாடர்புமடயை என்ேமதயும் நிமலநாட்டித் தம் ஆய்விமை 1856-இல் 

நூலாக மவளியிட்டார். டாக்டர் கால்டுமவல்மலப் போன்று பேராசிாியர்கள் மாக்ஸ்முல்லர், 

எஃப். ஓ. ஸ்கிபரடர் (F.O. Schrader) என்ேவர்களும் திராவிட மமாழிகள் சித்திய 

மமாழிகபளாடு உைவுமடயை என்று நிறுவ முயன்ைைர்.  

  டாக்டர் கால்டுமவல் தமிழ், மதலுங்கு, கன்ைடம், மமலயாளம், துளு ஆகிய ஐந்து 

மமாழிகமளயும் ேண்ேட்ட மமாழிகளாகவும், பதாடா, பகாடா, பகாண்டு, கூ என்ை 

நான்மகயும் ேண்ேடாத மமாழிகளாகவும் கருதிைார். அவர் ேிராகுயி, மால்படா போன்ை 

மமாழிகமளச் சுட்டிச் மசன்ைாபர தவிர அவற்மைப் ேற்ைிய சிைப்ோராய்ச்சியிமை 

பமற்மகாள்ளவில்மல. 1875 இல் மவளியிட்ட ேதிப்ேில் முன்ைர் திருந்திய மமாழிகளாகக் 

குைிப்ேிட்ட ஐந்பதாடு மகாடகு மமாழியிமையும் திருந்தாத மமாழிகபளாடு ராஜ்மகால், 

ஓராபவான் ஆகிய மமாழிகமளயும் அவர் இமைத்தார். டாக்டர் கால்டுமவல் ஒப்ேிலக்கைம் 

எழுதிய காலத்தில் இந்பதா-ஐபராப்ேிய மமாழிக் குடும்ேம் தவிர்த்த ஏமைய மமாழிக் 

குடும்ேங்களில் ஒப்ேியல் ஆய்வு அதிக அளவிற்கு வளர்ச்சியமடயவில்மலமயை 

 ூல்ஸ்ேிளாக் (Jules Bloch) குைிப்ேிடுகின்ைார். டாக்டர் கால்டுமவல் தமது நூமல 

மவளியிடுவதற்கு நான்கு ஆண்டுகளுக்கு முன்ைர்தான் ஸ்லாவ் (Slav). மகல்டிக் (Celtic) 

மமாழிகளின் இலக்கைங்கள் மவளியாயிை. மலசர் (Schlieher) என்ேவர் எழுதிய லித்பவைிய 

மமாழியின் (Lithuanian) இலக்கைமும் சில காலங்களுக்கு முன்ைர்தான் மவளியாைது. 

பமலும் ஒலியியல் ஆய்வு டாக்டர் கால்டுமவல்லின் காலத்தில் அைிவியல் 

கண்பைாட்டத்பதாடு மிகுந்த வளர்ச்சியிமைப் மேைவில்மல. திருந்திய மமாழிகள் என்று 

அவர் குைிப்ேிட்ட சில மமாழிகமளத் தவிர ஏமைய மமாழிகமள ஆய்வதற்குாிய 

வாய்ப்புகளும், சான்றுகளும் அவர் காலத்தில் மிகக் குமைவாகபவ இருந்தை. இவ்வாறு 

ஒப்ேியல் ஆய்வும், ஒலியியல் ஆய்வும் மிகப் ேின்தங்கிய நிமலயிலிருந்த காலத்தில் குமைந்த 

வசதிகபளாடு சிைந்த ஆய்விமை அவர் பமற்மகாண்டு தன் ஆய்வுக்காக டாக்டர் ேட்டமும் 

மேற்றுள்ளார். இவருமடய ஆய்வு மேரும்ோலும் மதன் திராவிட மமாழிகமளப் ேற்ைியதாக 

இருப்ேதால் இதமைத் திராவிட மமாழிகளின் ஒப்ேிலக்கைம் என்று மோதுநிமலயில் 

சுட்டுவமத விடத் மதன் திராவிட மமாழிகளின் ஒப்ேிலக்கைம் என்று அமழப்ேபத 

மோருந்தும் என்கிைார் டாக்டர் மத.மோ.மீைாட்சிசுந்தரைார்.  

டாக்டர் கால்டுமவல்லுக்குப் ேின்  

  கி.ேி. 1866 ஆம் ஆண்டு வியன்ைாவில் கூடிய மமாழியாராய்ச்சி மாநாடு டாக்டர் 

ராேர்ட் என். கஸ்ட் (Robert N. Cust) என்ேவாின் தமலமமயில் ஒரு மமாழி ஆராய்ச்சிக் 

குழுமவ இந்தியாவிற்கு அனுப்ேி இந்திய மமாழிகளிைியல்மே ஆராய பவண்டுமமன்று முடிவு 

மசய்தது. இப்ேைி ேல ஆண்டுகளுக்குப் ேின்ைர் கி.ேி. 1894 இல் மதாடங்கியது. இதன் 

தமலமமப் மோறுப்மேப் பேராசிாியர்  ி. ஏ. கிாியர்சன் (G.A. Grierson) ஏற்ைார். 1891 இல் 
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நமடமேற்ை கைக்மகடுப்பு (Census report) இம்மமாழி ஆய்வுக் குழுவிற்குப் மோிதும் துமை 

மசய்தது. இந்திய மமாழி ேற்ைிய இக்கள ஆய்வில் (Linguistic Survey of India) உதவி புாிந்த 

டாக்டர் ஸ்மடங் மகபைாவின் (Sten Konow) முண்டா மமாழிகள், திராவிட மமாழிகள் ேற்ைிய 

கருத்துகள் 1906 இல் மவளியிடப்ேட்டபோது திராவிட மமாழிகளின் ஒப்ோய்வு புத்துயிர் 

மேைத் மதாடங்கியது. இக்கள ஆய்வின்முதற்ேகுதியில் மதன்ைிந்திய மமாழிகள் விலக்கப்ேட்ட 

போதிலும் 4ஆம் ேகுதியில் திராவிட, முண்டா மமாழிகள் இடம் மேற்ைை. டாக்டர் 

கால்டுமவல் குைிப்ேிட்ட 12 மமாழிகபளாடு, மகாலாமி, நாயக்கி என்னும் இரு மமாழிகமளயும் 

இமைத்துக் கிாியர்ஸன் திராவிட மமாழிகள் 14 எைக் குைிப்ேிட்டார். இந்நிமலயில் திராவிட 

மமாழிக் குடும்ேத்தின் ேல்பவறு தைி மமாழிகள் ேற்ைிய ேல்பவறு வமகயாை 

ஆய்வுக்கட்டுமரகள் மமாழி நூலைிஞர் ேலரால் மவளியிடப்ேட்டை. 1913 ஆம் ஆண்டில் குவி 

மமாழியிமைப் ேற்ைிய ஆய்விமைப் ேிட்ம ரால்டு என்ேவர் பமற்மகாண்டு அம்மமாழி 

திராவிட மமாழிக் குடும்ேத்தின் ஒரு தைி மமாழிபய என்ை முடிவுக்கு வந்தார். 1964 இல் 

பேராசிாியர்  ூல்ஸ்ேிளாக் என்ேவர் 'திராவிட மமாழிகளின் இலக்கை அமமப்பு (Structure 

Grammatical des Languages Dravidiennes) நூமலப் ேிமரஞ்சு மமாழியில் எழுதி 

மவளியிட்டார். திராவிட மமாழிகள் ேற்ைிய இவரது மகாள்மககள் ேலவற்மைப் பேராசிாியர் 

ேபரா போன்ை அைிஞர்கள் ேின்ைர் மறுத்துமரத்தைர்.  

  ஆக்ஸ்போர்டு ேல்கமலக்கழகத்தில் சமஸ்கிருதப் பேராசிாியராகப் ேைி புாிந்த தாமஸ் 

ேபரா என்ேவர் திருந்தாத மமாழிகளுக்கு முதலிடம் மகாடுத்து அமவகளின் தன்மமகமள 

ஆய்ந்து ேல கட்டுமரகமள மவளியிட்டுள்ளார். இக்காலத்தில்தான், திராவிட மமாழிகமளத் 

மதன் திராவிடமமாழிகள் (South Dravidian), நடுத் திராவிட மமாழிகள் (Central Dravidian), 

வட திராவிட மமாழிகள் (North Dravidian) என்று ேிாித்து அமவகளின் இயல்புகமளத் 

தைித்தைியாக ஆராயும் நிமல ஏற்ேட்டது. 1950-இல் ேர் ி மமாழிமய ஆராய்ந்து அதமையும் 

மேங்பகா மமாழியிமையும் திராவிட மமாழிக் குடும்ேத்தின் தைிக் கிமளமமாழிகள் என்று 

கண்டைிந்தார் பேராசிாியர் ேபரா. இவருடன் இமைந்து ஆய்வு நடத்திய பேராசிாியர் 

ேட்டாச்சாாியா என்ேவர் பகாண்டா, கடோ ஆகிய மமாழிகமள ஆய்ந்து அமவ தைி 

மமாழிகள் என்று கண்டைிந்தார். பதாடா மமாழி ேற்ைிய தைி ஆய்மவச் சிைப்ோக 

பமற்மகாண்ட கலிபோர்ைியாப் ேல்கமலக்கழகப் பேராசிாியர் டாக்டர் எமபைா 

தன்(Dravidian Linguistics - Ethnology and Folk Tales) மவளியிட்டார். பமலும் திராவிட 

மமாழிகளின் ஒலியியல் ேற்ைிய ஒப்ேியல் ஆய்வுகமளயும் தைி நூலாக அவர் 

மவளியிட்டுள்ளார். (Dravidian Comparative Phonology - A Sketch) ஒப்ோய்வு ேற்ைிய 

ேல்பவறு கட்டுமரகளும், இத்துமை ஆய்வுக்குப் புத்மதாளியூட்டிை. ேபரா, எமபைா ஆகிய 

இரு அைிஞர்களும் இமைந்து 'திராவிட மமாழிகளின் அடிச்மசால் அகராதி' (A Dravidian 

Etymological Dictionary) ஒன்ைிமைத் தயாாித்து வளரும் ஒப்ேியல் ஆய்விற்கு அடிபகாலிைர். 

இத்துமையில் திருவைந்தபுரம் மகாரா ா கல்லூாியின் ஆங்கிலப் பேராசிாியராை எல்.வி. 
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இராமசுவாமி ஐயர் குமைவாை வசதிகபளாடு நிமைவாை ஆய்வுகள் ேலவற்மை வியத்தகு 

முமையில் மசய்துள்ளார். உஸ்மாைியப் ேல்கமலக்கழகத்தின் பேராசிாியராை ேி எஸ். 

கிருஷ்ைமூர்த்தியும், திராவிட மமாழிகளின் விமைச்மசாற்கள் ேற்ைிய விாிவாை ஆய்விமை 

பமற்மகாண்ட டாக்டர் ேி.எச். சுப்ேிரமைியம் என்ேவரும் இத்துமையில் சிைப்ோக குைிப்ேிடத் 

தகுந்பதாராவர். டாக்டர் மத.மோ. மீைாட்சிசுந்தரைார், டாக்டர் வ.அய். சுப்ேிரமைியம், 

டாக்டர் ச.அகத்தியலிங்கம். டாக்டர் மச.மவ சண்முகம், டாக்டர் என். குமாரசாமி ரா ா, 

டாக்டர் பமா. இசுபரல், டாக்டர் முத்துசண்முகம் ேிள்மள, டாக்டர் மோற்பகா ஆகிபயார் 

ஒப்ோய்வுத் துமையில் சிைந்த மதாண்டாற்ைி வருகின்ைைர். அண்ைாமமலப் ேல்கமலக்கழகம் 

இத்துமையில் சிைந்த ஆய்வுகமள பமற்மகாண்டு ேல நூல்கமள மவளியிட்டு வருவது 

குைிப்ேிடத்தக்கது. டாக்டர் கமில் சுவலேில் (Kamil Zvelebel), டாக்டர் எம். எஸ். ஆன்டர்பைா 

(M.S. Andronov) ஆகிபயாரும் இத்துமையில் சிைந்த ேைியாற்ைியுள்ளைர். இத்துமையில் 

திராவிட மமாழியியல் கழகம், இந்திய மமாழிகளின் மமய நிறுவைம் ஆகியை ஆற்ைியுள்ள 

ேைிகள் குைிப்ேிடத்தக்கை. ஒலியியல் ஆய்வு சிைப்ோக வளர்ச்சி மேற்ை போதிலும், 

மசால்லியல், மதாடாியல் ேற்ைிய ஒப்ோய்வு இன்னும் ஓரளவு ேின் தங்கிய நிமலயிபலபய 

உள்ளது. எைினும் மாற்ைிலக்கை மநைிமுமைகளின் அடிப்ேமடயில் மதாடாியல் மதாடர்ோை 

ஆய்வுகள் இன்று புத்துயிர் மேற்றுள்ளை. மதாடக்கநிமலயில் 12 மமாழிகமளபய திராவிட 

மமாழிகளாகக் கருதிைர். ஆைால் திராவிட மமாழிகளின் ஒப்ேியல் ஆய்வு வளர்ச்சி மேற்ை 

இக்காலத்தில் ேல்பவறு மமாழிகள் புதிதாகக் கண்டு ேிடிக்கப்ேட்டுள்ளை. கிமள மமாழிகள் 

என்று தருதப்ேட்ட இருளா, எருகலா, மகாைகா, தங்கா, குறும்ோ, பசாழிகா போன்ை சில 

மமாழிகள் தைி மமாழிகள் என்று நிறுவப்ேட்டை. இப்போது திராவிடமமாழிகள் முப்ேதுக்கும் 

பமலாகப் மேருகியுள்ளை.  

திராவிட மமாழிகள்: உைவு நிமலயும் உட்ேிாிவுகளும்  

  மதன்ைிந்தியப் ேகுதிகளில் வழங்கப்ேடும் ஒன்றுக்மகான்று மதாடர்புமடய திராவிட 

மமாழிகள் இலக்கை வமகயால் ஒரு தைிப்ேட்ட மோது அமமப்ேிமையும், வழங்குமிடத்தால் 

ஒரு மநருக்கத்திமையும் மகாண்டுள்ளை. பமலும் மமாழிக்கு இன்ைியமமயாத பவர்ச்மசாற்கள் 

(Roots) இம்மமாழிகளில் மோதுப்ேமடயாகபவ அமமந்துள்ளை. எைபவ 

இம்மமாழிகமளல்லாம் ஒபர குடும்ேத்மதச் சார்ந்தமவ என்ேது மதளிவு. இம்மமாழிகமள 

பமல்நாட்டு ஆய்வாளர்கள் 'மலோர் மமாழிகள்' என்றும், 'தமுலிக்' என்றும் வழங்கி வந்தைர். 

மதன்ைிந்திய மமாழிகளில் உயர்தைிச் மசம்மமாழியாகத் திருத்தம் மேற்றுத் திகழும் தமிழ் 

மமாழியின் மேயராபலபய இவ்விைம் முழுவமதயும் சுட்டுவதில் தவறு ஏதும் இல்மல. 

எைினும் 'தமிழ்' என்ேது குைிப்ேிட்ட ஒரு மமாழியின் பேராக அமமவதால் ேல்பவறு 

மமாழிகமளக் மகாண்ட இக்குடும்ேம் முழுவமதயும் சுட்டுவதற்குப் ேரந்த பநாக்பகாடு 

ேிைிமதாரு மேயமர அமமப்ேபத சிைப்புமடயது என்று கருதித் திராவிடம் என்ை மேயமரத் 

தான் மகயாளுவதாகக் கால்டுமவல் குைிப்ேிடுகின்ைார். 

  திராவிட’ என்ை வடமசால்லுக்கு மூன்று வடிவங்கள் (Dramida, Dravida, Dra-vida) 
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உள்ளை. முதலில் இச்மசால் தமிழ் மமாழி பேசப்ேட்ட இடத்மதச் சுட்டுவதற்குப் ேயன்ேட்டது 

என்றும், ஆந்திரம், பகரளம் என்னும் மசாற்கள், பமற்கூைப்ேட்டதற்கு நிகராகத் மதலுங்கு, 

மமலயாளம் ஆகிய மமாழிகள் பேசப்ேட்ட இடங்கமளச் சுட்டப் ேயன்ேட்டை என்றும் 

மதாிகின்ைது. இப்மேயமரத் பதர்ந்மதடுப்ேதற்குாிய காரைங்கமளக் கூறும் டாக்டர் 

கால்டுமவல் வரலாற்று நிமலயில் தைக்கு முன்ைர் யார் யார் இப்மேயாிமைப் 

ேயன்ேடுத்தியுள்ளைர் என்ேமத விாிவாக ஆராய்கின்ைார். கி.ேி. 7 ஆம் நூற்ைாண்டில் வாழ்ந்த 

சிைந்த வடமமாழி எழுத்தாளராை குமாிலேட்டர் என்ேவர் மதன்ைிந்திய மமாழியிைத்மதக் 

குைிக்க ‘ஆந்திர-திராவிட ோஷா’ என்ை மதாடமரப் ேயன்ேடுத்தியுள்ளதாகக் கால்டுமவல் 

குைிப்ேிடுகின்ைார். ஆைால் இத்மதாடர் உண்மமயிபலபய திராவிட முதலியை (Dravida adi) 

என்ைிருப்ேதாகப் பேராசிாியர் மத மோ. மீைாட்சிசுந்தரைார் கூறுகின்ைார். மனுசுமிருதியில் 

மதன்ைிந்திய மக்கள் திராவிடர் என்ை மோதுப்மேயரால் சுட்டப்ேடுவமதயும் பமற்பகாளாக 

டாக்டர் கால்டுமவல் காட்டிச் மசல்கின்ைார். ோகத மமாழிகமளத் மதாமகப்ேடுத்திய 

ஆய்வாளர்களும் மதன்ைிந்திய மமாழியிைங்கமளத் ‘திராவிடி ‘என்னும் மேயரால் 

குைிக்கின்ைைர். பேராசிாியர் ப .ப . மூர் (J.J. Muir) என்ேவர் தமது நூல் ஒன்ைில் ‘திராவிடம் 

ஒரு சிறு ேிராகிருதம் (Vibhasha Minor Prakrit) எைறு ஒரு வடமமாழி ஆய்வாளர் 

குைிப்ேிடுவமதக் காட்டுகின்ைார். எஸ். பக. சட்டர் ி என்னும் மமாழி நூலைிஞர் 

இமடக்காலத்தில் ேிராமைர்கள், ‘ேஞ்ச திராவிடா’ என்று திராவிடம் என்ை மசால்மலப் ேரந்த 

மோருளில் ேயன்ேடுத்தியமதக் குைிப்ேிடுகின்ைார். கி.ேி. 1854 இல் வாழ்ந்த பேராசிாியர் ோபு 

இராபசந்திரலால் என்னும் இந்திய மமாழி நூல் அைிஞரும் ‘திராவிடி’ என்ை மேயரால் 

மதன்ைிந்திய மமாழிகமள அமழக்கின்ைார் பமலும் இரவீந்திரநாத தாகூர் எழுதிய நாட்டுப் 

ோடலிலும் திராவிடம் என்ை மசால் ேரந்த நிமலயிபலபய ஆளப்ேடுகின்ைது. 

இவற்மைமயல்லாம் பநாக்கும்போது டாக்டர் கால்டு மவல் கருதுவமதப் போன்று ேல்பவறு 

காலத்தில் வாழ்ந்த அைிஞர்கள் மதன்ைிந்திய மமாழியிைங்கமளயும், மக்கமளயும் 

சுட்டுவதற்குத் திராவிடம் என்ை மசால்மலக் மகயாண்டுள்ளமம மதளிவு மேறும்.  

மக்களும் மமாழியும்  

  இந்தியாவில் உள்ள நான்கு மமாழிக்குடும்ேங்களில் திராவிட மமாழிக் குடும்ேம் 

மிகவும் மதான்மம வாய்ந்தது மமாகஞ்சதாபரா, அரப்ோ நாகாிங்கமள ஏற்ேடுத்திச் சிந்து - 

ேஞ்சாப் ேள்ளத்தாக்குகளில் நாகாிகத்பதாடு வாழ்ந்தவர்கள் திராவிடர்கள் என்ேமதயும், 

ஆாியர்கள் வருமகயால் மதன்ைிந்தியப் ேகுதிகளுக்கு இவர்கள் துரத்தியடிக்கப்ேட்டைர் 

என்ேமதயும் வரலாற்ைைிஞர்கள் வற்புறுத்திச் மசால்கின்ைைர். ேலுச்சிஸ்தாைத்தில் 

பேசப்ேடும் ேிராகுயி மமாழி, திராவிடர்கள் ஒரு காலத்தில் இந்தியா முழுவதும் ேரவியிருந்தைர் 

என்ை உண்மமமயப் ேமைசாற்றுகின்ைது என்ோர் மமாழியியலைிஞர் பேராசியர் எஸ். பக. 

சட்டர் ி. சிந்து - கங்மகப் ேகுதிகளில் திராவிட மமாழிகள் பேசப்ேட்டு வந்தமத ஹீராஸ் 

ோதிாியாரும் ஒப்புக் மகாள்ளுகின்ைார்.  

  மதாடக்க நிமலயிலிருந்பத ஆாிய மமாழிக்குடும்ேமும் திராவிட மமாழிக் குடும்ேமும் 

ஒன்ைன் மீது மற்மைான்று ஆழமாகத் தாக்குரவு மசலுத்தியுள்ள உண்மம நிமலமயக் கண்டு 
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மகாள்ள முடிகின்ைது. இத்தமகய மகாள்விமைக் மகாடுப்ேிமைகளின் விமளவாக இவ்விரு 

மமாழிக் குடும்ேங்களுக்கிமடயில் எண்ைற்ை ஒற்றுமமக் கூறுகள் ஏற்ேட்டுள்ளை. ஆாிய 

மமாழிகளில் காைக் கிமடக்கும் திராவிட மமாழிச் மசாற்கள் ேற்ைியும், திராவிட மமாழிகளில் 

காட்சி தரும் ஆாிய மமாழிக்குடும்ேச் மசாற்கள் ேற்ைியும் ேல்பவறு நிமலகளில் ேல்பவறு 

அைிஞர்களால் ஆய்வுகள் பமற்மகாள்ளப்ேட்டுள்ளை.  

  மதாடர் அமமப்ேிமைப் மோறுத்தவமரயில் தமிழ், கன்ைடம் போன்ை திராவிட 

மமாழிகளுக்கும், வங்காளி, இந்தி போன்ை வட இந்திய மமாழிகளுக்கும் இமடயில் மநருங்கிய 

மதாடர்பு இருப்ேமத பேராசிாியர் எஸ். பக. சட்டர் ி போன்பைார் சுட்டிக் காட்டியுள்ளைர். 

மதாடர் அமமப்ேிமைப் போன்று ஒலியன் நிமலயிலும் இவ்விரு குடும்ேங்கமளச் சார்ந்த 

மமாழிகளுக்கிமடயில் ஒற்றுமமக் கூறுகள் ேல உள்ளை. சான்ைாக, திராவிட 

மமாழியிைத்மதச் சார்ந்த ேிராகுயி மமாழியில் காைப்ேடும் 'எ' கர. 'ஒ'கர உயிர் ஒலியன்களின் 

இழப்ேிமை (Loss of short e and o) இந்பதா-ஆாிய மமாழிகளிலும் காைலாம். அவ்வாபை 

இந்பதா-ஆாிய மமாழிகளில் உள்ளது போன்ை மூக்கிை உயிர் ஒலியன்கமளயும் (Nasal Vowel) 

சந்தியக்கரத்திமையும் (Diphthong) ேிராகுயி. குருக் போன்ை திராவிட மமாழிகளில் 

சந்திக்கின்பைாம். இந்பதா-ஆாிய மமாழிகமளப் ேின்ேற்ைித் தற்காலத் திராவிட மமாழிகள் 

ேலவற்ைிலும் உயிர்ப்பு ஒலிகள் (Aspirates) பதாற்ைம் மேறுவதும் பமற்கூைிய உைவு 

நிமலகளுக்குச் சான்ைாக அமமயும். இந்பதா-ஆாிய மமாழிகமளப் ேின்ேற்ைிப் ேமழய 

திராவிட மமாழிகளில் இல்லாத கூட்டுத் மதாடர்கள் (Compound sentences) தற்காலத் 

திராவிட மமாழிகளில் அதிகமாக வளர்ச்சி மேற்றுள்ளமமயும் இங்குக் கருத்தில் 

மகாள்ளுதற்குாியது. இந்பதா-ஆாிய மமாழிகளின் தாக்குரவு திராவிட மமாழிகமளப் மோறுத்த 

வமரயில் மசாற்களின் நிமலயில்தான் மேருமளவிற்குக் காட்சி தருகின்ைது எைலாம். சில 

திராவிட மமாழிகளில் 70 விழுக்காடு வமர இந்பதா - ஐபராப்ேிய மமாழிச் மசாற்கமளக் காை 

முடிகின்ைது. 

  திராவிட மமாழிகள் உராலிய மமாழிக் குடும்ேத்பதாடு (Uralian) மநருங்கிய உைவு 

மகாண்டுள்ளை என்ேமத டாக்டர் கால்டுமவல் போன்ை ஒப்ேியல் மமாழிநூலைிஞர்கள் சுட்டிச் 

மசன்றுள்ளைர். இவ்விரு மமாழிக் குடும்ேங்களுக்கிமடயில் காைக்கிமடக்கும் மோதுவாை 

மசாற்கள் (Word co-incidences) ேலவற்மை அடிப்ேமடயாகக் மகாண்டு ஆய்ந்த டாக்டர் 

கால்டுமவல் திராவிட மமாழிகள் மங்பகாலிய மமாழிகபளாடு உைவுமடயை என்று 

விளக்கிைார். இத்துமையில் மதாடர்ந்து ஆய்வு நிகழ்த்திய அைிஞர்களால் கால்டுமவல்லின் 

கருத்துகமள உறுதியாக நிமலநாட்டபவா முற்ைிலும் மறுக்கபவா இயலவில்மல என்ேது 

குைிப்ேிடத்தக்கது. இத்துமையில் ஆய்வு நிகழ்த்திய எஃப். ஓ. ஸ்கிபரடர் என்ேவர் இவ்விரு 

மமாழிக்குடும்ேங்களுக்கிமடபய உள்ள மதாடர்பு வரலாற்றுக்கு முற்ேட்ட காலத்தில் இவ்விரு 

குடும்ே மமாழிகமளயும் பேசிய மக்கள் மநருங்கி வாழ்ந்த உண்மம நிமலக்குச் சான்று 

ேகர்வதாக அமமகின்ைது என்கிைார். ஆைால் இதற்கு மாறுேட்ட கருத்து பேராசிாியர் 

ேபராவால் மதாிவிக்கப்ேட்டுள்ளது. அவர் கருத்துப்ேடி இவ்விரு மமாழிக் 

குடும்ேங்களுக்கிமடபயயுள்ள மதாடர்பு இடமநருக்கத்தால் ஏற்ேட்ட மதாடர்ோக அமமயாது 
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குடும்ே உைவாகபவ (Genetic Relationship) அமமகின்ைது. இவ்விரு 

மமாழிக்குடும்ேங்களுக்கிமடபய காைப்ேடும் எழுேத்திரண்டு இமைச் மசாற்கமள ஆராய்ந்த 

பேராசிாியர் ேபரா பவறு எந்த மமாழிக் குடும்ேங்களுக்கிமடயிலும் காை முடியாத அளவிற்கு 

மநருங்கிய குடும்ே உைவு இவ்விருமமாழிக் குடும்ேங்களுக்கிமடயில் இருப்ேதாகக் 

குைிப்ேிட்டுள்ளார். கால இமடநிமலகமளப் மோறுத்த வமரயில் இவ்விரு 

மமாழிக்குடும்ேங்களுக்கிமடயிலும் மநருங்கிய உைவுகள் உள்ளை. சான்ைாக, திராவிட 

மமாழிகளில் இடம் மேறும் இைந்தகால இமடநிமலயாை -த்- உருேிமை ஹங்பகாிய 

மமாழிகளில் காண்கின்பைாம். பதாடா, பகாடா போன்ை திராவிட மமாழிகளில் எதிர்காலம், 

நிகழ்காலம் ஆகியவற்மை பவறுேடுத்திக் காட்டத் தைித்தைி இமடநிமலகள் இல்மல. 

இப்போக்கிமை உராலிய மமாழிகளிலும் காண்கின்பைாம்.  

  மேர்மியன் (Permian) தவிர்ந்த ஏமைய அமைத்து உராலிய மமாழிகளிலும் 

இைந்தகாலம் (Past). இைந்தகாலம் அல்லாதை (Non-Past) என்ை இரு ேிாிபவ உள்ளை. மதன் 

திராவிட மமாழிகளில் காைக்கிமடக்கும் எதிர்கால இமடநிமலயாை 'வ'கரத்திற்கு நிகராை 

இமடநிமலயிமை உக்ாிய மமாழிகளிலும் காைலாம். புராதை உராலிய மமாழிகளில் (Proto-

Uralian) திராவிட மமாழிகளில் உள்ளது போன்ை உருபுகமள இரண்டாம் பவற்றுமம. 

நான்காம் பவற்றுமம, ஆைாம் பவற்றுமம ஆகியவற்ைில் காை முடிகின்ைது. 

திராவிட மமாழிகள் மத்தியத் தமரக்கடல் ேகுதிகளிலுள்ள ேல மமாழிகபளாடும், 

திராவிட மக்கள் நில நடுக் கடற்ேகுதி (Mediterranean People) மக்கபளாடும் ேல நிமலகளில் 

மநருங்கிய உைவு மகாண்டுள்ளைர் என்ேமத டாக்டர் ப ம்ஸ் ஹார்ைல் (James Harnell) 

முதலிய மாைிடவியல் அைிஞர்கள் விளக்கிச் மசல்கின்ைைர். இக்கருத்மதப் பேராசிாியர் 

ாிச்சர்ட்ஸ் (Richards) என்ேவரும் தான் எழுதிய "Some Dravidian Affinities, and their Sequel 

என்ற கட்டுமரயில் விளக்கியுள்ளார். திராவிட மக்கமளப் ேற்ைிய விாிவாை ஆய்விமை 

பமற்மகாண்ட மாைிடவியல் பேராசிாியராை டாக்டர்  ார்ஜ் ஆலிவர் சிந்துமவளி 

நாகாிகத்தின் பதாற்ைத்திற்கு அடிப்ேமடக் காரைமாக இருந்தவர்கள் திராவிட மக்கபள 

என்ேமதத் மதளிவுேடுத்தியுள்ளார். ேண்மடய கிபரக்க மக்கள் மோதுவாகத் திராவிட 

மக்கமள Damirika என்ை மேயரால் சுட்டிைர். திராவிட மக்கள் பேசிய மமாழிகளின் 

தாக்கத்மத ஆாிய மமாழிகளிலும் காை முடிகின்ைது. ஆாிய மமாழிகளிலுள்ள வமளநா 

ஒலிகள் (Retroflex) திராவிட மமாழிகளின் தாக்கத்தால் ஏற்ேட்டதாகப் பேராசிாியர் எஸ். பக. 

சட்டர் ி கருதுகின்ைார். இத்துமையில் பேராசிாியர் ேர்பரா போன்ை பமல்நாட்டு 

அைிஞர்களும் ேல ஆய்வுகமள நிகழ்த்தியுள்ளைர்.  

  திராவிட மமாழிகள் ஆசிய மமாழிகளாை மகாாிய மமாழி,  ப்ோைிய மமாழி 

ஆகியவற்பைாடு மகாண்டுள்ள உைவு அைிஞர் ேலரால் விாிவாக ஆராயப்ேட்டுள்ளது. 

பேராசிாியர் எச்.ேி. ஹியூேர் (H.B. Hubber) என்ேவர் தாம் எழுதிய 'மகாாிய மமாழி திராவிட 

ஒப்ோய்வு' (A Comparative Study of Korean Language and Dravidian Family) என்ற நூலில் 

மகாாிய மமாழியில் திராவிட மமாழிகளின் ோதிப்பு. குைிப்ோகத் தமிழ் மமாழியின் தாக்குரவு 
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அதிகமாகக் காைப்ேடுவதாகக் காட்டிச்மசல்கின்ைார். டாக்டர் சுசுபமா ஓபைா (Susumu 

Ohno) என்னும்  ப்ோைிய மமாழி நூல் வல்லுநர் திராவிட மமாழிகளுள் தமலமமயிடத்மதப் 

மேறும் தமிழ் மமாழிக்கும்  ப்ோைிய மமாழிக்கும் இமடபயயுள்ள உைவுகமளப் 

ேலநிமலகளில் விாிவாக ஆய்வு மசய்து  ப்ோைிய மமாழியின் மூலமமாழி தமிபழ என்று 

முடிவு மசய்துள்ளார். தமிழ் மமாழிக்கும்  ப்ோைிய மமாழிக்குமிமடபய ஒலிநிமலயில் 

ஏற்ேட்ட மதாடர்புகமளத் 'தமிழ் -  ப்ோைிய ஒலி ஒற்றுமமகள்' 'Sound Correspondences 

Between Tamil and Japanese' என்ற தைி நூலாக1980 இல் அவர் மவளியிட்டுள்ளார். 

தமிழர்களுக்கும்  ப்ோைியர் களுக்குமிமடபய ேண்ோட்டு நிமலகளில் காைக் கிமடக்கும் 

உைவுகமள ' ப்ோைியர், தமிழர் உலகப் ோர்மவயும் சடங்குகளும்' "World View and Rituals 

among Japanese and Tamils என்ற தமலப்ேில் தைி நூலாக 1985 இல் மவளியிட்டுள்ளார். 

இமவ மதாடர்ோக பமலும் ேல அாிய ஆய்வுகள்  ப்ோன் நாட்டில் நடந்து வருவது குைிப்ேிடத் 

தக்கது. 

  இன்மைய நிமலயில் திராவிட மமாழிக் குடும்ேம் உலகமமாழிக் குடும்ே வாிமசயில் 

ஆைாவது அல்லது ஏழாவது இடத்மதப் மேறுகின்ைது. 1961 இல் எடுக்கப்ேட்ட மக்கள் 

மதாமகக் கைிப்ேின்ேடி இந்திய மக்களில் 28 அல்லது 29 விழுக்காட்டிைர் இம்மமாழிகமளப் 

பேசுகின்ைைர் எைத் மதாிகின்ைது. இந்தியாவில் வழங்கும் நான்கு மமாழிக் குடும்ேங்களுள் 

இது ஒன்பை முழுமமயாை இந்திய நாட்டு மமாழிக் குடும்ேமாகக் கருதப்ேடும் 

நிமலயிமையுமடயது என்ேது குைிப்ேிடத் தக்கது.  

. 1.2.2 திராவிட மமாழிகளின் வமககள் 

  இம்மமாழிகள் ஒன்பைாமடான்று மகாண்டுள்ள மதாடர்புகமள அடிப்ேமடயாகக் 

மகாண்டு அவற்ைில் உட்ேிாிவுகள் ஏற்ேடுத்துவதில். ஒப்ேியல் அைிஞர்கள் ேலரும் ஆரம்ே 

நிமலயிலிருந்பத கருத்து மசலுத்தி வருவமதக் காைலாம். டாக்டர் கால்டுமவல் இம்மமாழிகள் 

மகாண்டுள்ள இலக்கியவளம் போன்ைவற்மை அடிப்ேமடயாகக் மகாண்டு இவற்மைத் 

திருந்திய மமாழிகள் என்றும், திருந்தா மமாழிகள் என்றும் மோதுவாக இரு கூறுேடுத்திைார். 

இத்தமகய ோகுோடு ேண்ோட்டு ஆய்வுக்கு அதிகத் துமை மசய்யுபம தவிர மமாழி ஆய்விற்கு 

அதிகம் துமை நிற்காது. பமலும் தமிழ் மமலயாளத்பதாடு உைவு மகாண்டுள்ளது என்று 

திராவிட மமாழிகள் ஒன்பைாமடான்று மகாண்டுள்ள மதாடர்மே ஒருவாறு டாக்டர் 

கால்டுமவல் விளக்கிச் மசன்ைார். டாக்டர் ஸ்மடங் மகபைா (Sten Konow) திராவிட 

மமாழிகமளத் தமிழ்த் மதாகுதி (Tamil Group). மதலுங்குத் மதாகுதி (Telegu Group) என்று 

இரண்டாகப் ேிாித்துள்ளார். இதுபவ ேின்ைர் மதன் திராவிடம், நடுத் திராவிடம் என்னும் 

ேிாிவுகள் ஏற்ேடத் துமை நின்ைது என்ேர். மமாழி நூலார் திராவிட மமாழிகமள,  

1. அமவ வழங்கும் இடம் (Geographical Distribution)  

2. மாறுதல்களின் மோதுமம (Shared Innovation),  

3. அமவகளுக்கிமடபயயுள்ள அடிப்ேமடப் ேண்புகள் (Commonness)  

ஆகியவற்மை அடிப்ேமடயாகக் மகாண்டு ேலவாறு கூறுேடுத்துவர். எைினும் மோதுவாகத் 



 

27 
 

தற்கால ஒப்ேியல் அைிஞர்கள் அமவ வழங்கும் நிலப்ேரப்ேிமைக் மகாண்டு அவற்மைத் மதன் 

திராவிட மமாழிகள், நடுத்திராவிட மமாழிகள், வட திராவிட மமாழிகள் என்று மூன்ைாகக் 

கூறுேடுத்தி ஆய்கின்ைைர்.  

மேரு மமாழிகளும் சிறுமமாழிகளும்:  

  மேரு மமாழிகள், சிறுமமாழிகள் எை வமகப்ேடுத்தும் முமை அவற்றுள் ஒன்ைாகும். 

தமிழ், மதலுங்கு, மமலயாளம், கன்ைடம் ஆகிய நான்மகயும் திராவிடப் மேருமமாழிகள் 

எைவும் ேடகா, இருளா, குடகு, பகாத்தா, பதாடா, துளு,மகாண்டி, மகாண்டா, குயி, குவி, 

பகாலமி, ோர் ி, ேராகுயி, மால்படா போன்ை மமாழிகமளத் திராவிடச் சிறுமமாழிகள் எைவும் 

குைிப்ேர்.  

திருந்திய மமாழிகளும் திருந்தா மமாழிகளும்  

  திருந்திய மமாழிகள், திருந்தா மமாழிகள் எைத் திராவிட மமாழிகமளக் கால்டுமவல் 

வமகப்ேடுத்துகிைார். தமிழ், மமலயாளம், மதலுங்கு, கன்ைடம், துளு ஆகியவற்மைத் திருந்திய 

மமாழிகள் எைவும் துடா, பகாத்தா, பகாண்டு, கு, ராஜ்மகால் ஆகியவற்மைத் திருந்தா 

மமாழிகள் எைவும் குைிப்ேிடுகிைார்.  

ஸ்டீவர் ோகுோடு:  

  திராவிட மமாழிகமள நான்கு குழுக்களாக ஸ்டீவர் என்ை அைிஞர் ேகுக்கிைார். 

அமவயாவை:  

1. மதன் திராவிட மமாழிகள்  

(ேடகா, இருளா, கன்ைடம், குடகு, பகாட்டா, மமலயாளம், தமிழ், பதாடா, துளு)  

           

2. மதன் - நடுத் திராவிட மமாழிகள்  

தகாண்டி, தகாண்டா, குயி, குவி, மண்டா, மேங்பகா, மதலுங்கு)  
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4. நடுத்-திராவிட மமாழிகள் (கதோ, பகாலமி, நாய்கி, ோர் ி)  

 

5. வட திராவிட மமாழிகள் (ேிராகுயி, குருக்சு, மால்படா)  

 

1.2.3 திராவிட மமாழிகளின் சிைப்புகள் 

 

  உலகம் முழுவதிலும் ஏைத்தாழ நாலாயிரத்திற்கும் பமற்ேட்ட மமாழிகள் பேசப்ேட்டு 

வருகின்ைை. இம்மமாழிகமளப் ேல்பவறு குடும்ேங்களாகப் ேிாித்து ஆராய்கின்ை 

ஒப்ேியலைிஞர்கள் இம்மமாழிக் குடும்ேங்களில் எட்டுக் குடும்ேங்கபள தமலசிைந்தை என்ேர். 

இவ்மவட்டுக் குடும்ேங்களுள் ஒன்ைாை திராவிட மமாழிக் குடும்ேம், ஏமைய மமாழிக் 

குடும்ேங்கபளாடு ேல மோதுத் தன்மமகமளப் (Shared features) ேகிர்ந்து மகாண்டாலும் 

தைக்மகைச் சில தைித்தன்மமகமளப் மேற்றுத் திகழ்கின்ைது.  

1. ேல்பவறு மமாழிகள் தைிநிமல மமாழிகளாகவும் (Synthetic languages) (Analytical 

Languages) அமமய, திராவிட மமாழிகள் ஒட்டுநிமல மமாழிகளாக (Agglutinative 

Languages) அமமகின்ைை. ஏமைய மமாழிகளில் காலங்காட்டும் உருபுகள் போன்ைமவ 

தைித்து நிற்கத் திராவிட மமாழிகளில் கால இமடநிமலகள், ோல்காட்டும் விகுதிகள் ஆகியை 

விமையடிகபளாடு ஒட்டிபய அமமந்து நிற்கின்ைை.  

எ.கா.  
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வந்தான் வா+ந்+த்+ஆன்  

2. வழக்கில் அதிகமாகப் ேயின்று வரும் மோருட்கமளக் குைிக்கும் அடிப்ேமடச் 

மசாற்கள் (Basic Vocabularies) மமாழிக்கு மமாழி மாறுேட்ட போதிலும் திராவிட மமாழிகள் 

அமைத்திலும் அமவ மோதுவாக மாைாமல் ஒன்று போலபவ அமமகின்ைை.  

எ.கா.    

தமிழ்  - கண் (Kan)  

   மமலயாளம் - கண்ணு (Kannu)  

   பதாடா  - மகாண் (Kon)  

   மகாடகு, மதலுங்கு - கன்னு (Kannu)  

   ேர் ி - மகண் (ken)  

   குருக் - ஃகன் (kkan)  

3. எண்ணுப் மேயர்களும் ஏைத்தாழ அமைத்துத் திராவிட மமாழிகளிலும் அதிக 

மாறுதல்களின்ைி ஒன்று போலபவ அமமந்துள்ளை. 

எ.கா.   மூன்று, மூனு, மூன்னு. மூறு என்ேை.  

4. ஆங்கிலம் போன்ை மமாழிகளில் மேரும்ோலாை மசாற்கள் மமய்மயழுத்துகமளக் 

மகாண்பட முடிய, திராவிட மமாழிகளில் அதிகமாை மசாற்கள் உயிமரழுத்துகமளக் 

மகாண்பட முடிகின்ைை. மமய்மயக் மகாண்டு முடியும் மசாற்கள் கூட ஒலித்துமையாக 

உயிமரப் மேற்று நிற்கின்ைை.  

  எ.கா.    நாள் நாளு  

இங்கு ஒலித்துமையாக 'உ'கர உயிர் வந்து இமையக் காண்கிபைாம். மூக்மகாலிகமளக் 

மகாண்டு முடியும் மசாற்களில், இறுதி மூக்கிை மமய் அதன் முன்ைர் வரும் உயிமராலி 

மூக்மகாலிச் சாயல் மேற்று நிற்கும் இயல்ேிமைத் திராவிட மமாழிகளில் காைலாம்.  

எ.கா.  அவன் அவ் (ava)  

இமடயிை ஒலிகமளக் மகாண்டு முடியும் சில மசாற்களில் அவ்மவாலிகள் பேச்சு வழக்கில் 

மகட்டு உயிாீறு மேற்ை மசாற்களாக நிற்ைலுமுண்டு.  

எ.கா.   ேந்தல் - ேந்த  

   கந்தல் கந்த  

5. திராவிட மமாழிகளில் உயிர் எழுத்துகளில் குைிலும் மநடிலும் அடிப்ேமட 

ஒலியன்களாக உள்ளை. இமவ மோருமள பவறுேடுத்தத் துமை மசய்கின்ைை.  

எ.கா.   மது→ மாது  

பமலும் இமவ தைித்தைி வாி வடிவத்மதயும் மேற்றுள்ளை. ஆைால் ஆங்கிலம் போன்ை 

மமாழிகளில் இவ்பவறுோடு கிமடயாது.  

6. திராவிட மமாழிகளில் ஒரு மசால் இ, எ என்னும் முன்னுயிர்கமளக் மகாண்டு 

மதாடங்கிைால் மேரும்ோலும் 'ய'கரத்மத மமாழி முதலில் உடம்ேடுமமய்யாகப் (glide) 

மேறுவதுண்டு.  
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எ.கா.   இமல யிமல  

இதமைப் போன்பை ேின்னுயிர்களாை உ, ஒ என்ேை 'வ'கர உடம்ேடு மமய்யிமைப் மேறும்.  

எ.கா.   உைி → வுைி  

  திராவிட மமாழிகள் மமாழிக் கூறுகமள உைர்த்துவதுடன், இந்தியப் ேண்ோட்டுக் 

கூறுகமளயும் திராவிடப் ேண்ோட்டுக் கூறுகமளயும் உைர்த்தும் தைித்த, முதன்மம வாய்ந்த 

வாயில்களாகவும் விளங்குகின்ைை. இலக்கியம், சமயம், நுண்கமலகள், தத்துவங்கள் போன்ை 

ேண்முசுப்ேட்ட ேண்ோட்டுக் கூறுகமள உலகுக்குப் ேமைசாற்றுகின்ைை.  

  அகப்மோருள், புைப்மோருள் குைித்த மதான்மமயாை சங்கப் ோடல்கள், இரட்மடக் 

காப்ேியங்கள், அை இலக்கியங்கள், இமடக்காலப் ேக்திப் ேனுவல்கள், கம்ேராமாயைம் 

போன்ை சிைப்புக்குைியத் தமிழ் இலக்கியங்கமள இப்போது அயல் நாட்டவரும் சுற்கத் 

மதாடங்கியுள்ளைர்.  

  இமடக்காலத்தில் சுன்ைடத்திலும் மதலுங்கிலும் ேமடக்கப்ேட்ட வீரமசவ 

இலக்கியங்கள் மதன்ைிந்தியாவிற்கு அப்ோலும் புகழ்மேைத் மதாடங்கியுள்ளது. அன்மமக் 

காலத்தில் மமலயாள நாவல்கள் ஆங்கிலத்தில் மமாழிமேயர்க்கப்ேட்டு வருகின்ைை. அமவ 

அயல் நாட்டவாின் கவைத்மத ஈர்த்து வருகின்ைை.  

  மகாண்டி, பகாத்தா, பதாடா போன்ை திராவிட மமாழிகளிலுள்ள நாட்டுப்புைப் 

ோடல்கள், கமதகள், புராைங்கள் அகியை, அம் மக்களின் கற்ேமைத் திைமையும் 

மவளிப்ேடுத்தும் முமைமயயும் அயல் நாட்டவரும் வியந்துவருகின்ைைர்.  

  கருநாடக மாநிலத்தில் பதான்ைிய காலஞ்மசன்ை ஏ.பக.ராமானு ன் தமிழ், கன்ைடம், 

ஆங்கிலம் அைிந்தவர். இவர் முருகன் ோமாமலமயத் தமிழில் எழுதியுள்ளார். பமலும், கன்ைட, 

ஆங்கில மமாழிகளில்  

  கவிமதகளும் இயற்ைியுள்ளார். தமிழ், கன்ைட இலக்கியங்கமள ஆங்கிலத்தில் 

மமாழிமேயர்த்து அவற்மை உலகைியச் மசய்துள்ளார்.  

  ேல்லவர்கள் (கி.ேி 275500) எழுத்துமுமை மதன்கிழக்கு ஆசியாவில் மட்டுமின்ைி 

அதற்கு அப்ோலும் ேரவியது. மியான்மர், தாய்லாந்து, லாபவாசு, கம்போடியா, மபலசியா, 

இந்பதாபைசியா, சுலபவசி மற்றும் ேிலிப்மேன்சு ஆகிய நாடுகளின் எழுத்து முமைக்குப் 

ேல்லவர்தம் எழுத்து முமைபய அடிப்ேமடயாக உள்ளது.  

 

1.2.4  திராவிட மைாழிகளின் வழங்கிடங்கள் 

  இந்திய அரசுச் சட்டம் (1951)-8 ஆவது ேிாிவின்ேடி மமாழியடிப்ேமடயில் 

இந்தியாவில் மாநிலங்கள் உருவாக்கப்ேட்டை. தமிழ், மதலுங்கு, மமலயாளம், கன்ைடம் 

ஆகிய மமாழிகளுக்கு முமைபய தமிழ்நாடு, ஆந்திரப்ேிரபதசம், பகரளா, கருநாடகம் ஆகிய 

மாநிலங்கள் உருவாயிை. இந்த நான்கு மமாழிகளும் இந்தியாவின் அங்கீகாிக்கப்ேட்ட 

ேதிமைட்டு அட்டவமை மமாழிகளுள் அடங்குவை.  
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மதன்திராவிட மமாழிகள்  

  திராவிட மமாழிகளுள் நன்கு அைியப்ேட்ட மமாழி தமிழ் மமாழியாகும். கி.மு. 254-இல் 

ேிராமி வடிவத்தில் அமமந்த கல்மவட்பட தமிழின் முதல் ஆவைமாக இன்று 

கருதப்ேடுகின்ைது. மதான்றுமதாட்டு இன்ைளவும். இமடயைாது வழக்கில் உள்ள மமாழி 

தமிழாகும். பமலும், 50 மில்லியனுக்கு பமற்ேட்ட மக்களால் பேசப்ேடும் மமாழியாகவும் இது 

விளங்குகின்ைது. இந்தியாவில் தமிழ்நாடு, பகரளா, கருநாடகம், ஆந்திரா, புதுமவ முதலிய 

மாநிலங்களிலும் ேிை மாநிலங்களிலும் தமிழ் வழங்குகிைது. இலங்மக, மபலசியா, 

மதன்ைாப்ாிக்கா, சிங்கப்பூர், ேி ி, தாய்லாந்து முதலிய ேிைநாடுகளிலும் தமிழ் வழங்குகிைது.  

  ேடகா, பகாத்தா, இருளா முதலிய மதன்திராவிட மமாழிகள் நீலகிாி மமலவாழ் 

ேழங்குடி மக்களிமடபய வழங்குகின்ைை. பமற்குக் கர்நாடகத்திலும் வட பகரளாவிலும் மதன் 

மகாராட்டியத்திலும் துளு வழங்குகிைது.  

  கருநாடக மாநிலத்தின் கூர்க்கு மாவட்டத்தில் குடகு அல்லது மகாடவா அல்லது 

கூர்க்கு என்னும் மேயரால் குைிப்ேிடப்ேடும் மமாழி வழங்குகிைது. பமலும், இம் மாவட்டத்தின் 

அண்மடப் ேகுதியாை தமிழ் நாட்டிலும் பகரளாவிலும் இம் மமாழி வழங்குகிைது. 

34 ைில்லியன் மக்களால் பேசப்ேடும் மமலயாளம் பகரளா, தமிழ்நாடு, கருநாடகம் 

மற்றும் இலட்சத்தீவு ஆகிய இடங்களில் வழங்குகிைது.  

  25 ைில்லியன் மக்களால் பேசப்ேடும் கன்ைடமமாழி கருநாடகத்திலும் அண்மட 

மாநிலங்ளாை மகாராட்டிரம், ஆந்திரா, தமிழ்நாடு ஆகியவற்ைிலும் வழங்குகிைது.  

மதன்-நடுத்திராவிட மமாழிகள்  

  60 ைில்லியன் மக்களால் பேசப்ேடும் மதலுங்கு ஆந்திராவில் மட்டுமின்ைிக் கருநாடகம், 

ஒாிஸ்ஸா, தமிழ்நாடு ஆகிய மாநிலங்களிலும் வழங்குகிைது.  

  ஏமைய மதன்-நடுத்திராவிட மமாழிகள் ஆந்திரா, மத்தியப்ேிரபதசம், மகாராட்டிரம், 

ஒாிஸ்ஸா ஆகிய ேகுதிகளில் வழங்குகின்ைை.  

  மகாண்டி மமாழிமய  2 ைில்லியன் மக்கள் பேசுகின்ைைர். கூேி எைப்ேடும் மகாண்டா 

வடகிழக்கு ஆந்திராவிலும் மதன் ஒாிஸ்ஸாவலும் வழங்குகிைது.  

  கூயி, கூவி, மேங்பகா, மண்டா ஆகிய மமாழிகள் மகாந்து மமாழிகள் என்னும் மோதுப் 

மேயரால் குைிக்கப்ேடுகின்ைை. இதற்குக் காரைம், பமற்கு ஒாிஸ்ஸாவிலுள்ள மகாந்தமால் 

மமலகளில் இம் மமாழிகள் வழங்குவபத ஆகும்.  

நடுத் திராவிட மமாழிகள்  

  கதோ, பகாலமி, நாய்கி, ோர் ி ஆகிய நான்கும் நடுத் திராவிட மமாழிகளாகும். 

ஆந்திராவின் வடபமற்குப் ேகுதியிலிருந்து மத்தியப் ேிரபதசத்தின் ேஸ்தார் மாவட்டம், பமற்கு 

ஒாிஸா வமரயிலாை ேகுதிகளில் இந்த மமாழிகள் வழங்குகின்ைை.  

வடதிராவிட மமாழிகள்  

  ேிராகுய், மால்படா, குருக் உள்ளிட்ட மமாழிகள் வடதிராவிட மமாழிகள் எைப்ேடும். 
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இம் மமாழிகள் இந்தியாவின் ேல்பவறு மாநிலங்களிலும் ேங்ளாபதஷ், ேலுசிஸ்தான், 

பநோளில் உள்ள மதமர ஆகிய ேகுதிகளிலும் வழங்குகின்ைை. 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

1. கீழ்கண்டவற்றில் மதன் திராவிட மைாழி எமவ? 

அ)ெைஸ்கிருதம்   ஆ)கன்ைடம்  இ) தைிழ்   ஈ) மதலுங்கு 

2. கீழ்கண்டவற்றில் மபருமைாழிகள் எது? 

அ) இருளா  ஆ) துலா      இ) ததாடா      ஈ) தகாடா 

3. கீழ்கண்டவற்றில் திருந்திய மைாழி  எது? 

அ)கன்ைடம்  ஆ) இருளா   இ) படகா  ஈ)கூய் 

4. கீழ்கண்டவற்றில் நடுத்திராவிட மைாழிகளில் ஒன்றுக் குறிப்பிடுக.  

அ)கன்ைடம்  ஆ) இருளா    இ) மதலுங்கு  ஈ)தைிழ் 

5. கீழ்கண்டவற்றில் வடதிராவிட மைாழி எமவ? 

அ)குரூக்   ஆ) ைால்ததா   இ) பிராகுய்   ஈ)அமைத்தும் 

6. தைிழ் எந்த மைாழிகுடும்பத்மதச் தெர்ந்தது. 

அ) இந்ததா ஆெிய மைாழிகள் ஆ) ஆஸ்திதரா ஆெிய மைாழிகள்   இ) ெீை திமபத்திய 

மைாழிகள்   ஈ)திராவிட மைாழிகள் 

மதாகுத்தறிதவாம் 

 இந்திய மமாழிகள் ஆய்வுக்கு உட்படுத்தியதில் மதன்ைிந்திய பகுதியில் உள்ள மைாழிகள் 

‘ஒரு குடும்ேம் மைாழி என்பமத உணரமுடிகின்றது. அதில் தமிழ் மமாழி முதன்மம மேற்று 

இலங்குகிைது. எல்லா மமாழிகமளயும் ஆய்ந்து, இவற்ைின் மூலம் இவ்வாறுதான் இருத்தல் 

பவண்டும் என்று அைிஞர்கள் மீட்டுருவாக்கம் மசய்து, ‘மூலத் திராவிடம்’ அல்லது ‘மதால் 

திராவிடம்’ என்ேமத வடிவமமத்தைர். 

 தமிழ், மமலயாளம், மதலுங்கு, கன்ைடம், துளு ஆகியவற்மைத் திருந்திய மமாழிகள் என்றும் 

துடா, பகாத்தா, பகாண்டு, கு, ராஜ்மகால் ஆகியவற்மைத் திருந்தா மமாழிகள் எைவும் 

குைிப்ேிடுகிைார். 

 ஸ்டீவாின் திராவிட மமாழிகளின்  ோகுோடு 

 திராவிட மமாழிகமள நான்கு குழுக்களாக ஸ்டீவர் என்ை அைிஞர் ேகுக்கிைார். 

அமவயாவை: 

1. மதன் திராவிட மமாழிகள் 

2. மதன் - நடுத் திராவிட மமாழிகள் 

3. நடுத்-திராவிட மமாழிகள் 
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4. வட திராவிட மமாழிகள் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

1. தைிழ் 

2. இருளா 

3. கன்ைடம் 

4. மதலுங்கு 

5. அமைத்தும் 

6. திராவிட மைாழிகள் 

பார்மவநூல்கள் 

1. தமிழ் மமாழி வரலாறு,  டாக்டர் சு.சக்திபவல் , மைிவாசகர் ேதிப்ேகம், 2018 

2. தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, வரதராென், மு, ொகித்திய அக்காமதைி, புது தில்லி. 

3. புதிய தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, நீல. பத்ைநாபன், ெிற்பி பாலசுப்ரைணியம், ொகித்திய 

அகாமடைி, புது தில்லி. 

பயிற்ெி விைா - விமட 

1. ெிறுமைாழிகள் யாமவ? 

விமட: இருளா, குடகு, தகாத்தா, ததாடா, துளு,மகாண்டி, மகாண்டா, குயி, குவி, 

தகாலைி, பார்ஜி, பராகுயி, ைால்தடா தபான்ற மைாழிகமளத் திராவிடச் ெிறுமைாழிகள் 

எைவும் குறிப்பர். 

2. மபருமைாழிகள் யாமவ? 

விமட: தைிழ், மதலுங்கு, ைமலயாளம், கன்ைடம் ஆகிய நான்மகயும் திராவிடப் 

மபருமைாழிகள் 

3. திருந்திய மைாழிகள் பற்றிக் கூறுக. 

விமட: தைிழ், ைமலயாளம், மதலுங்கு, கன்ைடம், துளு ஆகியவற்மறத் திருந்திய 

மைாழிகள் 

4. திருந்தா மைாழிகள் யாமவ? 

விமட: துடா, தகாத்தா, தகாண்டு, கு, ராஜ்ைகால் ஆகியவற்மறத் திருந்தா மைாழிகள் 

எைவும் குறிப்பிடுகிறார் 

பயிற்ெி விைாகள் 

1. திராவிட மைாழிகளின் பாகுபாடுகமளக் குறிப்பிடுக. 

2. மதன்-நடுத்திராவிட மமாழிகள் பற்றி எழுதுக. 
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அலகு- 3 

தைிழ்மைாழியின் ெிறப்புகள் 

ோட அமமப்பு 

அைிமுகம் 

குைிக்பகாள் 

1.3.1 தமிழ்மமாழியின் சிைப்புகள் 

1.3.2 திராவிட மமாழிகளுள் தமிழின் இடம் 

1.3.3 தமிழ் ேிைமமாழித் மதாடர்புகள்.  

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைா 

அறிமுகம் 

  ஒருவருக்மகாருவர் கருத்மத மவளியிடுவதற்குக் கருவியாயிருப்பது மைாழி. நாகாிகம் 

வளர வளர ைைிதன் கருத்மதப் பிறருக்குத் மதாிவிக்க அவெியம் ஏற்பட்டதால் மைாழிமயக் 

கண்டுபிடித்தான். காலத்தால் பழமையாதும் திராவிட மைாழிகளுக்குள் மூத்த மைாழியாகவும் 

விளங்குவது தைிழ். எத்தமகயகாலைாற்றத்திலும் எல்லாப் புதுமைகளுக்கும் ஈடுமகாடுத்து 

இயங்கும் ஆற்றல் தைிழுக்கு உண்டு. தைிழாய்ந்த அயல்நாட்டவர்கள் தைிழின் ெிறப்மபத் 

தரணிமயங்கும் எடுத்துமரத்து ைகிழ்ந்தைர். எைதவ ெிறப்பும் மதான்மையும் மபற்றுவிளங்கும் 

தைிழ் மைாழியின் தமிழ்மமாழியின் சிைப்புகள், திராவிட மமாழிகளுள் தமிழின் இடம், தமிழ் 

ேிைமமாழித் மதாடர்புகள் ஆகியை விளக்கமபறுகின்றை. 

குறிக்தகாள் 

திராவிட இைமமாழிகமள ஒருங்கிமைத்துப் ோிசீலித்தல். திராவிட மமாழிகளுக்கு 

இமடயிலாை மோதுமமக் கூறுகமளக் கண்டைிதல். மமாழிகளின் தைித்தன்மமகமள 

விளக்குதல். 

1.3.1 தமிழ்மமாழியின் சிைப்புகள் 

  தமிழ் மமாழி ேல்பவறு சிைப்புகமள உமடயது. அவற்றுள் இன்ைியமமயாதை சில 

குைித்து இைி காைலாம்.  

மதான்மமச் சிைப்பு  

  தமிழ் மமாழி மிகவும் மதான்மம வாய்ந்தது. தமிழின் மதான்மம குைித்து ேல்பவறு 
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வமகயாை பகாட்ோடுகள் நிலவுகின்ைை. கடல் மகாண்ட குமாிக்கண்டத்தில் தமிழ் மமாழி 

பதாற்ைம் மேற்ைிருக்க பவண்டும் என்ேது ஒரு சாரார் சுருத்து. நடுத்தமரக் கடற்ேகுதியிலிருந்து 

திராவிட இைமும் அவர்தம் மமாழியும் வந்திருக்க பவண்டும் என்ேது இன்மைாரு சாரார் 

கருத்து. சிந்து மவளியில் உள்ள தமிழர்களின் நாகாிகச் சின்ைங்கள், ேிராகுயி போன்ை 

திராவிட மமாழிகள் வட இந்தியப் ேகுதிகளிலும் ோகிஸ்தாைிலும் ோகிஸ்தாைிலும் 

பேசப்ேடும் நிமல போன்ைமவ இக் கருத்திற்கு ஆதாரமாகக் குைிப்ேிடப்ேடுகின்ைை.  

  கி. மு. 5000 ஆண்டளவில் சிந்துமவளிக்கமரயில் கமரயில் வந்து குடிபயைி நாகாிகம் 

ேமடத்த தமிழ் முன்பைார் காலப்போக்கில் மதற்கு பநாக்கி நகர்ந்து தமிழகம் வமர வந்து 

தங்கிைர் என்ேது மேரும்ோபலார் கருத்து. இக் கருத்மத மறுப்ோரும் உளர். எைினும், ஆாியர் 

இந்தியாவிற்கு முன்பே தழிழர்கள் இந்தியாவில் இருந்தைர். அைிஞர்களின் ஆய்வுகளிலிருந்து 

மதளிவாகிைது. திராவிட மமாழியிைர், சிபைா திமேத்திய மமாழியிைர். ஆஸ்திாிக் 

மமாழியிைர் ஆகிபயார் ஆாியர் வருமகக்கு முன்ைபர இந்தியாவில் வாழ்ந்த போதிலும், 

இந்தியப் ேண்ோட்டில் மிகப் மேரும்ோன்மமயாை அளவு திராவிடர்களுமடயபத என்கிைார் 

எஸ்.பக.சட்டர் ி. ஆாியர்கள் இந்தியாவிற்கு வருவதற்கு கி.மு. 1000 ஆண்டுக்கு முன்ைபர 

தமிழ் மமாழி வழங்கி வந்திருந்ததாக வரலாற்ைாிஞர்கள் குைிப்ேிடுகின்ைைர்.  

  திராவிட மமாழிகள் அமைத்துள்ளும் மதான்மம வாய்ந்தது தமிழ் மமாழியாகும். கி.மு 

254-பலபய ேிராமி வடிவத்திலாை அபசாகரது கல்மவட்டில் தமிழ் மமாழி 

ஆவைப்ேடுத்தப்ேட்டுள்ளது. தமிழ் மமாழியில் இன்றுள்ள நூல்களுள் மிகவும் மதான்மம 

வாய்ந்ததாகக் கருதப்ேடுவது மதால்காப்ேியம் என்னும் இலக்கை நூலாகும். இதன் காலம் 

கி.மு 5-ம் நூற்ைாண்டாகும். இலக்கியம் பதான்ைிய ேிைபக இலக்கைம் பதான்ைக்கூடும். 

ஆமகயால், மதால்காப்ேியம் பதான்ைியதற்கு ேல நூற்ைாண்டுகளுக்கு முன்ைபர தமிழ் மமாழி 

இலக்கிய வளம் மிக்க மமாழியாக இருந்திருக்க பவண்டும் எைவும், அதற்கு ேல 

நூற்ைாண்டுகளுக்கு முன்ைபர மக்களின் பேச்சு வழக்கில் இருந்திருக்க பவண்டும் என்றும் 

அைிஞர்கள் கூறுகின்ைைர்.  

  உலகத்தின் மதான்மமயாை மமாழிகளுள் ஒன்ைாகவும், சமசுகிருதம் உள்ளிட்ட இந்திய 

மமாழிகள் எல்லாவற்மையும் விட மதான்மமயாை மமாழியாகவும் தமிழ் மமாழி விளங்குகிைது. 

தமிழ் மமாழியின் ேல்பவறு சிைப்புகளுள் இத் மதான்மமச் சிைப்பு முக்கியமாைதாகும்.  

தமலமமச் சிைப்பு  

  மூல திராவிட மமாழியிலிருந்து முதலில் பதான்ைிய மமாழி தமிழாகும். ஏமைய 

திராவிட மமாழிகள் ேிற் காலத்தில் தமிழிலிருந்து கிமளத்து வளர்ந்தமவயாகும். எைபவ, 

திராவிட மமாழிகளுக்குள்ளும் மதான்மம வாய்ந்தது தமிழ் மமாழியாகும். மூல திராவிட 

மமாழிக் கூறுகமள 80% அளவுக்கு மகாண்டுள்ள ஒபர மமாழி தமிழாகும். திராவிட 

மமாழிகளுக்குள் மிகவும் ேண்ேட்ட மமாழியாவும் தமிழ் திகழ்கிைது. பமற்குைித்த 
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காரைங்களால், திராவிட மமாழிகளுக்குள் தமலமமச் சிைப்பு மகாண்ட மமாழியாக தமிழ் 

விளங்குகிைது.  

மசவ்வியல் சிைப்பு  

  மதான்மம, தைித்தன்மம, மமாழிகள் ேலவற்றுக்கும் தாயாக விளங்குதல், மசால் வளம், 

இலக்கிய இலக்கை வளம், சிந்தமை வளம், கைலவளம், ேண்ோட்டு வளம், ேன்ைாட்டு 

மமாழியாக விளங்கும் நிமல முதலிய ேண்புகமளக் மகாண்ட மமாழிபய மசம்மமாழி எை 

மதிக்கப்ேடும். மசம்மமாழிக்குைிய இப் ேண்புகள் அமைத்மதயும் தமிழ் மமாழி 

மேற்ைிருக்கிைது. 

  மைிதைால் பேசப்ேடும் மிகவும் வளமாை, ேண்ேட்ட, திருந்திய மமாழிகளுள் தமிழும் 

ஒன்று என்ேது வில்லியம் மடய்லர் கருத்தாகும். கிபரக்க மமாழிமய விடவும் ேண்ேட்ட, 

துள்ளியமாை மமாழியாகத் தமிழ் மமாழி அமமந்துள்ளது. பேச்சு, எழுத்து என்னும் இருவமக 

வழக்குகளில் இலத்திமைவிட வளம் மிக்க மமாழியாக விளங்குகிைது. ஆங்கிலம், ம ர்மன் 

ஆகிய மமாழிகளுக்கு இமையாை மமாழியாகத் தமிழ் திகழ்கிைது என்று வின்சுபலா என்னும் 

அைிஞர் குைிப்ேிடுகிைார். பமற்கூைியவற்ைிலிருந்து தமிழ் மசம்மமாழி எைத் மதளியலாம்.  

உயர்தைிச் மசம்மமாழி  

  ோிதிமாற்கமலஞர், தமிழ் மமாழியின் வரலாறு என்னும் தன் நூலில் ேின்வரும் 

சுருத்துகமளக் கூைியுள்ளார். "தான் வழங்கும் நாட்டில் உள்ள ேல மமாழிகளுக்கு 

தமலமமயாை மமாழியாகவும், அவற்மைவிட பமம்ேட்டதாகவும் உள்ள மமாழிபய 

உயர்மமாழி. இந்த இலக்கைத்தின்ேடி ஆய்வு மசய்தால், மதலுங்கு முதலிய 

மமாழிகளுக்மகல்லாம் தமலமமயாை மமாழியாகவும் பமன்மம உமடய மமாழியாகவும் தமிழ் 

உள்ளது, மற்ை மமாழிகளின் உதவியின்ைித் தைித்து இயங்குகிைது; திருந்திய ேண்புடனும் சீர் 

மோருந்திய நாகாிகத்துடனும் திகழ்கிைது. எைபவ, தமிழ் மமாழி மசம்மமாழியாகும்.இவ்வாறு, 

தமிழ் உயர்மமாழியாகவும் தைிமமாழியாகவும் மசம்மமாழியாகவும் திகழ்வதால், அைிஞர்கள் 

உயர்தைிச் மசம்மமாழி என்று தமிமழப் போற்றுகின்ைைர்..  

வாழும் மமாழி  

  மசம்மமாழிகளாகப் போற்ைப்ேடும் கிபரக்கம், இலத்தீன், சமசுகிருதம் போன்ைமவ 

இன்று பேச்சு வழக்கில் இல்மல, பமலும், இமவ இன்று எழுத்து வழக்கிலும் இல்மல. 

இதைால் இவற்மை வழக்கிழந்த மமாழிகள் என்ேர். தமிழ் மமாழி மசம்மமாழியாகச் சிைப்பு 

மேற்ைிருக்கும் அபதபவமளயில், வாழும் மமாழியாகவும் நவீை மமாழியாகவும் சிைப்பு மேற்று 

விளங்குகிைது. பேச்சு வழக்கு, எழுத்து வழக்கு, இலக்கிய வழக்கு எை அமைத்து நிமலகளிலும் 

மதாடர்ந்து தமிழ் இயங்கிவருகிைது. பமலும், அைிவியல், மதாழில் நுட்ேவியல் போன்ை நவீை 
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வளர்ச்சிகளுக்பகற்ேத் தன்மை வடிவமமத்துக்மகாள்ளும் மமாழியாகவும் தமிழ் உள்ளது. 

இமவ தமிழ் மமாழியின் ேன்முகப் ேண்ோகும்.  

ேன்ைாட்டு மமாழி  

  தமிழ் மமாழி, தமிழ் நாட்டின் முதன்மமயாை மமாழியாகும். இது இந்திய மமாழிகளில் 

ஒன்ைாக இருக்கும் அபதபவமளயில், ேன்ைாட்டு மமாழியாகவும் திகழ்கிைது. இந்தியாவின் 

ேல்பவறு மாநிலங்களில் மமாத்தம் 6,11,80,000 பேர் தமிழ் மமாழிமயப் பேசுகின்ைைர். 

இவர்கள் தவிர, ஏைத்தாழ 35 நாடுகளில் மமாத்தம் 94,77,000 பேர் தமிழ் பேசுபவார் ஆவர். 

அயல்நாடுகள் நாடுகள் சிலவற்ைின் ஆட்சி மமாழியாவும் தமிழ் விளங்குகிைது. தமிழ் நாட்டின் 

மமாழி, இந்திய நாட்டின் மமாழி என்னும் நிமலமயக் கடந்து ேன்ைாட்டு மமாழியாகத் தமிழ் 

விளங்குகின்ைது.  

ஆட்சிமமாழி  

  தமிழ் நாட்டின் ஆட்சி மமாழியாகத் தமிழ் திகழ்கிைது. இந்தியாவின் அங்கீகாிக்கப்ேட்ட 

ேதிமைட்டு அட்டவமை மமாழிகளுள் தமிழும் ஒன்று. அதாவது, இந்தியாவின் 

அதிகாரபூர்வமாை மமாழிகளுள் தமிழும் ஒன்று. இலங்மக, மபலசியா, சிங்கப்பூர் ஆகிய 

நாடுகளிலும் அதிகாரபூர்வமாை மமாழிகளுள் ஒன்ைாகத் தமிழ் திகழ்கிைது. மமாாீசியசு நாட்டு 

நாையத்திலும் தமிழ் மமாழி இடம் மேற்றுள்ளது.  

கைிைி மமாழி  

  தமிழ் மமாழி, கைிைிக்கு மிக ஏற்ை மமாழியாக இைம் காைப்ேட்டுள்ளது. இதன் 

காரைமாகபவ, இமையத்தில் ஆங்கிலத்துக்கு அடுத்தேடியாகத் தமிழ்மமாழி மிகுதியாக 

இடம் வகிக்கின்ைது. மமக்பராசாப்ட் நிறுவைத்தின் மசால் மமன்மோருளில் (Word Processor) 

தமிழ் மமாழி இடம்மேற்றுள்ளது. உலகம் தழுவிய எழுத்துருக்கள் (Unicode Tamil Fonts) 

போன்ைமவ உருவாக்கப்ேட்டுள்ளை. இமவ தமிழ் இமைங்கமள அமைவரும் எளிமமயாகக் 

காணுவதற்கு உதவுகின்ைை. தமிழ் நூல்கள் அமைத்மதயும் இமையத்தில் ேடிப்ேதற்கும், 

ேதிவிைக்கம் மசய்வதற்கும் உாிய வமகயில் மதுமர தமிழ் இலக்கிய மின் மதாகுப்புத் திட்டம் 

(www.project madurai.org).  

  பமாசிலா ேயர்ோக்ஸ்(Mozilla Firefox) என்ை இமைய உலாவி (Internet Browser) 

நிறுவைம் அன்மமயில் தன் புதிய இமைய உலாவிமய (Mozilla Firefox Version 3.0) 

மவளியீட்டுள்ளது. அதில் முழுமமயாகத் தமிழில் வடிவமமக்கப்ேட்ட தமிழ் இைய 

உலாவிமயயும் மவளியிட்டுள்ளது. யாகு மசய்தியாளர்(Yahoo Massanger), ஆர்குட்(Orkut), 

பேஸ் புக்(Face Book) போன்ை இமைய அரட்மடத் தளங்களிலும் தமிழ் மமாழிமயப் 

ேயன்ேடுத்துவதற்குாிய ஒலிமேயர்ப்பு மமன்மோருட்கள்(Phenitic Softwares) 
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உருவாக்கப்ேட்டுள்ளை. இதன் மூலம் தமிழ் இமையத்மதப் ேயன்ேடுத்துபவார் எண்ைிக்மக 

மிகுதியாக உள்ளமத உைரலாம். 

1.3.2.  திராவிட மமாழிகளுள் தமிழின் இடம் 

  திராவிட என்னும் மசால்பல தமிழ் என்னும் மசால்லிலிருந்து உருவாைதாகும். தமிழ் 

திரமிள > திரவிட> திராவிட எை உருவாயிற்று என்ேர் மமாழியியல் அைிஞர்கள். திராவிட 

மமாழிகளுள் மிகவும் மதான்மமயாை மமாழி தமிபழயாகும். அம்மமாழிகளுள் மிகவும் 

ேண்ேட்ட மமாழியும் தமிபழ. பமலும், திராவி மமாழிகளுக்மகல்லாம் தாயாை மூல திராவிட 

மமாழியின் வடிவங்கமளயும் பவர்கமளயும் பேரளவில் மகாண்டுள்ள மமாழியும் தமிழ் 

மமாழியாகும். மூல திராவிட மமாழிக்கூறுகமள 80% அளவுக்கு மகாண்டுள்ள ஒபர மமாழி 

தமிபழ ஆகும். பமற்குைித்த காரைங்களால் திராவிட மமாழிகளுள் தமலமமச் சிைப்பும் 

மதான்மமச் சிைப்பும் உயர்தைிச் சிைப்பும் மிக்க இடமும் தமிழ் மமாழிக்பக உள்ளது.  

1.3.3.  தமிழ் ேிைமமாழித் மதாடர்புகள். 

  திராவிடர்கள் சகாரா ோமலவைப் ேகுதியில் கி.மு.3000 வமர வாழ்ந்தைர் என்றும், 

மீமைக் குைியீடாகக் மகாண்ட இவர்களின் ஒரு ேகுதியிைர் ஈரானுக்கும் மற்மைாரு ேகுதியிைர் 

இந்தியாவிற்கும் மசன்ைைர் என்றும், அவர்களுள் பமலும் ஒரு ேிாிவிைர் மதன் கிழக்கு ஆசிய 

நாடுகளில் ேரவிைர் என்றும் அைிஞர்கள் கருதுகின்ைைர். இதன் விமளவாக ஆகம மநைிமய 

அடித்தளமாகக் மகாண்ட தமிழர்களின் சமயமநைி மதன்கிழக்கு ஆசிய நாடுகளில் இன்றும் 

ேரவிக்கிடக்கக் காைலாம் எை சி.ர.வின்டர்ஸ் குைிப்ேிடுகிைார்.  

  மகாாிய மமாழியில் திராவிட மமாழியின் தாக்கம் மிகுந்திருப்ேமத எச்.ேி. ஹியூேர் 

எழுதிய மகாாிய மமாழி திராவிட மமாழி ஒப்ோய்வு என்னும் நூல் நன்கு விளக்குகிைது. 

ஈராைில் வழங்கும் எலாமமட்டு மமாழிகளிலும் தமிழ் மமாழியின் தாக்கம் மிகுந்திருப்ேமத 

அைிஞர்கள் புலப்ேடுத்தியுள்ளைர். பேராசிாியர் மோன். பகாதண்டராமன், வி.என். 

ோலம்மாள், சுசுமு ஓபைா, சுசுமு. சிோ, மிைருபகா, அகிரா ேியூ ிவார போன்ைவர்கள் 

தமிழுக்கும்  ப்ோன் மமாழிக்கும் ஒலி நிமல, மசால் நிமல, மதாடாியல் நிமலகளிலும் 

யாப்ேியல் மற்றும் இலக்கியப் ேண்ோட்டு நிமலகளிலும் உள்ள மதாடர்மே விளக்கிக் 

காட்டியுள்ளார்.  

  மிகத் மதான்மமயாை  ப்ோைியக் கவிமதத் மதாகுதிகளாை மன்பயாசு, பகா ிக்கி 

ஆகியை சங்கத்மதாமக நூல்களிலுள்ள அகப் ோடல்கபளாடும் புைப் ோடல்கபளாடும் மிகவும் 

மநருங்கிய இலக்கிய உைவுகமளக் மகாண்டுள்ளை.  ப்ோைில் புகழ்மேற்று விளங்கும் ஐக்கூ, 

மசன்ைியூவ் போன்ை கவிமதகமள முன்மாதிாியாகக் மகாண்டு தமிழிலும் சுவிமதகள் 

ேமடக்கப்ேட்டுவருகின்ைை. தமிழர்கள் மகாண்டாடும் மோங்கல் திருநாளும்  ப்ோைியர்கள் 

மகாண்டாடும் பகாபஷாகட்சு என்னும் அறுவமடத் திருநாளும் ேலவமககளில் ஒத்துள்ளை.  
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  தமிழிலிருந்து கிபரக்கம் கடன் மேற்ை மசாற்கள் குைித்து எப். லிகிராண்டு எைேவர் 

தமிழ் கல்சர் (Tamil Culture) என்னும் இதழில் (January 1954) கட்டுமர மவளியிட்டுள்ளார், 

அாிசி என்னும் தமிழ்ச் மசால் கிபரக்கத்தில் ஒமரசா (Oryza) எைவும், இலத்தீைில் ஒாிசா 

(Oriza) எைவும், ேிமரஞ்சில் ாிஸ் (Riz) எைவும், ஆங்கிலத்தில் (Rice) எைவும், இத்தாலியில் 

(Rizo) எைவும், ஸ்ோைிஷில் அர்மரஸ் (Arrez) எைவும் வழங்குவமத அவர் 

சுட்டிக்காட்டியுள்ளார். மிளமகக் குைிக்கும் ேிப்ேிலி என்னும் தமிழ்ச் மசால், கிபரக்கத்தில் 

ேிமோி (Piperi) எைவும், இலத்தீைில் ேிமடர் (Piper) எைவும், ஆங்கிலத்தில் (Pepper) எைவும் 

வழங்குகிைது.  

பமலும் எடுத்துக்காட்டுகள் சில:  

1. இஞ்சிபவர் (தமிழ்) > ஸிஞ்சிமோி (கிபரக்கம்) எஸிஞ்சிமேர் (இலத்தீன்) >ஸிஞ்சர் ( 

ஆங்கிலம்)  

2. சாந்து (தமிழ்) > சந்தை (சமசுகிருதம்) சந்தைலாள்(கிபரக்கம்) > சான்டல் (ஆங்கிலம்)  

3. ோல் (தமிழ்)> கால (கிபரக்கம்)  

4. ேகுதி (தமிழ்) >ேக் (கிபரக்கம்)  

கிபரக்கம், இலத்தீன் வழியாகச் மசன்று மசக் (Chech) மமாழியிலும் தமிழ்ச் மசாற்கள் 

நிமலமேற்றுள்ளமத கமில்சுவலேில் வளக்கியுள்ளார். எடுத்துக்காட்டுகள் சில  

1. பதாமக (தமிழ்) >தபவாஸ் (கிபரக்கம்) > ேபவா (இலத்தீன்) > ேவ் (மசக்)  

2. கூலி (தமிழ்) > குலி (மசக்)  

3. மவற்ைிமல (தமிழ்) >ேிமடல் (மசக்)  

4. குந்தம் (தமிழ்)> மகாருந்த (மசக்)  

5. அாிசி (தமிழ்) > மரஸ் ryze (மசசு)  

6. ேிப்ேிலி (தமிழ்) > மேப்ேர் (மசக்)  

  தமிழிலிருந்து ஆங்கிலம் கடன் மேற்ை மசாற்கள் குைித்து ஞாைகிாியார் விாிவாக 

எழுதியுள்ளார். எ.கா: கட்மடமரம் (Catamaran). நல்லூர் ஞாைப்ேிரகாசர், தாவீது அடிகள், 

பதவபநயப்ோவாைர் போன்பைார் தமிழ்ச் மசாற்கள் உலக மமாழிகள் ேலவற்ைிலும் 

வழங்குவமத எடுத்துக்காட்டியுள்ளைர். சுல் என்னும் தமிழ்ச் மசால் உலக மமாழிகள் 

ேலவற்ைிலும் வழங்குவமத விளக்கி அரபசந்திரன் நான்கு மதாகுதிகளாக நூல் 
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மவளியிட்டுள்ளார். சமசுகிருத மமாழியிலுள்ள பவதங்களில் தமிழ்ச் மசாற்கள் 

இடம்மேற்றுள்ளமமமய ேர்பரா நிறுவியிருக்கிைார். ேமழய இந்பதா-ஆாிய மமாழிகளில் 

தமிழின் தாக்கத்மதக் காை முடியும் என்கிைார் பேராசிாியர் அகத்தியலிங்கம்.  

பமற்கூைியவற்ைிலிருந்து, தமிழ் மமாழி இந்திய மமாழிகபளாடும் உலக மமாழிகபளாடும் 

மதாடர்புமகாண்டுள்ளமம மதளிவாகும் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

1. தைிழ்மைாழி ஆட்ெி மைாழியாக விளங்கும் அயல்நாடுகள் யாமவ? 

அ) இலங்மக  ஆ) மபலசியா இ) சிங்கப்பூர்  ஈ)அமைத்தும் 

2. பன்ைாட்டு மைாழி எது. 

அ) தைிழ் ஆ)  பதாடா  இ)துலா  ஈ) பகாடா  

3. மமாழிகளுள் மிகவும் மதான்மமயாை மமாழி எமவ? 

அ) பதாடா ஆ) துலா   இ)பகாடா ஈ) தமிழ் 

மதாகுத்தறிதவாம் 

 திராவிடர்கள் சகாரா ோமலவைப் ேகுதியில் கி.மு.3000 வமர வாழ்ந்தைர். 

 மகாண்ட தமிழர்களின் சமயமநைி மதன்கிழக்கு ஆசிய நாடுகளில் இன்றும் 

ேரவிக்கிடக்கக் காைலாம். 

 மிகத் மதான்மமயாை  ப்ோைியக் கவிமதத் மதாகுதிகளாை மன்பயாசு, பகா ிக்கி 

ஆகியை சங்கத்மதாமக நூல்களிலுள்ள அகப் ோடல்கபளாடும் புைப் ோடல்கபளாடும் 

மிகவும் மநருங்கிய இலக்கிய உைவுகமளக் மகாண்டுள்ளை. 

 தமிழிலிருந்து கிபரக்கம் கடன் மேற்ை மசாற்கள் அதிகம். 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

1. இஞ்சிபவர்  

2. அறுவமடத் திருநாள் 

3. அமைத்தும் 

4. தைிழ்மைாழி 

5. தைிழ்மைாழி 

பார்மவநூல்கள் 

1. தமிழ் மமாழி வரலாறு,  டாக்டர் சு.சக்திபவல் , மைிவாசகர் ேதிப்ேகம், 2018 

2. தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, வரதராென்.மு, ொகித்திய அக்காமதைி, புது தில்லி 
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3. புதிய தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, நீல. பத்ைநாபன், ெிற்பி பாலசுப்ரைணியம், ொகித்திய 

அகாமடைி, புது தில்லி. 

குறுவிைாகள் - விமடகள் 

1. அதிகாரப் பூர்வைாை மைாழியாகத் தைிழ்மைாழி வாழும் நாடுகள் நான்கிமைக் கூறுக. 

இலங்மக, ைதலெியா, ெிங்கப்பூர், மைாாீெியசு 

2. தைிழ்மைாழி ஆட்ெி மைாழியாக விளங்கும் அயல்நாடுகள் யாமவ? 

இலங்மக, ைதலெியா, ெிங்கப்பூர். 

3. தகாத ாகட்சு என்றால் என்ை? 

ஜப்பாைியர்கள் மகாண்டாடும் அறுவமடத் திருநாள். 

4. கிதரக்கச் மொற்களுக்கு இமணயாை தைிழ்ச்மொற்கமள எழுதுக. 

ஸிஞ்ெிமபாி - இஞ்ெிதவர் 

ெந்தைலான் – ொந்து 

மநடுவிைாகள் 

1. தைிழ்மைாழி வாழும்மபாழி விளக்குக. 

2. தைிழ் பிறமைாழித் மதாடர்பு பற்றி கூறுக. 

3. தைிழ் உயர்தைிச் மெம்மைாழி எவ்வாறு விளக்குக 
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மதாகுதி -2 ெங்க இலக்கியம் 

அலகு -4 

புைநானூறு இரண்டு ோடல்கள் - ோடல் எண்கள் : 182, 183. 

அலகு -5  

குறுந்மதாமக இரண்டு ோடல்கள் - ோடல் எண்கள் : 2, 167.  

அலகு -6 

ோிோடல் இரண்டு ோடல்கள் - திமரயிடும் ேைிப் மேளவம்(மவமய), நின்ைிழல் 

அன்பைார் (முருகன்) 

  



 

43 
 

அலகு -4 

புறநானூறு  

ோட அமமப்பு 

அைிமுகம் 

குைிக்பகாள்கள் 

2.4.1 சங்க இலக்கியம் அைிமுகம் 

2.4.2 புைநானூறு அைிமுகம் 

2.4.3 புைநானூறு ோடல் எண்: 82 

2.4.4 புைநானூறு ோடல் எண்: 83 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைா 

அறிமுகம் 

நமக்குக் கிமடத்த மூத்த இலக்கியம். எட்டுத்மதாமகயும் ேத்துப்ோட்மடயும் மகாண்ட 

சங்க இலக்கியம்.  இது பதன் மசாட்டும் இலக்கியச் சுமவ மிகுந்த மேருங்கடல்.  மிகக் குமைந்த 

மசாற்கள் மூலம் மிகுந்த விவரங்கமளக் கூறும் இலக்கியம். இதன் மிகுதியாை ோடல்கள் 

இரண்டாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன் எழுதப்ேட்டமவ.  ேண்மடய அைிஞர்கள் இந்த 

இலக்கியத்மதச் ‘சான்பைார் மசய்யுள்’ என்ைைர்.  இந்த இலக்கியம் ஈடு இமையில்லாத 

சிைப்மே உமடய எட்த்மதாமகயில் புறநானூற்மறக் காணலாம். 

குறிக்தகாள் 

 

பண்மடத் தமிழர்தம் வாழ்வியல் மநைிகமளயும் ேண்ோட்டுச் மசழுமமகமளயும் 

நாட்டின் வளர்ச்ெிக்கும் ைக்களின் முன்தைற்றத்திற்கும் கல்வியாைது அவெியம் என்பமத 

விளக்குவிதைாக புறநானூற்றில் கற்றல் நன்தற, ேிைர்க்மகை முயலுநர் ஆகியப் பாடல் 

அமைக்கப்மபற்றுள்ளை. 

2.4.1 ெங்க இலக்கியம் 

  உலகின் மூத்த மைாழிகளுள் ஒன்றாக விளங்குகின்ற மைாழி தைிழ் மைாழியாகும். 'கல் 

ததான்றி ைண் ததான்றாக் காலத்தத வாமளாடு முன்ததான்றி மூத்தகுடி' என்று புறப்மபாருள் 

மவண்பா ைாமல என்ற புற இலக்கண நூல் கூறுவமதக் மகாண்டு தைிழின் பழமைமய 

உணரலாம். மதாடக்க காலத்தில் தைிழ் எந்தப் பகுதியில் தபெப்பட்டது என்பமதத் 
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மதால்காப்பியம் என்ற பழம்மபரும் இலக்கணநூல் கூறுகிறது. மதால்காப்பியத்திற்குப் 

பாயிரம் எழுதிய பைம்பாரைார் என்பவர் 

   வடதவங்கடம் மதன்குைாி ஆயிமடத் 

   தைிழ்கூறும் நல்லுலகம் 

என்று தைிழ்நாட்டின் எல்மலமயக் கூறுகின்றார். எைதவ, வடக்தக தவங்கடைமல முதல் 

மதற்தக குைாிமுமை வமர தைிழ் தபெப்பட்டதாக நாம் இதன் மூலம் அறிகிதறாம். 

தைிழ்நாட்மடச் தெர, தொழ, பாண்டியர் என்ற மூதவந்தர்களும், பல குறுநில ைன்ைர்களும் 

ஆண்டதாகச் ெங்க இலக்கியங்கள் கூறுகின்றை. தெர நாட்டிற்கு வஞ்ெி ைாநகரும், தொழ 

நாட்டிற்குப் பூம்புகாரும், பாண்டிய நாட்டிற்கு ைதுமரயும் தமலநகர்களாக இருந்துள்ளை. 

மூதவந்தர்களில் பாண்டிய ைன்ைர்கள் தைிழ்மைாழிமயப் தபாற்றி வளர்க்கும் வண்ணம் தைிழ்ச் 

ெங்கங்கள் மவத்து நடத்தியதாகப் பல்தவறு ொன்றுகள் கிமடக்கின்றை. 

  அச்ெங்கங்களில் தைிழ்ப் புலவர்கள் இருந்து தைிழ் ஆய்வு மெய்ததாகவும், தைிழில் 

பல்தவறு மெய்யுள்கமள இயற்றியதாகவும் ெங்க இலக்கியங்கள், இமறயைார் களவியல் உமர 

தபான்ற நூல்களால் அறியலாம். தைிழ் என்ற மொல் இைிமை என்ற மபாருமள உமடயது. 

இைிமையும், நீர்மையும் தைிழ் எைலாகும்' என்று பிங்கல நிகண்டு கூறுகின்றது. ைதுரைாை 

மைாழி எை வால்ைீகி இராைாயணம் கூறுகின்றது. இந்த இைிமையாை தைிழ் மைாழிமயச் 

ெங்கம் மூலம் புலவர்களும் கற்றறிந்ததாரும் ெிற்றரெர்களும், தபரரெர்களும் பல்தவறு 

வமகப்பட்ட மெய்யுட்கமளப் பாடி வளர்த்தைர். புலவர்கள் அரெர்களால் மபாிதும் 

தபாற்றப்பட்டைர். 

ெங்க காலம் - விளக்கம் 

  பல்லாயிரம் ஆண்டுக் காலப் பழமையாை இலக்கிய இலக்கணங்கமளக் மகாண்ட 

மைாழியாகத் தைிழ் மைாழி விளங்குகின்றது. அதைால் அம்மைாழி நீண்டகால இலக்கிய 

வரலாற்றிமைக் மகாண்டிருக்கிறது. இதில் முதன்மையாை இலக்கிய வரலாற்றுக் காலம் ெங்க 

காலைாகும். 

முச்ெங்கங்கள் 

  பாண்டிய ைன்ைர்கள் மதாடக்கத்தில் கடல் மகாண்ட மதன்ைதுமரமயத் தமலநகராகக் 

மகாண்டு ஆண்டைர். அங்கு, தைிழ் அறிஞர் மபருைக்கமளக் மகாண்டு தைிழ் இலக்கிய 

ஆய்வும், மெய்யுள் இயற்றுதலும் நமடமபற்றை. அதுதவ முதற் ெங்கம் எைப்பட்டது. 

மதன்ைதுமர கடல் மபருக்மகடுத்து வந்ததால் அழிந்தது. அதன் பிறகு கபாடபுரம் என்ற 

ஊமரத் தமலநகராகக் மகாண்டு பாண்டியர்கள் ஆண்டார்கள். அங்கும் ஒரு தைிழ்ச் ெங்கம் 

மதாடங்கப்பட்டுப் புலவர்களும், அரெர்களும் தைிழ் ஆய்ந்தைர். இது இமடச் ெங்கம் என்று 
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அமழக்கப்பட்டது. 

  கபாடபுரமும் கடலால் அழிவுற்ற பிறகு இன்மறய ைதுமரக்குப் பாண்டியர் தமலநகமர 

ைாற்றிைர். இங்கும் ஒரு தைிழ்ச் ெங்கம் மதாடங்கப் மபற்று கி.பி.200 வமர நமடமபற்றது. இது 

கமடச்ெங்கம் என்று அமழக்கப்பட்டது. இவ்வாறு மூன்று ெங்கங்கள் நடத்தப் மபற்று, 

புலவர்களும், அரெர்களும் பல்தவறு மெய்யுட்கமளப் பாடி, தைிமழ வளர்த்தைர். இம் 

முச்ெங்கங்களின் காலதை ெங்க காலம் என்று இன்றுவமர அமழக்கப்படுகிறது. இைி 

ஒவ்மவாரு ெங்கம் பற்றியும் விவரைாகக் காணலாம். 

ெங்கம் என்ற மபயர் 

  ெங்கம் என்ற மபயமர முதலில் ஆராய்தவாம். ெங்க இலக்கியங்கள் என்று 

மொல்லப்படுகின்ற எட்டுத்மதாமக, பத்துப்பாட்டு இலக்கியங்களில் ெங்கம் என்ற மொல்தல 

பயன்படுத்தப்படவில்மல. கி.பி.400 வாக்கில் வச்ெிரநந்தி என்பவர் நான்காம் ெங்கம் 

மதாடங்கிைார். பிறகு ெைணத் துறவிகள் ெங்கம் என்ற மொல்மலப் பயன்படுத்திச் ெையத் 

மதாண்டு ஆற்றிைர். அந்தச் மொல்மலத் தான் பிற்கால இலக்கிய ஆெிாியர்கள் கி.பி.200க்கு 

முன் ததான்றிய இலக்கியங்கமளச் ெங்க இலக்கியங்கள் என்று அமழத்தைர். பாண்டிய 

ைன்ைர்கள் புலவர்கமளக் கூட்டி மவத்துத் தைிழாய்ந்து, மெய்யுட்கள் இயற்றிய அமவமயச் 

ெங்கம் என்று கூறிைர். ைதுமரயில் ெங்கம் தபான்ற அமைப்பு ஒன்று இருந்தமதத் தைிழ் 

இலக்கியங்கள் பல்தவறு மபயர்களில் சுட்டுகின்றை. பத்துப்பாட்டில் ஒன்றாை 

ெிறுபாணாற்றுப்பமட, 

   தைிழ்நிமல மபற்ற தாங்கரு ைரபின் 

   ைகிழ்நமை ைறுகின் ைதுமர(அடிகள் 66-67) 

என்று கூறுகிறது. இமத மவத்துப் பார்க்கும் தபாது ைதுமரயில் தைிழ் நிமல மபற்றிருந்தது 

என்பது புலைாகிறது. ைதுமரக் காஞ்ெி எனும் இலக்கியம் 

   மதால்லாமண நல்லாெிாியர் 

   புணர்கூட்டுண்ட புகழ்ொல் ெிறப்பின் 

   நிலந்தரு திருவின் மநடிதயான்(அடிகள் 761-763) 

என்று கூறுவமதக் காணும்தபாது நிலந்தரு திருவின் மநடிதயான் என்ற பாண்டியன் 

அமவயில் புலவர்கள் ஒருங்கிமணந்து மெய்யுள் இயற்றிைர் எைப் புலைாகிறது. 

   ஓங்கிய ெிறப்பின் உயர்ந்த தகள்வி 

   ைாங்குடி ைருதன் தமலவைாக 

   உலகமைாடு நிமலஇய பலர்புகழ் ெிறப்பின் 

   புலவர் பாடாது வமரகஎன் நிலவமர 
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என்று புறநானூற்றில் 72ஆம் பாடல்,கூறுகிறது. இதில் ெங்கத்துத் தமலவராக ைாங்குடி 

ைருதன் என்னும் புலவர் இருந்ததும், புலவர்கள் மெய்யுள் பாடியதும் கூறப்பட்டுள்ளது. 

காப்பிய இலக்கியைாகிய ெிலப்பதிகாரம் “மதன்தைிழ் நன்நாட்டுத் தீதுதீர் ைதுமர” என்றும், 

ைணிதைகமல “மதன் தைிழ் ைதுமரச் மெழுங்கமலப் பாவாய்” என்றும் கூறுகிறது. 

  கி.பி. 600 வாக்கில் வாழ்ந்த திருநாவுக்கரெர் ெிவமபருைாமைச் ெங்கத்ததாடு 

இமணத்து தபாற்றிப் பாடுகிறார். தருைி என்னும் ஏமழப் புலவனுக்குக் மகாங்குததர் 

வாழ்க்மக' என்ற குறுந்மதாமகப் பாடமல எழுதிக் மகாடுத்தார் என்பமத, 

   நன்பாட்டுப் புலவைாய்ச் ெங்கதைறி 

   நற்கைகக்கிழி தருைிக்கு அருளிதைான்காண் (6.76.3) 

என்று கூறுகின்றார். 

திருநாவுக்கரெருக்குப் பின் வந்த பல்தவறு இலக்கிய ஆெிாியர்களும் ெங்கம் என்ற 

மொல்மலதய பயன்படுத்துகின்றைர். ெின்ைைனூர்ச் மெப்தபடு, ெங்கத்தில் இலக்கியம் 

இயற்றும் பணிதயாடு, மைாழிமபயர்ப்புப் பணியும் நமடமபற்றதாக ஒரு மெய்திமயக் 

கூறுகிறது. 

   ைாபாரதம் தைிழ்ப்படுத்தும் 

   ைதுராபுாிச் ெங்கம் மவத்தும் 

என்று கூறுவதால் ைகாபாரதத்மதத் தைிழில் மைாழிமபயர்த்த பணியும் ெங்கத்தில் நடந்தமத 

நாம் அறிகிதறாம். 

  வடமைாழி இலக்கியைாகிய வால்ைீகி இராைாயணம் ெங்கம் இருந்தமைக்குச் ொன்றாக 

விளங்குகின்றது. அந்த இலக்கியத்தில் ெீமதமயத் ததடச் மென்ற வாைரமர தநாக்கிச் 

சுக்கிாீவன் "மபாதிமக ைமலயில் அகத்திய முைிவாின் தைிழ்ச் ெங்கம் உள்ளது; அதமைக் 

காண்பீர்” என்று கூறியதாக வருகிறது. பிளிைி, தாலைி தபான்ற தைமலநாட்டு அறிஞர்களும் 

ெங்கம் பற்றி உமரக்கின்றைர். இலங்மக வரலாற்று நூல்களாை ைகாவம்ெம், இராஜாவளி, 

இராஜரத்ைாகிாி தபான்ற நூல்களும் ெங்கம் இருந்தமைக்குச் ொன்று பகர்கின்றை. 

முதற் ெங்கம் 

  கடல் மகாண்ட மதன்ைதுமரயில் பாண்டிய ைன்ைர்களால் நிறுவப் மபற்ற ெங்கம் தான் 

முதற்ெங்கைாகும். இச்ெங்கத்மத நிறுவிய ைன்ைன் காய்ெிை வழுதி என்பவைாவான். காய்ெிை 

வழுதி முதலாகக் கடுங்தகான் என்ற பாண்டிய ைன்ைன் ஈறாக 89 அரெர்கள் 4440 ஆண்டுகள் 

இச்ெங்கத்மத நடத்தியதாக இமறயைார்களவியல் உமர கூறுகிறது. இச்ெங்கத்தில் அகத்தியர், 

திாிபுரம் எாித்த விாிெமடக் கடவுள், குன்மறறிந்த முருகதவள், முரஞ்ெியூர் முடிநாகராயர், 

நிதியின் கிழவன் தபான்ற புலவர்கள் இருந்து தைிழ் ஆராய்ந்தைர். 4449 புலவர்கள் தைிழ் 
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ஆராய்ந்து மெய்யுள் பாடிைர். அவர்களால் பாிபாடல், முதுநாமர, முதுகுருகு, களாியாவிமர 

தபான்ற நூல்கள் பாடப்பட்டை. 

இமடச்ெங்கம் 

  மதன்ைதுமரமயக் கடல் மகாண்ட பிறகு கபாடபுரத்தில் மதாடங்கப் மபற்ற 

இமடச்ெங்கம் 3700 ஆண்டுக் காலம் நமடமபற்றது. மவண்ததர்ச் மெழியன் என்ற பாண்டிய 

ைன்ைைால் மதாடங்கப் மபற்ற இச்ெங்கம் முடத்திருைாறன் முடிய 59 ைன்ைர்களால் நடத்தப் 

மபற்றது. இச்ெங்கத்தில் அகத்தியர், மதால்காப்பியர், இருந்மதயூர் கருங்தகாழியார் 

மவள்ளூர்க் காப்பியைார் தபான்ற 3700 புலவர்கள் பாடிைர். இவர்களால் பாடப்மபற்றமவ 

கலி, குருகு, மவண்டாளி, வியாழ ைாமல அகவல் தபான்ற நூல்களாகும். 

கமடச் ெங்கம் 

  கபாடபுரமும் கடலால் அழிந்த பிறகு தற்தபாது உள்ள ைதுமரயில் கமடச் ெங்கம் 

எைப்படுகின்ற மூன்றாம் ெங்கம் மதாடங்கப் மபற்றது. இரண்டாம் ெங்கத்மத நடத்தி, 

கபாடபுரம் அழியும் தபாது அங்கிருந்து பிமழத்து வந்த முடத்திருைாறைால் இது, மதாடங்கப் 

மபற்றது. இச்ெங்கம் முடத்திருைாறன் முதலாக உக்கிரப்மபருவழுதி ஈறாக 49 அரெர்களால் 

நடத்தப் மபற்றது. 1850 ஆண்டுகள் இச்ெங்கம் நமடமபற்றது. இச்ெங்கத்தில் ெிறுதைதாவியார், 

தெந்தம்பூதைார், அறிவுமடயரைார், மபருங்குன்றூர்க்கிழார், இளந்திருைாறன், ைதுமர 

ஆெிாியர் நல்லந்துவைார், ைருதன் இளநாகைார், நக்கீரைார் எை 449 புலவர்கள் பாடிைர். 

  இதில் எழுதப்பட்ட நூல்கள் அகநானூறு, குறுந்மதாமக, நற்றிமண, புறநானூறு, 

ஐங்குறுநூறு, பதிற்றுப்பத்து, கலித்மதாமக, பாிபாடல், திருமுருகாற்றுப்பமட, மபாருநர் 

ஆற்றுப்பமட, ெிறுபாணாற்றுப்பமட, மபரும்பாணாற்றுப்பமட, ைமலபடுகடாம் 

முல்மலப்பாட்டு, குறிஞ்ெிப்பாட்டு, பட்டிைப்பாமல, ைதுமரக்காஞ்ெி, மநடுநல்வாமட 

தபான்றமவ ஆகும். முச்ெங்கங்கள் பற்றிய தைற்கண்ட மெய்திகமள இமறயைார் களவியல் 

உமர என்ற கி.பி. 8ஆம் நூற்றாண்டில் எழுதப்பட்ட நூல்தான் கூறுகின்றது. இந்நூல் கூறும் 

மெய்திகள் முழுமையாை நம்பிக்மகக்குாியைவா என்பது ஆராய்ச்ெிக்குாியதாகும். இருப்பினும் 

ெங்கம் என்ற ஓர் அமைப்பு, பாண்டியர்களால் நடத்தப் மபற்றமை குறித்துச் ெங்க 

இலக்கியங்களிலும், பிற்கால இலக்கியங்களிலும் நிமறயச் ொன்றுகள் கிமடக்கின்றை. 

முச்ெங்கங்களும் இருந்த கால அளவு, பாடிய புலவர்களின் எண்ணிக்மக, ெங்கம் நடத்திய 

அரெர்கள் பற்றி இமறயைார் களவியல் உமர கூறும் மெய்திகள் முழுமையும் உண்மையாக 

இருக்க வாய்ப்பு இல்மல. கி.மு. 500 முதல் கி.பி.200 முடிய உள்ள காலதை ெங்கம் நமடமபற்ற 

காலைாக இருக்க முடியும். 
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ெங்க இலக்கியங்கள் 

  ெங்கம் என்ற ஓர் அமைப்பு இருந்ததாகப் பல்தவறு ஆதாரங்கள் கிமடத்தாலும், 

ெங்கத்திதல அைர்ந்து புலவர்கள் பாடிய பாடல்கள் ெிலவாகத் தான் இருக்க முடியும். 

மபரும்பாலாை பாடல்கள், பல்தவறு இடங்களில், பல்தவறு காலங்களில், பல்தவறு 

புலவர்களால் பாடப்பட்டமவயாகத்தான் இருக்க தவண்டும். அமவ கி.மு.500 முதல் கி.பி.200 

முடிய உள்ள காலத்தில் பாடப்பட்டமவயாக இருக்கலாம். ெங்கப் பாடல்கள் எட்டுத்மதாமக 

நூல்கள் என்றும், பத்துப்பாட்டு என்றும் பிாிக்கப்பட்டிருத்தல் காணத்தக்கது. ஏராளைாை 

பாடல்கள் ஓமலச் சுவடிகளில் இருந்து அழிந்துதபாக, எஞ்ெியவற்மறத் மதாகுக்க தவண்டும் 

என்ற எண்ணத்தில் அக்காலத்து அரெர்கள் புலவர்களின் துமணதயாடு மெயல்பட்டைர். 

  அவ்வாறு மதாகுக்கப்பட்டமவதய எட்டுத்மதாமகயும், பத்துப்பாட்டுைாகும். 

இக்காலப்பகுதியில் பமடக்கப்பட்ட இலக்கண நூல்களுள் மதால்காப்பியம் ைட்டுதை 

கிமடத்துள்ளது. எட்டுத் மதாகுதிகளாகத் மதாகுக்கப்பட்ட எட்டு நூல்கள் எட்டுத்மதாமக 

என்றும், பத்துப் மபாிய பாடல்கள் பத்துப் பாட்டு என்றும் மபயர் மபற்றை. 

எட்டுத்மதாமக நூல்கள் 

  எட்டுத்மதாமகயில் உள்ளமவ எட்டு, மதாமக நூல்களாகும். இவற்மறக் குறிக்கும் 

பழம் பாடல் ஒன்று உள்ளது. இப்பாடமல ைைப்பாடம் மெய்து மகாண்டால் இந்நூல்களின் 

மபயர்கமள நாம் நன்கு நிமைவில் மவத்துக் மகாள்ளலாம். 

   நற்றிமண நல்ல குறுந்மதாமக ஐங்குறுநூறு 

   ஒத்த பதிற்றுப்பத்து ஓங்கு பாிபாடல் 

   கற்றறிந்தார் ஏத்தும் கலிமயாடு அகம்புறம் என்று 

   இத்திறத்த எட்டுத் மதாமக. 

இவற்றுள் நற்றிமண, குறுந்மதாமக, ஐங்குறுநூறு, கலித்மதாமக, அகநானூறு ஆகியமவ 

அகநூல்களாகும். பதிற்றுப்பத்தும், புறநானூறும் புறநூல்களாகும். பாிபாடல் அகமும், புறமும் 

கலந்த நூலாகும். 

பத்துப்பாட்டு 

  ெிறிய பாடல்கள் எல்லாம் எட்டுத்மதாமகயுள் அடங்கிவிட, பத்துப் மபாிய 

பாடல்களின் மதாகுதி பத்துப்பாட்டு எைப் மபயாிடப்பட்டது 

இப்பத்துப் பாடல்கமளயும் குறிக்கும் பழம்பாடல் ஒன்று உள்ளது. 

   முருகு மபாருநாறு பாணிரண்டு முல்மல 

   மபருகு வளைதுமரக் காஞ்ெி - ைருவிைிய 

   தகாலமநடு நல்வாமட தகால்குறிஞ்ெி பட்டிைப் 
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   பாமல கடாத்மதாடும் பத்து 

இவ்மவண்பாவில் உள்ள முருகு என்று கூறப்படுகின்ற திருமுருகாற்றுப்பமட, மபாருநாறு 

என்று மொல்லப்படுகின்ற மபாருநர் ஆற்றுப்பமட, பாணிரண்டு என்று கூறப்படுகின்ற 

ெிறுபாணாற்றுப்பமட, மபரும்பாணாற்றுப்பமட, கடாம் என்று அமழக்கப்படுகின்ற 

ைமலபடுகடாம் ஆகியமவ ஆற்றுப்பமட என்னும் இலக்கிய வமகமயச் ொர்ந்தமவ. இமவ 

புறப்பாடல்கள் ஆகும். இமவ தவிர ைதுமரக்காஞ்ெியும் புறப்பாடல் ஆகும். முல்மலப்பாட்டு, 

குறிஞ்ெிப்பாட்டு, பட்டிைப்பாமல ஆகியமவ அகப்பாடல்களாகும். மநடுநல்வாமட அக 

இலக்கியைா, புற இலக்கியைா என்ற ஆய்வு இன்னும் நிகழ்ந்து வருகின்றது. இவற்றுள் 

முல்மலப்பாட்டு 103 அடிகமள உமடய ைிகச் ெிறிய பாடலாகும். ைதுமரக் காஞ்ெி 782 

அடிகமள உமடய ைிகப் மபாிய பாடலாகும். இப்பத்துப்பாட்டும், எட்டுத்மதாமகயும் 

இமணந்து பதிமைண்தைற்கணக்கு எைவும் மபயர் மபறும். 

ெங்க இலக்கியத்தின் ெிறப்புப் பிாிவுகள் 

  ெங்க இலக்கியங்கமள அகம், புறம் என்று பிாிப்பர். காதமலப் பற்றிப் பாடும் 

பாடல்கமள அகம் என்றும், காதல் தவிர, பிற மெய்திகமளப் பாடும் பாடல்கமளப் புறம் 

என்றும் கூறுவர். இதற்காை இலக்கணத்மதத் மதால்காப்பியம் கூறுகிறது. அகப்பாடல்கள் 

கற்பமையாை தமலவன், தமலவியின் காதமலப்பற்றி விளக்கியுமரக்கின்றை. 

புறப்பாடல்கள் நாட்மட ஆளும் அரெைின் வீரம், மகாமட, ெமூகத்திற்கு அரென் ஆற்ற 

தவண்டிய கடமைகள், கல்வியின் ெிறப்பு தபான்றவற்மறக் கூறுகின்றை. மபரும்பாலாை 

புறப்பாடல்கள் அரெைின் புகமழப் பாடுவைவாகதவ உள்ளை. பூம்புகார், உமறயூர், ைதுமர, 

வஞ்ெி தபான்ற நகரங்கமளத் தவிர, மபரும்பாலும் ெிற்றூர்கதள அக்காலத்தில் இருந்தமையால் 

ைக்கள் இயற்மகதயாடு இமயந்த ெீாிய வாழ்க்மகமய வாழ்ந்தமதச் ெங்க இலக்கியங்கள் 

கூறுகின்றை. 

அகப்பாடல்கள் 

  ஒருவனும் ஒருத்தியும் தைக்குள்தள கண்டு காதலிப்பது, காதமலத் ததாழி மூலம் 

மெவிலித்தாய், நற்றாய் ஆகிதயாருக்கு மைல்லத் மதாியப்படுத்துவதும் அக்காலத்தில் 

வழக்கத்தில் இருந்துள்ளை. இவ்வாறு காதமலத் மதாியப்படுத்துவதற்கு அறத்மதாடு நிற்றல் 

என்ற மபயரும் உண்டு. மபற்தறார் திருைணத்திற்கு ஒத்துக் மகாள்ளாத சூழலில் காதலனும் 

காதலியும் ஊமர விட்டு மவளியூர் மென்று விடுதல் உண்டு. இதற்கு உடன்தபாக்கு என்று 

மபயர். அக்காலத்தில் காதலித்த மபண்மண ைணந்து அவதளாடு இன்பத்துடன் வாழ்ந்து வரும் 

தமலைகன் தவறு மபண்கமள நாடிச் மெல்வதும் வழக்கைாக இருந்திருக்கிறது. இதற்குப் 

பரத்மதயிற் பிாிவு என்று மபயர். அதைால் தமலவி அவைிடம் ெிைம் மகாண்டு ஊடல் 
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மகாள்ளுதலும் பழக்கைாக இருந்துள்ளது. அகப்பாடல்கள் மபரும்பாலும் கற்பமைப் 

பாடல்களாக இருந்தாலும், அக்கால ைக்களின் காதல் வாழ்க்மகமய முழுமையாகதவ 

மவளிப்படுத்துகின்றை. 

புறப்பாடல்கள் 

  புறப்பாடல்கள் மபரும்பாலும் கற்பமையாகப் பாடப்படவில்மல. இரு 

அரெர்களுக்கிமடதய தபார் ஏற்படும் தபாது புலவர்கள் தமலயிட்டுப் தபாமரத் 

தடுத்துள்ளைர். அரென் ைக்களிடம் அளவுக்கதிகைாக வாி வாங்கும் தநரத்தில் புலவர்கள் 

தமலயிட்டு அரெனுக்கு அறிவுமர கூறியுள்ளைர். இந்நிகழ்வுகள் புறப்பாடல்களில் 

இடம்மபற்றுள்ளை. புறப்பாடல்களில் இயற்மகக்கு ைீறிய மெய்திகள் கூறப்படவில்மல. ெங்க 

கால வரலாற்மறத் மதாகுப்பதற்கு, ெங்கப் புறப்பாடல்கள் ஓரளவுக்குத் துமண நிற்கின்றை. 

அரெர்கள் தைக்குள் தபாாிட்டுக் மகாண்டாலும் புலவர்கமளப் மபாிதும் ைதித்துள்ளைர். 

யாருதை மதாட அஞ்சும் முரசு கட்டிலில் ஏறிப்படுத்து உறங்கிய தைாெிகீரைார் என்னும் 

புலவமரத் தண்டிக்காது, அவர் தூங்கி எழுகின்றவமர கவாி மகாண்டு அவருக்கு விெிறிைான் 

தெரைன்ைன் தகடூர் எறிந்த மபருஞ்தெரல் இரும்மபாமற என்று புறநானூறு கூறுகிறது. 

  அரென் தகாப்மபருஞ்தொழன் தைல் நட்புக் மகாண்டிருந்த காரணத்தால், அவன் 

வடக்கிருந்து உயிர் துறக்கும் தநரத்தில் புலவர் பிெிராந்மதயாரும் அவனுடன் உயிர் துறந்தார் 

எைவும் மெய்தி உண்டு. தபகன் என்னும் அரென் தன் ைமைவி கண்ணகிமய விட்டு நீங்கி 

இன்மைாருத்தியுடன் வாழ்ந்தமத ைாற்றி, கண்ணகியுடன் தெர்த்து மவத்தைர் கபிலரும் 

பரணரும் என்ற மெய்தி கூறப்படுகிறது. இவ்வாறு அரெ குடும்பங்களின் துன்ப நிகழ்வுகளிலும் 

புலவர்கள் பங்கு மகாண்டு மெயல்பட்டமை குறித்த மெய்திகள் புறநானூற்றில் உண்டு. தைலும் 

ைமலயைான் திருமுடிக்காாியின் ெிறு குழந்மதகமளச் தொழன் குளமுற்றத்துத் துஞ்ெிய 

கிள்ளிவளவன் யாமையின் காலில் இட்டு ைிதிக்கச் மெய்ய முற்பட்டதபாது தகாவூர்கிழார் 

கூறியதால் அக்குழந்மதகள் காப்பாற்றப்பட்டைர் என்ற மெய்தியும் புறநானூற்றில் 

இருக்கிறது. 

புறப்மபாருள் 

  அகப்பாடல்கள் ஐந்திமண ஒழுக்கங்கமளக் குறித்தது தபாலப் புற ஒழுக்கங்கமளக் 

குறித்து அமைந்த பழங்கால வாய்பாட்டுப் பாடல் நைக்கு விளக்குகிறது. 

பாடல்: 

   மவட்ெி நிமரக்கவர்தல் ைீட்டல் கரந்மதயாம் 

   வட்கார்தைல் மெல்வது வஞ்ெியாம் - உட்கா 

   மததிரூன்றல் காஞ்ெி எயில்காத்தல் மநாச்ெி 
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   அதுவமளத்த லாகு முழிமஞ - அதிரப் 

   மபாருவது தும்மபயாம் தபார்க்களத்து ைிக்தகார் 

   மெருமவன் றதுவாமக யாம். 

இப்புற ஒழுக்கங்கமள மவட்ெி, கரந்மத, வஞ்ெி, காஞ்ெி, மநாச்ெி, உழிமஞ, தும்மப, வாமக, 

என்ற எட்டுத் திமணகளாகக் குறிப்பிடுகின்றை. இதில் பாடாண், மபாதுவியல், ஆகிய 

திமணகளும் அடங்கும். திமணயின் உட்பிாிவு துமற எைப்படுகிறது. 

2.4.2  புறநானூறு அறிமுகம் 

திமண = புறத்திமண 

பாவமக = ஆெிாியப்பா 

பாடல்கள் = 400 

புலவர்கள் = 157 

அடி எல்மல = 4-40 

மபயர்க்காரணம் 

புறம் + நான்கு + நூறு = புற நானூறு 

நூலின் மபயாிதலதய புறம் என்று புறத்திமணப் பாகுபாடு புலப்பட உள்ள நூல் இது 

ைட்டுதை. 

புறத்திமண ொர்ந்த நானூறு பாடல்கள் மகாண்டதால் புறநானூறு எைப் மபயர் மபற்றது. 

புறநானூறு தவறு மபயர்கள் 

● புறம் 

● புறப்பாட்டு 

● புறம்பு நானூறு 

● நந்தா விளக்கம் 

● தைிழர் வரலாற்றுப் மபட்டகம் 

● தைிழர் வாழ்வியல் களஞ்ெியம் 

● திருக்குறளின் முன்தைாடி. 

● தைிழர் வாழ்வியல் கருவூலம் 

மதாகுப்பு 

● இந்நூமலத் மதாகுத்தவர் மதாகுப்பித்தவர் மபயர் மதாியவில்மல. 

உமர, பதிப்பு 

● முதல் 266 பாடல்களுக்கு பமழய உமர உள்ளது. 

● 267-400 பாடல்களுக்கு உ.தவ.ொ உமர உள்ளது. 
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● இந்நூலிமை முதலில் பதிப்பித்தவர்  உ.தவ.ொ 

கடவுள் வாழ்த்து 

● இந்நூலின் கடவுள் வாழ்த்துப் பாடியவர் = பாரதம் பாடிய மபருந்ததவைார் 

● இந்நூலில் கடவுள் வாழ்த்துக் குறிப்பிடும் கடவுள்  ெிவமபருைான். 

புறநானூறு பாடிய மபண்பாற் புலவர்கள் = 15 தபர் 

 ஔமவயார் 

 பாாி ைகளிர் 

 மவண்ணிக் குயத்தியார்  

 ஒக்கூர் ைாொத்தியார் 

 காவற்மபண்டு  

 மபருங்தகாப் மபண்டு 

புறநானூறு குறிப்பு 

● புறநானூற்றில் 11 திமணகளும், 65 துமறகளும் கூறப்பட்டுள்ளை. 

● புறநானூற்றில் கூறப்படாத திமண = உழிமஞத் திமண. 

● 244,282,289,323,355,361 ஆகிய என்னுமடய பாடல்களுக்கு திமணப் மபயர் 

அறியப்படவில்மல. 

● ஆெிாியப்பாவால் அமைந்திருந்தாலும் வஞ்ெி அடிகளும் உள்ளது. 

● மபண்களின் வீரத்மதக் கூறும் துமற மூதின் முல்மல. 

● புறநானூறு பாடிய புலவர்கள் எண்ணிக்மக = 157 

● புறநானூறு பாடிய ஆண்பால் புலவர்கள் = 142 

● புறநானூறு பாடிய மபண்பால் புலவர்கள் = 15 

● புறநானூற்றில் மபயர் மதாியாத புலவர்கள் பாடிய பாடல்களின் எண்ணிக்மக 12. 

● காிகாலன் தபார் மெய்த இடம் மவண்ணிப் பரந்தமல. 

● பாண்டியன் மநடுஞ்மெழியன் தபார் மெய்த இடம் தமலயாைங்காைம். 

● தொழர்கள் மைௌாியர்கமளத் ததாற்கடித்த இடம் வல்லம். 

● புறநானூற்றில் ைிக அதிகைாை பாடமலப் பாடியவர் ஔமவயார். 

● இந்நூல் ஜி.யு.தபாப் அவர்கமளக் கவர்ந்த்தல் இந்நூலின் ெில பாடல்கமள அவர் 

ஆங்கிலத்தில் மைாழி மபயர்த்துள்ளார். 

● இந்நூலில் 15 பாண்டியர்கள், 18 தொழர்கள், 18 தெரர்கள், 18 தவளிர்கமளப் பற்றி 

கூறுகிறது. 

https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%9A%E0%AF%8B%E0%AE%B4%E0%AE%B0%E0%AF%8D
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● புறநானூறில் 10 வமகயாை ஆமடகள், 28 வமகயாை அணிகலன்கள், 30 வமகயாை 

பமடக்கருவிகள், 67 வமகயாை உணவுகள் கூறப்பட்டுள்ளை. 

● ெமுதாயத்தில் தைல் ொதி கீழ் ொதி என்னும் பாகுபாடு இருப்பினும் அதமை கல்வி 

நீக்கும் எை கூறுகிறது. 

● முடியுமட மூதவந்தர், குறுநில ைன்ைர், தவளிர் முதலிய ெிறப்புமட ைக்கள், தபார்ச் 

மெய்திகள், மகயறுநிமல, நடுகல் தபான்ற பல்தவறு மபாருண்மைகமள மவளிப்படுத்தும் 

இந்நூமல 1894ஆம் ஆண்டு உதவ.ொ. அச்ெில் பதிப்பித்தார். 

● கலிதபார்ைியா பல்கமலக்கழகத்தின் தைிழ்ப் தபராெிாியர் ஜார்ஜ். எல் ஹார்ட் The 

Four Hundred Songs of War and Wisdom: An Anthology of Poems from Classical Tamil, the 

Purananuru என்னும் தமலப்பில் 1999ஆம் ஆண்டு ஆங்கிலத்தில் மைாழிமபயர்த்துள்ளார் 

● இந்நூல் ஜி.யு.தபாப் (தபாப்மபயர்) என்பவரால் புறநானூற்றின் பல பாடல்கள் 

“Extracts from purananooru & Purapporul venbamalai” எனும் தமலப்பில் 

மைாழிமபயர்க்கப்பட்டுள்ளது 

நூல் அமைப்பு 

இந்நூலில் பாடல்கள் மதாகுக்கப்படும் தபாது ஒருவமக இமயபு கருதி, முதலில் 

முடிைன்ைர் மூவர், அடுத்து குறுநில ைன்ைர், தவளிர் ஆகிதயாமரப் பற்றிய பாடல்களும் 

அதமை அடுத்துப் தபார்ப் பற்றிய பாடல்களும் மகயறுநிமலப்பாடல், நடுகல், ைகளிர் 

தீப்பாய்தல் என்று மதாகுத்துள்ளைர். புறப்மபாருள் கருத்துகமளத் தழுவிப் பாடப்பட்ட 

இந்நூலில் ஒவ்மவாரு பாடலின் இறுதியிலும் திமண, துமற, பாடிதைார், பாடப்பட்தடார், 

பாடப்பட்ட சூழல் தபான்ற குறிப்புகள் உள்ளை 

2.4.3 புறநானூறு  பாடல் எண் 182            ேிைர்க்மகை முயலுநர்! 

பா வமக : தநாிமெ ஆெிாியப்பா 

திமை     : மோதுவியல் 

  மபாதுவியல் திமண என்பது மவட்ெி முதல் பாடாண் வமரயிலாை ஒன்பது 

திமணகளில் அடக்கிக் கூறமுடியாத மபாதுவாை மெய்திகமளக் கூறும் திமண  

துமை       : மோருண்மமாழிக் காஞ்சி 

  மபாருண்மைாழிக் காஞ்ெி துமற உயிர்க்கு நலம் மெய்யும் உறுதிப் மபாருள்கமள 

எடுத்துக் கூறுதல் 

ோடியவர் : கடலுள் மாய்ந்த இளம்மேரு வழுதி 

  கடலுள் மாய்ந்த இளம்மேருவழுதி இவன் ோண்டிய மன்ைர் குலத்மதச் சார்ந்தவன். 

சங்க காலத்துத் தமிழ் மன்ைர்கள், தங்கள் கடற்ேமடமயக் மகாண்டு கடாரம், சாவகம், ஈழம் 

போன்ை நாடுகளுக்குச் மசன்று போர்புாிந்து மவற்ைி மேற்ைவர்கள். அவர்களின் கடற்ேமட 
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போருக்குச் மசல்லும் மோழுது மன்ைர்களும் தம் கடற்ேமடபயாடு மசல்வது வழக்கம். 

அவ்வாறு கடற்ேமடபயாடு இளம்மேருவழுதி மசன்ை மோழுது, அவன் மசன்ை கப்ேல் 

கவிழ்ந்ததால் அவன் கடலில் மூழ்கி இைந்தான். ஆகபவ, “கடலுள் மாய்ந்த” என்ை அமடமமாழி 

அவன் மேயபராடு பசர்க்கப்ேட்டுள்ளது. 

பாடலின் பின்ைணி::இப்ோடலில், கடலுள் மாய்ந்த இளம்மேருவழுதி, மைித பநயத்மதாடு 

“தமக்மகை முயலா பநான்தாள் ேிைர்க்மகை முயலுநர்” உள்ளதால்தான் இவ்வுலகம் 

நிமலமேற்று இயங்கிக் மகாண்டிருக்கிைது என்ை உயர்ந்த கருத்மதக் கூறுகிைான். 

பாடல் 

   உண்டால் அம்ம, இவ்வுலகம்; இந்திரர்; 

   அமிழ்தம் இமயவ தாயினும், இைிதுஎைத் 

   தமியர் உண்டலும் இலபர; முைிவிலர்! 

   துஞ்சலும் இலர்; ேிைர் அஞ்சுவது அஞ்சிப், 

   புகழ்எைின், உயிருங் மகாடுக்குவர், ேழிமயைின், 

   உலகுடன் மேைினும், மகாள்ளலர், அயர்விலர்; 

   அன்ை மாட்சி அமைய ராகித், 

   தமக்மகை முயலா பநான்தாள், 

   ேிைர்க்மகை முயலுநர் உண்மம யாபை.   

அருஞ்மொற்மபாருள்: 

  தமியர் - தைித்தவர்; முைிதல் – மவறுத்தல், துஞ்சல் – பசாம்ேல், அயர்வு -  பசார்வு, 

மாட்சி – மேருமம, பநான்மம – வலிமம,  தாள் – முயற்சி. 

உமர: உலகம் வாழ்கிைது எதைால் என்று மதாிந்துமகாள்பவாம். தைக்மகை முயலாமல் 

ேிைருக்கு உதவுதற்காக முயலும் மிகப்மேருந் தாளாண்மம உமடயவர் உலகில் 

வாழ்வதால்தான். அவர்கள் இந்திர உலகத்து அமிழ்தபம கிமடத்தாலும் ‘ஆ ஆ இைிது’ என்று 

எண்ைி தான்மட்டும் உண்ைமாட்டார்கள். உலகில் எது நடந்தாலும் மவறுத்துச் சிைம் 

மகாள்ளமாட்டார்கள். ேிைர் அஞ்சி ஒதுங்கும் நற்ேைிகமளச் மசய்யும்போது 

தயங்கமாட்டார்கள். புகழ் வரும் என்ைால் அதமைப் மேைத் தன் உயிமரயும் மகாடுப்ேர். ேழி 

வரும் என்ைால் உலமகபய பசர்த்துக் மகாடுத்தாலும் வாங்கிக்மகாள்ள மாட்டார்கள். 

அயராமல் உமழத்துக்மகாண்பட இருப்ேர். இத்தமகயர் வாழ்வதால்தான் உலகம் 

இயங்கிக்மகாண்டிருக்கிைது. 

 

2.4.4 புறநானூறு  பாடல் எண் : 183                கற்றல் நன்தற! 

பா வமக : தநாிமெ ஆெிாியப்பா 
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திமண: மபாதுவியல். 

மபாதுவியல் திமண.  எல்லாத் திமணகளுக்கும் மபாதுவாை மெய்திகமளத் 

மதாகுத்துக் கூறுவது. 

துமற: மபாருண்மைாழிக் காஞ்ெி. 

  மபாருண்மைாழிக் காஞ்ெி துமற உயிர்க்கு நலம் மெய்யும் உறுதிப் மபாருள்கமள 

எடுத்துக் கூறுதல். 

பாடியவர்: ஆாியப் ேமட கடந்த மநடுஞ்மசழியன்  ோண்டிய மன்ைர் ேரம்ேமரயில் 

மநடுஞ்மசழியன் என்ை மேயருமடவர் ேலர் இருந்தைர். அவற்றுள் இவனும் ஒருவன். 

மநடுஞ்மசழியன் என்ை மேயருமடய மற்ைவர்களிடத்திலிருந்து இவமை 

பவறுேடுத்துவதற்காக இவன் ஆாியப்ேமட கடந்த மநடுஞ்மசழியன் என்று 

அமழக்கப்ேட்டான். சிலப்ேதிகாரத்தில், பகாவலனுக்கு மகாமலத் தண்டமை விதித்த 

மநடுஞ்மசழியன் பவறு, இப்ோடமல இயற்ைியவன் பவறு என்ேது அைிஞர் கருத்து. 

பாடலின் பின்ைணி: இப்பாடலில், பாண்டியன் ஆாியப் பமட கடந்த மநடுஞ்மெழியன் 

கல்வியின் ெிறப்மப ைிக அழகாக வலியுறுத்துகிறான். 

   ”உற்றுழி உதவியும் உறுமபாருள் மகாடுத்தும் 

   பிற்மறநிமல முைியாது கற்றல் நன்தற; 

   பிறப்தபா ரன்ை உடன்வயிற்று உள்ளும் 

   ெிறப்பின் பாலால் தாயும் ைைம் திாியும் 

   ஒருகுடிப் பிறந்த பல்தலா ருள்ளும் 

   மூத்ததான் வருக என்ைாது அவருள் 

   அறிவுமட தயான்ஆறு அரசும் மெல்லும் 

   தவற்றுமை மதாிந்த நாற்பால் உள்ளும் 

   கீழ்ப்பால் ஒருவன் கற்பின் 

   தைற்பால் ஒருவனும் அவன்கண் படுதை.” 

அருஞ்மொற்மபாருள்: 

  உழி - இடம்; உற்றுழி - உற்ற இடத்து; உறு - ைிக்க, பிற்மற -  பிறகு; பிற்மற நிமல - 

வழிபாட்டு நிமல; முைியாது - மவறுப்பில்லாைல் 

உமர: தைக்குக் கல்வி கற்பிக்கும் ஆெிாியர்க்குத் ததமவப்படும் மபாழுது உதவி மெய்தும், 

ைிகுந்த அளவு மபாருள் மகாடுத்தும், ஆெிாியாிடம் பணிதவாடு, மவறுப்பின்றி கல்வி கற்றல் 

நன்று. ஒதர தாயின் வயிற்றில் பிறந்த பிள்மளகளுள், அவர்களின் கல்விச் ெிறப்புக்தகற்ப 

தாயின் ைைநிமலயும் ைாறுபடும். ஒதர குடும்பத்தில் பிறந்த பலருள்ளும் “மூத்தவன் வருக” 
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என்று கூறாைல் அறிவுமடயவமைதய அரெனும் ததடிச் மெல்வான். தவறுபட்ட நான்கு 

குலத்தாருள்ளும் (பிராைணர், ெத்திாியர், மவெியர், சூத்திரர் என்று வருணாெிரைம் கூறும் 

நான்கு குலத்திைருள்ளும்) கீழ்க்குலத்தில் உள்ள ஒருவன் கல்வி கற்றவைாக இருந்தால், 

தைற்குலத்தில் உள்ள ஒருவன் அவைிடம் (கல்வி கற்கச்) மெல்வான். 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

1. தைிழ் என்ற மொல்லிற்கு பிங்கல நிகண்டு தரும் மபாருள் யாது? 

அ) இைிமை   ஆ) நீர்மை        இ) இரண்டும்       ஈ) இரண்டுைில்மல 

2. தைிழ்ச் ெங்கம் அமைத்த ைன்ைர்கள் யாவர்? 

அ) தெரர் ைன்ைர்கள்    

ஆ) தொழ ைன்ைர்கள்   

இ) பாண்டிய ைன்ைர்கள்    

ஈ) மூவரும் 

3. ெங்க இலக்கியங்கமள எவ்வாறு பகுப்பர். 

அ) அகம்  ஆ)  புறம்    இ) அகம், புறம்,      ஈ) அகம், புறம், அகப்புறம். 

4. நந்தா விளக்கம் என்றமழக்கப்படும் நூல் எது? 

அ) அகநானூறு         ஆ) புறநானூறு      இ) நற்றிமண  ஈ) குறுந்மதாமக  

5. மபண்களின் வீரத்மதக் கூறும் துமற எமவ. 

அ) மூதின் முல்மல       ஆ) காஞ்ெி     இ) உண்டாட்டு     ஈ) வல்மல 

6. ஓர் ஆண் ைகைின்(தவந்தாா்) ெிறப்பியல்புகமளக் கூறி, அவைது வீரத்மதயும் புகழ்ந்து 

பாடுவது. எத்திமை. 

அ) வாமகத்திமண      

ஆ) மவட்ெித்திமண         

இ) மெவியறிவுறூஉ  

ஈ) பாடாண் திமண   

7. உயிர்க்கு நலம் மெய்யும் உறுதிப் மபாருள்கமள எடுத்துக் கூறுதல் என்ை துமற 

அ)மபாருண்மைாழிக் காஞ்ெி   

ஆ) மபாதுவியல் துமற  

இ)பாடாண் திமண   

ஈ) வாமகத்திமண 

8. புறநானூற்றின் அடிவமரயமற யாது? 
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அ) 6 முதல் 40 வமர  

ஆ) 4 முதல் 40 வமர  

இ) 8 முதல் 40 வமர  

ஈ) எதுவுைில்மல 

9. புறநானூற்றில் கடவுள் வாழ்த்துப் பாடியவர் யார்? 

அ) தகாப்மபருஞ்தொழன் 

ஆ) பாரதம் பாடிய மபருந்ததவைார் 

இ) நக்கீரர்  

 ஈ) இமறயைார் 

10. தமிழாின் வாழ்வியல் கருவூலமாகக் கருதப்ேடுவது எது? 

அ) நற்ைிமை     

ஆ) குறுந்மதாமக 

இ) புைநானூறு     

ஈ) அகநானூறு 

மதாகுத்தறிதவாம் 

 இப்புற ஒழுக்கங்கமள மவட்ெி, கரந்மத, வஞ்ெி, காஞ்ெி, மநாச்ெி, உழிமஞ, தும்மப, 

வாமக, என்ற எட்டுத் திமணகளாகக் குறிப்பிடுகின்றை. 

  திமணயின் உட்பிாிவு துமற எைப்படுகிறது. 

  ி.யு.போப் (போப்மேயர்) என்ேவரால் புைநானூற்ைின் ேல ோடல்கள் “Extracts from 

purananooru & Purapporul venbamalai” எனும் தமலப்ேில் 

மமாழிமேயர்க்கப்ேட்டுள்ளது. 

 பணிவுடன் இருந்து மவறுப்பின்றி கல்வி கற்றல் தவண்டும். 

 கல்வியாைது குடும்பத்தில், ெமுதாயத்தில், ைைிதைிடத்தில் ைாற்றத்மத 

ஏற்படுத்தவல்லது. 

 பிறருக்காக வாழ்பவர் உள்ளதால் இவ்வுலகம் நிமலமபற்றுள்ளது. 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

1. இரண்டும் 

2. பாண்டிய ைன்ைர்கள்    

3. அகம், புறம், அகப்புறம் 

4. புறநானூறு 

5. மூதின் முல்மல   
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6. பாடாண் திமண   

7. மபாருண்மைாழிக் காஞ்ெி   

8. 4 முதல் 40 வமர      

9. பாரதம் பாடிய மபருந்ததவைார்      

10. புைநானூறு 

11.  ி.யு.போப் 

பார்மவநூல்கள் 

1. ெங்க இலக்கிய உமர – புறநானூறு, என்.சி.ேி.எச், மசன்மை, 2010. 

2. தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, வரதராென்.மு, ொகித்திய அக்காமதைி, புது தில்லி. 

3. புதிய தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, நீல. பத்ைநாபன், ெிற்பி பாலசுப்ரைணியம், ொகித்திய 

அகாமடைி, புது தில்லி. 

குறுவிைாகள் - விமடகள் 

1. எவ்வாறு கல்வி கற்பது ெிறந்தது என்கிறார் ஆாியப்பமட கடந்த மநடுஞ்மெழியன்? 

தைக்குக் கல்வி கற்பிக்கும் ஆெிாியர்க்குத் ததமவப்படும் மபாழுது உதவி மெய்தும், 

ைிகுந்த அளவு மபாருள் மகாடுத்தும், ஆெிாியாிடம் பணிதவாடு, மவறுப்பின்றி கல்வி 

கற்றல் நன்று 

2. கல்வியின் ெிறப்மபப் புறநானூற்றில் பாடியவர் யார்? 

ஆாியப் பமட கடந்த மநடுஞ்மெழியன். நூல் புறம்பு நானூறு. 

3. ஒரு நாட்டின் அரசு யாருமடய வழிமயப் பின்பற்றிச் மெல்லும் என்கிறது புறநானூறு? 

அறிவுமடயவமைதய அரெனும் ததடிச் மெல்வான். 

4. புறநானூற்றுக்கு வழங்கும் தவறு மபயர்கமளக் கூறுக. 

● புறம்  

● புறப்பாட்டு 

● புறம்பு நானூறு 

● நந்தா விளக்கம் 

மநடுவிைாகள் 

1. கற்றலின் பயன்கமள ஆாியப் பமடகடந்த மநடுஞ்மெழியன் கூறியவற்மற விளக்குக. 

2. உலகம் நிமலமபற்றதற்காை காரணத்மதப் புறநானூறு பாடல் கூறுவைவற்மற 

விளக்குக. 
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அலகு -5 

குறுந்மதாமக 

ோட அமமப்பு 

அைிமுகம் 

குைிக்பகாள்கள் 

2.5.1 குறுந்மதாமக அைிமுகம் 

2.5.2 குறுந்மதாமக ோடல் எண்: 2 

2.5.3 குறுந்மதாமக ோடல் எண்: 167 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும்  

ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைா 

அறிமுகம் 

ேண்மடத் தமிழ் மக்கள் வாழ்க்மகமய அகம், புைம் என்று ேகுத்தைர். உள்ளம் ஒத்த 

தமலவனும் தமலவியும் தாம் உற்ை இன்ேத்மதப் ேிைருக்கு எடுத்துக்காட்ட முடியாது. இத்தகு 

காட்டலாகாப் மோருளாை காதல் ேற்ைிய ோடல்கமள அகம் என்ேர். ேிைருக்குப் 

புலப்ேடுத்தப்ேடும் மகாமட, வீரம், கருமை முதலிய உைர்வுகள் ேற்ைிய ோடல்கமளப் புைம் 

என்ேர். 

திமை என்ேதன் மோருள் ஒழுக்கம். அகத்திமைகள் ஏழு. அமவ முல்மல, குைிஞ்சி, 

மருதம், மநய்தல், ோமல, மகக்கிமள, மேருந்திமை என்ேை. நிலப் ோகுோட்மடயும், 

தமலவன்-தமலவி ஆகிபயார் அக வாழ்வின் ேல்பவறு நிகழ்வுகமளயும் ஒட்டித் திமைப் 

ோகுோடு அமமந்துள்ளது. ஒவ்மவாரு திமைக்கும் முதற்மோருள், கருப்மோருள், 

உாிப்மோருள் என்னும் ோகுோடு உண்டு. எந்தச் சூழலில் யார் பேசுவதாகப் (கூற்று) ோடல் 

ோடப்ேடுகிைது என்ேமத விளக்கும் துமை என்ை ேிாிவு திமைக்கு உண்டு. 

சங்க இலக்கியத்தில் நம் தமிழ்ப் ேண்ோட்டின் அடித்தளத்மதக் காைலாம். அமத 

அைிந்து மகாள்ள சங்க இலக்கியத்மதத் தமிழர்கள் யாவரும் கற்க பவண்டும். எைதவ அக 

எட்டுத்மதாமக இலக்கியைாை குறுந்மதாமகயில் இரண்டு பாடல் மகாடுக்கபட்டுள்ளை. 

குறிக்தகாள் 

ேழந்தமிழாின் உயர்ந்த வாழ்வியல் மநைிகமள உைர்தல் 

இலக்கிய உள்ளடக்கம், உத்திகள், உவமம நயம் ஆகியைவற்மை அைிதல். 
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2.5.1 குறுந்மதாமக                                                     எட்டுத்மதாமக 

 திமண = அகத்திமண 

 பாவமக = ஆெிாியப்பா 

 பாடல்கள் = 400 

 புலவர்கள் = 205 

 அடி எல்மல = 4 அடிமுதல் 8 அடி வமர. 

 மதாகுத்தவர் = பூாிக்தகா 

 மதாகுப்பித்தவர் = மதாியவில்மல 

மபயர்க்காரணம் 

 குறுமை + மதாமக = குறுந் மதாமக 

 குறுகிய அடிகமள உமடயதால் குறுந்மதாமக எைப்பட்டது. 

 தவறு மபயர்கள் 

 நல்ல குறுந் மதாமக 

 குறுந் மதாமக நானூறு (இமறயைார் களவியல் உமர கூறுகிறது) 

குறுந்மதாமக நூல் குறிப்பு 

❖ எட்டுத்மதாமக நூல்களுள் முதன் முதலில் மதாகுக்கப்பட்ட நூல் இதுதவயாகும். 

❖ பரணர் பாடல்களில் வரலாற்று குறிப்புகள் அதிகம் காணப்படும். 

❖ வரலாற்றுப் புலவர்கள் எைப்படுபவர்கள் பரணர், ைாமூலைார் 

❖ உமர ஆெிாியர்களால் ைிகுதியாக தைற்தகாள் காட்டப்பட்ட நூல் குறுந்மதாமகதய. 

❖ இந்நூலின் 236 பாடல்கள் தைற்தகாள் காட்டப்பட்டுள்ளை 

❖ திருவிமளயாடல் புராணத்தில் தருைி வரலாற்றுக்கு ஊற்றாக விளங்கியது 

“மகாங்குததர் வாழ்க்மக’ என்னும் குறுந்மதாமக பாடதல. 

❖ இந்நூலில் 307, 391ஆம் பாடல்கள் ைட்டும் ஒன்பது அடிகள் மகாண்டமவ. 

 

2.5.2  குறுந்மதாமக பாடல் எண்- 2                      இமறயைார் 

பாடிதயார்    :  இமையைார்.  

மதுமரயில் எழுந்தருளியிருக்கும் பசாமசுந்தரக் கடவுபள இமையைார் என்னும் புலவர் 

எைக் கூறுவர். திருவிமளயாடற் புராைம், கடம்ேவை புராைம், தமிழ்விடுதூது போன்ை 

ேிற்கால நூல்களில் சிவன் தருமிக்குப் மோற்கிழி கிமடப்ேதற்காகக் ‘மகாங்குபதர் வாழ்க்மக’ 

எனும் ோடமலப் ோடிக் மகாடுத்தார் எைக் கூைப்ேடுவது காைலாம். 

திமண            :    குறிஞ்ெித் திமண 
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கூற்று        :  தமலவன் கூற்று 

ோடல் ேின்ைைி :  தமலவனும் தமலவியும் இயற்மகப் புைர்ச்சியில் இமைந்த ேின்ைர், 

தமலவியின் கூந்தலில் இயற்மக மைம் உமடயது என்ேமதத் தமலவன் வண்மட 

விைவுவதின் மூலம் புலப்ேடுத்தி, அவளுமடய அழமகப் புகழ்கின்ைான். 

   “மகாங்குபதர் வாழ்க்மக அஞ்சிமைத் தும்ேி 

   காமம் மசப்ோது கண்டது மமாழிபமா 

   ேயிலியது மகழீஇய நட்ேின் மயிலியல் 

   மசைிமயயிற் ைாிமவ கூந்தலின் 

   நைியவும் உளபவா நீயைியும் பூபவ.” 

மசாற்மோருள்:  மகாங்கு – பூந்தாது, பதன், பதர் வாழ்க்மக – ஆராய்ந்து உண்ணும் வாழ்க்மக, 

அம் சிமைத் தும்ேி – அழகிய சிைகிமை உமடய வண்பட, அகச் சிைகு உமடய வண்பட (தும்ேி 

– விளி), காமம் மசப்ோது – நான் விரும்ேியமதக் கூைாமல்,  கண்டது மமாழிபமா – நீ 

கண்டமதக் கூறுவாயாக, ேயிி்லியது மகழீஇய நட்ேின் – மதாடர்ந்து மோருந்திய நட்ேிமை 

உமடய, ேழகிய நட்ேிமை உமடய, மயில் இயல் – மயிலின் தன்மம,  மசைி  எயிற்று – 

மநருக்கமாை ேற்கமளக் மகாண்ட,  அாிமவ – இளம் மேண், கூந்தலின் நைியவும் உளபவா- 

கூந்தமலப் போல நறுமைமும் உள்ளைவா, நீ அைியும் பூபவ – நீ அைிந்த மலர்களுள் . 

மோருளுமர: பூக்களிபல இருக்கின்ை பூந்தாதிமை ஆராய்ந்து உண்ணும் வாழ்க்மகமயப் 

மேற்ை அழகிய சிைகிமையுமடய வண்பட!  நான் விரும்ேியமதக் கூைாமல், நீ 

உண்மமயாகபவ அைிந்து கண்டமதக் கூறுவாயாக.  என்பைாடு மதாடர்ந்து மநருங்கிய 

நட்ேிமைக் மகாண்ட, மயில் போன்ை மமன்மமயும் மநருக்கமாை ேற்கமளயும் மகாண்ட என் 

தமலவியின்  கூந்தமலப் போல நறுமைம் உமடய மலர்கள் உண்படா, நீ அைியும் 

மலர்களுள்? 

2.5.3 குறுந்மதாமக பாடல் எண் 167                                       கூடலூர்க்கிழார் 

பாடிதயார்  : கூடலூர்க்கிழார் 

கூடலூர்க்கிழார் சங்க காலப் புலவர். இவர் ோடிய நான்கு ோடல்கள் சங்கநூல் 

மதாகுப்ேில் உள்ளை. குறுந்மதாமகயில் (166, 167, 214) மூன்று ோடல்களும், புைநானூற்ைில் 

(229) ஒரு ோடலும் உள்ளது. மமல நாட்டில் மோமை நாட்டுப் ோமலக்காட்டு வட்டத்து 

நடுவட்டம் என்ை ஊாிலுள்ள கூடலூாில் ேிைந்ததால் கூடலூர்க்கிழார் என்ைமழக்கப்ேட்டார். 

திமண   : முல்மலத் திமண 

கூற்று : மசவிலித்தாய் தமலவியின் நற்ைாய்க்குச் மசான்ைது. 

ோடல் ேின்ைைி  :  தமலவனும் தமலவியும் இல்லைம் நடத்தும் மமைக்குச் மசன்று வந்த 
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மசவிலித்தாய், நற்ைாய்க்கு உமரத்தது. 

   ”முளி தயிர் ேிமசந்த காந்தள் மமல் விரல், 

   கழுவுறு கலிங்கம் கழாஅது உடீஇக், 

   குவமள உண்கண் குய் புமக கழுமத் 

   தான் துழந்து அட்ட தீம் புளிப் ோகர், 

   இைிமதைக் கைவன் உண்டலின்,   

   நுண்ைிதின் மகிழ்ந்தன்று, ஒண்ணுதல் முகபை.” 

மசாற்மோருள் :  முளி தயிர் – முற்ைிய தயிர், காந்தள் - காந்தள் மலர், கழுவுறு கலிங்கம் – 

துமடத்துக் மகாண்ட ஆமடமய, கழாஅது உடீஇ – துமவக்காமல் உடுத்திக் மகாண்டு, 

குவமள உண்கண் குய் புமக கழும – குவமள மலமரப் போன்ை மமயிட்ட கண்களில் 

தாளிப்ேின் புமக மைக்க, நுண்ைிதின் மகிழ்ந்தன்று – நுண்ைிதாக மலர்ந்தது, ஒண்ணுதல் 

முகபை – ஒளியுமடய மநற்ைியுமடய முகம். 

மோருளுமர :  முற்ைிய தயிமரப் ேிமசந்த, காந்தள் மலாின் இதமழப் போன்ை தன் மமல்லிய 

விரல்கமளத் துமடத்துக் மகாண்ட ஆமடமயத் துமவக்காமல் உடுத்திக் மகாண்டு, குவமள 

மலமரப் போன்ை மமயிட்டக் கண்களில் தாளிப்ேின் புமக மைக்க, தாபை துழவிச் சமமத்த 

இைிய புளிப்மேயுமடய குழம்மே இைிமதைத் தன் தமலவன் உண்ேதால், நுண்ைிதாக 

மலர்ந்தது ஒளியுமடய மநற்ைியுமடய தமலவியின் முகம். 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

1. குறுந்மதாமகமயத் மதாகுத்தவர்? 

அ) உக்கிரமபருவழுதி   

ஆ) பன்ைாடு தந்த பாண்டியன் ைாறன் வழுதி       

இ) பூாிக்தகா       

ஈ) மதாியவில்மல 

2. ெங்க இலக்கியத்மதத் தைிழர்கள் யாவரும் கற்க தவண்டும். 

அ) இதயம் ெதகாதரர்கள்   

ஆ) ஏ. தக. ராைானுஜன்  

இ) இருவரும்     

ஈ) எவருைில்மல 

3. ெங்க காலம் எை அறியப்படுவது  

அ)கி.மு 3 ஆம் நூற்றாண்டு முதல் கி.பி 3 ஆம் நூற்றாண்டு வமர.  
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ஆ) கி.மு 5 ஆம் நூற்றாண்டு முதல் கி.பி 3 ஆம் நூற்றாண்டு வமர       

இ) கி.மு 1 ஆம் நூற்றாண்டு முதல் கி.பி 5 ஆம் நூற்றாண்டு வமர        

ஈ) கி.பி 3 ஆம் நூற்றாண்டு முதல் கி.பி 5 ஆம் நூற்றாண்டு வமர 

4. காதல் இலக்கிய என்பது 

அ) நாலடியார்  ஆ) குறுந்மதாமக     இ) புறநானூறு       ஈ) திருக்குறள் 

5. ”மகாங்குததர் வாழ்க்மக” என்ற பாடமலப் பாடியவர்? 

அ) மவள்ளிவீதியார்  ஆ) கூடலூர்க்கீழார்     இ) இமறயைார்      ஈ) நக்கீரர் 

மதாகுத்தறிதவாம் 

 நிலப் ோகுோட்மடயும், தமலவன்-தமலவி ஆகிபயார் அக வாழ்வின் ேல்பவறு 

நிகழ்வுகமளயும் ஒட்டித் திமைப் ோகுோடு அமமந்துள்ளது. 

 அக ஒழுக்கம் குறிஞ்ெி, முல்மல, ைருதம், மநய்தல், பாமல, மககிமள, மபருந்திமண 

என்று வமரயறுக்கப்படுகிறது. 

 தமலவன் தமலவியின் நலம் பாராட்டுகின்றான். 

 சிவன் தருமிக்குப் மோற்கிழி கிமடப்ேதற்காகக் ‘மகாங்கு பதர் வாழ்க்மக’ எனும் 

ோடமலப் ோடிக் மகாடுத்தார் எைக் கூைப்ேடுவது காைலாம். 

 புதிதாக இல்லற வாழ்மவத் மதாடங்கிய தமலவன் தமலவிமய பாராட்டுகின்றான் 

அதைால் தமலவி ைகிழ்ச்ெி அமடகின்றாள் என்ற வாழ்வியமல உணர்த்துகின்றது. 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

1. பூாிக்தகா 

2. ஏ. தக. ராைானுஜன் 

3. கி.மு 3 ஆம் நூற்றாண்டு முதல் கி.பி 3 ஆம் நூற்றாண்டு வமர 

4. குறுந்மதாமக 

5. இமறயைார் 

பார்மவநூல்கள் 

1. ெங்க இலக்கிய உமர – குறுந்மதாமக, என்.சி.ேி.எச், மசன்மை, 2010. 

2. தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, வரதராென், மு, புது தில்லி: ொகித்திய அக்காமதைி, 

3. புதிய தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, நீல. பத்ைநாபன், ெிற்பி பாலசுப்ரைணியம், ொகித்திய 

அகாமடைி, 

ெிறு விைாகள் - விமடகள் 

1. எட்டுத்மதாமக நூல்கள் யாமவ?  
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நற்றிமண, குறுந்மதாமக, ஐங்குறுநூறு, கலித்மதாமக, அகநானூறு, புறநானூறு, 

பதிற்றுபத்து, பாிபாடல். 

2. எட்டுத்மதாமகயில் அகநூல்கள் யாமவ? 

நற்றிமண, குறுந்மதாமக, ஐங்குறுநூறு, கலித்மதாமக, அகநானூறு. 

3. அகத்திமணகள் எத்தமை? அமவ யாமவ? 

ஏழு. அமவ குறிஞ்ெி, முல்மல, ைருதம், மநய்தல், பாமல, மகக்கிமள, மபருந்திமண. 

4. அன்பிற்குாிய ஐந்திமணகள் யாமவ? 

குறிஞ்ெி, முல்மல, ைருதம், மநய்தல், பாமல. 

 

மநடுவிைாகள்  

1. குறுந்மதாமகப் ோடல் உைர்த்தும் வாழ்வியல் மசய்திமய விளக்குக 

2. தமலவன் தும்ேியிடம் பகட்டைிந்த மசய்திமய விளக்குக. 

3. குறுந்மதாமக - குைிப்பு வமரக. 
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அலகு – 6 

பாிபாடல் 

பாட அமைப்பு 

அைிமுகம் 

குைிக்பகாள்கள் 

2.6.1 ோிோடல் அைிமுகம் 

2.6.2 ோிோடல் - திமரயிடும் ேைிப் மேளவம்(மவமய) 

2.6.3 ோிோடல் - நின்ைிழல் அன்பைார் (முருகன்) 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைா 

அறிமுகம் 

தைிழாின் வாழ்வாைது அகம், புறம் என்ற நிமலயில் அமையப்மபற்றது. 

இக்தகாட்பாட்டின் அடிப்பமடயில் ெங்க இலக்கியங்கள் அமையப்மபற்றுள்ளை.  அகத்மதயும் 

புறத்மதயும் இமணந்த நிமலயில் இமெநுட்பத்துடன் அமைத்த அகப்புறைாை 

பாிபாடலிலிருந்து இரு பாடல்கள் முருகைின் அருள் ெிறப்பும் மவமய ஆற்றின் எழில் அழகும் 

விளக்கப்படுகின்றை.  

குறிக்தகாள்       

பண்மடத் தைிழாின் அறிவு நுட்பத்மதயும் இலக்கிய வளத்மதயும் இமெ 

அமைவிமையும் அறியும் விதைாக உள்ளது. 

2.6.1 ோிோடல்  அைிமுகம் 

எட்டுத்மதாமக நூல்களுள் அகமும் புறமும் கலந்த நூல் பாிபாடல். எட்டுத்மதாமக 

நூல்கமளப் பட்டியலிடும் பழம் பாடல் இதமை ஓங்கு பாிபாடல் என்று சுட்டுகிறது.. 

இப்பாடல் பாிந்து மெல்லும் ஓமெயுமடய பாக்களால் அமைந்த மெய்யுள். அதாவது மவண்பா, 

ஆெிாியப்பா கலிப்பா, வஞ்ெிப்பா ஆகிய நால்வமக பாக்களும் பலவமக அடிகளுக்கும் பாிந்து 

இடம் மகாடுக்கும் பாட்டு என்று மபாருள்படும். மதால்காப்பியர் அகப்மபாருள் பாக்கமளக் 

கலிப்பாவிைாலும் பாிப்பாடலாலும் பாடுவது வழக்கம் என்கிறார். 

கமடச் சங்கத்துப் புலவர்கள் இயற்ைேட்ட ோிோடல்கள் எழுேது எைத் மதாிந்தாலும் 
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நமக்கும் கிமடத்துள்ளமவ 22 முழுப்ோடல்கள். இவ்விருேத்திரண்டனுள், திருமாலுக்குாியமவ 

ஆறு (1, 2, 3, 4, 13, 15), முருகனுக்குாியமவ எட்டு(5, 8, 9, 14, 17, 18, 19, 21), 

மவமயக்குாியமவ எட்டு (6, 7, 10, 11, 12, 16, 20, 22).  எட்டுத்மதாமக நூல்களுள் 

இஃமதான்பை இமச நூலாகும். இந்நூமலத் மதாகுத்தவர் மதாகுப்ேித்தவர் ேற்ைித் 

மதாியவில்மல. ோிோடலின் சிற்மைல்மல 25 அடி என்றும் பேமரல்மல 400 அடி என்றும் 

மதால்காப்ேியர் வமரயறுத்துள்ளார். ஒவ்மவாரு ோடலின் முடிவிலும் துமை, இயற்ைிய 

ஆசிாியர் மேயர், இமச வகுத்பதார் மேயர், ேண்ைின் மேயர் ேற்ைிய குைிப்புகள் உள்ளை.  

பாடிதயார்கள் 

நல்லந்துவைார் நான்கு பாடல்கமளயும், கடுவன் இள எயிைைார் மூன்று 

பாடல்கமளயும், குன்றம் பூதைார் ைற்றும் நல்லழுெியார் ஆகிதயார் தலா இரண்டு 

பாடல்கமளயும் பாடியுள்ளைர். இளம்மபருவழுதியார், கரும்பிள்மளப் பூதைார், கீரந்மதயார், 

தகெவைார், நப்பண்ணைார், நல்லச்சுதைார், நல்மலழுைியார், நல்வழுதியார், மைதயாடக் 

தகாவைார் ஆகிதயார் தலா ஒரு பாடல் பாடியுள்ளைர். 

 நூல் ெிறப்பு 

 பாிபாடலில் உள்ள பாடல்கள் அமைத்தும் ைதுமரயும் பாண்டிய நாட்மடயும் அதன் 

வளத்மதயும்  முருகன், திருைால், ஆகிதயாாின் இருப்மபயும் ெிறப்புகமளயும் மவமய 

ஆற்மறயுதை பாடுகின்றை. 

 இமெப்மபாருந்திய இப்பாடல்கதள பிற்காலத்தில் திவ்வியப் பிரபந்த நூல்கள் ததான்ற 

காரணைாக அமைந்தது. 

 முருகப்மபருைாைின் ததாற்றத்மதப் பற்றி இந்நூல் கூறும் மெய்தி குறிப்பிடத்தக்கது. 

 ஐம்பூதங்களின் ததாற்றம், உலகின் ததாற்றம் பற்றி அறிவியல் அடிப்பமடயில் 

எடுத்தியம்புகிறது. இது பண்மடத் தைிழாின் அறிவு நுட்பத்திற்கு ெிறந்த ொன்று. 

2.6.2    ோிோடல் - திமரயிடும் ேைிப் மேளவம்                          (மவமய) 

பாடல் ஏழாம் ோடல்  

மவமயப் ோடியவர் ; மமபயாடக் பகாவைார்;  

ேண் வகுத்தவர்: ேித்தாமத்தர்;  

ேண் : ோமலயாழ். 

தமலமகன் தமலமகபளாடு புதுப்புைலில் -- மகிழ்ந்தான். இதமைக் பகட்டதும், 

மசவிலித்தாயின் உள்ளம் களிப்ேமடகின்ைது. தன் மகளாை தமலவியின் பதாழிமயத் 

தன்ைருபக அமழத்தாள். தமலவனும் தமலவியும் புைலாடி இன்புற்ைது ேற்ைிய மசய்திகமளக் 

கூறுவாயாக’ என்று, தன் மகளிடம் பகட்டாள். அவள் அதமைச் சுமவபயாடு விளக்கமாகத் 
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தாய்க்கு உமரக்கின்ைாள். இப்மோருளமமதிமயக் மகாண்ட ோடல் இது. 

திமரயிடும் ேைிப் மேளவம் 

   “திமர இரும் ேைிப் மேௌவம் மசவ்விதா அை முகந்து, 

   உர உரும் உடன்று ஆர்ப்ே, ஊர் மோமை மகாள்ளாது, 

   கமர உமட குளமமைக் கழன்று, வான் வயிறு அழிபு, 

   வமரவமர மதாடுத்த வயங்கு மவள் அருவி 

   இரவு இருள் ேகலாக, இடம் அாிது மசலவு என்ைாது, 

   வலன் இரங்கு முரசின் மதன்ைவர் உள்ளிய 

   நிலன் உை நிமிர் தாமை மநடு நிமர நிவப்பு அன்ை 

   மேயலாற் மோலிந்து, மேரும் புைல் ேல நந்த, 

   நலன் நந்த, நாடு அைி நந்த, புலன் நந்த,   

   வந்தன்று, மவமயப் புைல்” 

மபாருள் 

  அமலகமளயுமடய காிய குளிர்ச்சியாை கடமல நன்கு வற்ைிப்போகுமளவு 

முகந்துமகாண்டு 

வலிய இடி சிைந்து ஆரவாாிக்க, தம்பமல் ஏைியுள்ள ோரத்மதப் மோறுக்கமாட்டாமல், 

கமரமய உமடத்துக்மகாண்டு வரும் குளத்து நீர் போல மநகிழ்ந்து பமகங்கள் தம் வயிறு 

கிழிந்ததைால், 

மமலயின் சிகரங்கள்பதாறும் மதாடுக்கப்ேட்டதுபோல் உருவாை ஒளிவிடும் மவண்மமயாை 

அருவிநீர், 

இரமவயுமடய இருளிலும் ேகலிலுமாக, தான் மசல்லுவதற்குாிய இடம் அமடதற்கு அாியது 

என்று எண்ைாமல், 

மவற்ைியுண்டாக முழங்கும் முரசிமையுமடய ோண்டிய மன்ைர் மகாள்ளக் கருதிய 

நாட்மடச் பசர்வதற்கு நிமிர்ந்து மசல்லும் ேமடயின் நீண்ட அைியின் எழுச்சிமயப் போல, 

மமழயால் மோலிவுற்றுப் மேருக்மகடுத்துவரும் மவள்ளமாய்ப் ேல திமசகளிலிருந்தும் வந்து 

கூடிப்மேருக, 

உயிர்களுக்கு நன்மம மேருக, மக்கள் வாழும் ேகுதிகளின் அழகுச் சிைந்து விளங்க, 

விமளபுலன்களின் வளம் மேருக, 

வந்தது மவமயயின் நீர்ப்மேருக்கு; 

மசாற்மோருள் :  

இரும்ேைிப் மேளவம் - மோிய குளிர்ந்த கடல்; காியகுளிர்ந்த கடலும் ஆம். மசவ்விதா - 

முமையாக உரவு - வலிமம. உடன்று - சிைந்து கழன்று - மோமை நீங்கி, வயிைழிபு வயிறு 

கிழிந்து வீழ்வதாய். வலன் - மவற்ைி நிலன் - ேமக நாடு. நிமிர்தாமை - பதால்விபய 

அைியாமமயாற் மசருக்கி நிமிர்ந்து மசல்லும் ேமட வாிமச நிவப்பு- உயர்ச்சி நந்துதல் 
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மேருகுதல். புைல் - புதுப் புைல் 

 

2.6.3 ோிோடல் - நின்ைிழல் அன்பைார்      (முருகன்) 

    நின்ைிழல் அன்பைார்  

"நின்ைிழல் அன்பைார் அல்லது இன்பைார் 

பசர்வார் ஆதலின் யாஅம் இரப்ேமவ 

மோருளும் மோன்னும் போகமும் அல்ல நின் ோல் 

அருளும் அன்பும் அைனும் மூன்றும்” 

மோருள் :  

நின் திருவடி நீழமல முற்கூைிய தீபயாமர அல்லாராை ேிைர் பசர்ேவராவர். 

ஆதலிைாபல, உருளாகப் பூக்கும் மகாத்துக்கமளக் மகாண்ட கடம்ேிைது தமழத்த 

மாமலயிமை அைிந் பதாபை! யாம் நின்ைிடம் இரப்ேமவ, மோருளும், மோன்னும், 

போகமும் அல்ல. அருளும், அன்பும், அைனுமாகிய மூன்மையுபம யாம் இரக்கின்பைாம். 

அவற்மைத் தந்தருளி எம்மமயும் காப்ோயாக! –  

மசாற்மோருள் :  

உருள் உருண்மடத் தன்மம. ஒலித்தல் - தமழத்தல். 

உருள் இைர் கடம்ேின் ஒலி தாபராபய " கடம்ேின் ஒலிதாபராபய என்ேதற்குக் 

கடம்ேிபல வீற்ைிருக்கும் தமழத்த மாமலமய உமடபயாபை' எைவும், "கடப்ே மலர்களால் 

தமழயக் கட்டப்மேற்ை தாாிமை அைிபவாபை எைவும் மசால்லலாம். கடம்பு-மசங்கடம்பு; 

இது முருகனுக்கு உாியது.  

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக - 

1. அகப்புற இலக்கியம் எது?. 

அ)குறுந்மதாமக   ஆ)புறநானூறு  இ)பாிபாடல்   ஈ) திருக்குறள் 

2. மவமய நதியின் ெிறப்மப விளக்கும் ெங்க இலக்கியம் எது? 

அ)குறுந்மதாமக   ஆ) பாிபாடல்  இ)நற்றிமண  ஈ) அகநானூறு 

3. பக்தன் முருகைிடம் இரப்ேமவ,  

அ) மோருளும்  ஆ)மோன்னும்  இ)போகமும்  ஈ) அன்பு 

4. பண்மடத் தைிழாின் அறிவு நுட்பத்திற்கு ெிறந்த ொன்று. 

அ) ஐம்பூதங்களின் ததாற்றம் ஆ)பக்தி மநறி இ)இரண்டும் ஈ)இரண்டுைில்மல 

5. திவ்வியப் பிரபந்த நூல்கள் ததான்ற காரணைாக அமைந்தது. 

அ)பாிபாடல்  ஆ)குறுந்மதாமக  இ)திருமுருகாற்றுபமட ஈ)ைதுமரக்காஞ்ெி 

மதாகுத்தறிதவாம் 
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 பிபாடல் எட்டுத்மதாமகயில் அகப்புற இலக்கியைாகும். 

 நால்வமகயாைப் பாக்களு பாிந்து மெல்லும் ஓமெமய உமடயது. 

 பாிபாடலில் உள்ள பாடல்கள் அமைத்தும் ைதுமரயும் பாண்டிய நாட்மடயும் அதன் 

வளத்மதயும்  முருகன், திருைால், ஆகிதயாாின் இருப்மபயும் ெிறப்புகமளயும் மவமய 

ஆற்மறயுதை பாடுகின்றை. 

 இமெப்மபாருந்திய இப்பாடல்கதள பிற்காலத்தில் திவ்வியப் பிரபந்த நூல்கள் ததான்ற 

காரணைாக அமைந்தது 

 பழந்தைிழாின் இமெ நூலாகும். 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

1. பாிபாடல் 

2. பாிபாடல் 

3. அன்பு 

4. ஐம்பூதங்களின் ததாற்றம் 

5. பாிபாடல் 

பார்மவநூல்கள் 

1. ெங்க இலக்கிய உமர – பாிபாடல், என்.சி.ேி.எச், மசன்மை, 2010. 

2. தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, வரதராென், மு,: ொகித்திய அக்காமதைி, புது தில்லி. 

3. புதிய தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, நீல. பத்ைநாபன், ெிற்பி பாலசுப்ரைணியம், 

ொகித்திய அகாமடைி, புது தில்லி. 

ெிறு விைாகள் - விமடகள் 

திருைாலிடம் யாெித்து தவண்டியவற்மறக் கூறுக 

அருளும், அன்பும், அறனும் மூன்றும் மகாள்ளும் நிமல ஒன்தற என்றும் தபாதும்.' என்பதாகும் 

ைமலயிலிருந்து அருவி மகாட்டிய ெிறப்பு பாது?. 

அமல தைாதும் குளிந்த கடலில் மெவ்விய முமறயில் நீமர முகந்துமகாண்டு தைதல மென்ற 

தைகம், இடி முழங்கி, நீமரத் தாங்கிக்மகாண்டு மெல்லைாட்டாைல், கமர உமடந்த குளம் 

தபால, வாைத்து வயிறு கிழியும்படி ைமழயாகப் மபாழிந்து மகாட்டியது 

பயிற்ெி விைா - விமட 

1. மவமய நதியின்சிைப்புகமள விளக்குக 

2. ோிோடலில் திமர இரும்ேைிப்மேௌவம்” என்னும் ோடலின் கருத்துகமள விளக்கி 

எழுதுக. 
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மதாகுதி-3 

அலகு -7 திருக்குைள் -  வான்சிைப்பு (அைம்), மேருமம (மோருள்),  ேிாிவாற்ைாமம (இன்ேம்),. 

மூன்று அதிகாரங்கள் முழுமமயும்.  

அலகு -8 நாலடியார் - இரண்டு ோடல்கள் - மவண்ோ 2, மவண்ோ 3. 

அலகு -9 மூதுமர -  இரண்டு ோடல்கள் – மவண்ோ 2, மவண்ோ 8. 

அலகு -7 

திருக்குறள் 

ோட அமமப்பு 

அைிமுகம் 

குைிக்பகாள்கள் 

3.7.1 அை இலக்கியங்கள் அைிமுகம் 

3.7.2 திருக்குைள் அைிமுகம் 

3.7.3 திருக்குைள் -  வான்சிைப்பு (அறம்) 

3.7.4 திருக்குைள் -  மேருமம (மபாருள்) 

3.7.5 திருக்குைள் - ேிாிவாற்ைாமம (இன்பம்) 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைா 

அறிமுகம் 

சமூகப் போக்கில் மாறுதல்கள் விமளய பவண்டும் எை விரும்ேிய சான்பைார்கள் 

அவ்வப்போது அைநூல்கமள வமரந்தைர். ேதிமைண் கீழ்க்கைக்கு நூல்களில் ேதிமைாரு 

நூல்கள் அைநூல்கள். இமவ அக்காலப் ேண்ோட்மட உருவாக்கப் மோிதும் 

காரைமாயிருந்தை. தமிழாின் அைவாழ்மவக் காட்டும் ேதிமைாரு நூல்கள் தவிர, 

ேிற்காலத்தில் ஒளமவயார், குமரகுருேரர், அதிவீரராம ோண்டியர், சுப்ேிரமைிய ோரதியார் 

போன்ை புலவர் மேருமக்கள் நீதிநூல்கமள இயற்ைியுள்ளைர். 

 

குறிக்தகாள்கள் 
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வான்புகழ் வள்ளுவாின் அறக்கருத்துகள் ைாணவர்களிடம் மென்று தெரதவண்டும். 

அதன் வழி நன்மநறிப் பண்புகள் அறிந்துஅறத்ததாடு வாழும் வாழ்வியல் திறமைப் மபறுதல் 

முக்கிய குறிக்தகாளாகும். 

3.7.1 அை இலக்கியங்கள் அறிமுகம் 

'அறம்' என்ற மொல் விாிந்த மபாருமளயுமடயது. ைைிதன் புாியும் நற்மெயல்கள் 

அமைத்மதயும் இதில் அடக்கிக் கூறலாம். தைிழர் வாழ்க்மகயில் - அகவாழ்க்மகயிலும் 

புறவாழ்க்மகயிலும் அறம்-கமடப்பிடிக்கப்பட்டு வருதமலத் தைிழ் இலக்கியங்களில் 

குறிப்பாகவும் மதளிவாகவும் புலப்படுத்தியிருப்பமதக் கண்டு ைகிழலாம். 'அறம்' என்ற மொல் 

நீதிமயக் குறிக்கும்; அதற்கு தைலும் பல் மபாருள்கமளத் தரும். இதமை நாமளய 

மொற்மபாருளில் விளக்க முயல்தவன். ‘அறம்’ என்ற மொல் இடத்திற்தகற்ப பல மபாருள்களில் 

வழங்கப்படுகின்றது. கருத்துப் மபாருள் இப்படி பலவமகயில் இருந்தாலும் 

அமவமயல்லாவற்றுக்கும் அடிப்பமடயாக உள்ள அதன் மொற்மபாருள் ‘அற்றது’ என்பதாகும். 

அது பற்றற்ற நிமல; தன்ைலப்பற்று அற்ற தூய்மை; நுட்பமும் ஆற்றலும் மகாண்ட 

அந்நிமலமய 'உண்மை' எை வழங்கலாம். நன்மை, தநர்மை, குணம், நல்லூழ், கடமை என்றும் 

பிறவாறும் கருதலாம். 

தைிழில் உள்ள அற நூல்கமள இருவமகயாகப் பிாிக்கலாம். ஒன்று 

பதிமைண்கீழ்க்கணக்கு நூல்களிதல காணப்படுகின்ற அற நூல்கள். இமவ எண்ணிக்மகயில் 

பதிமைான்று. ைற்மறான்று பிற்கால அறநூல்கள். இவற்றுள், பிற்கால ஒளமவயார், 

ெிவப்பிரகாெர், குைர குருபரர் தபான்தறார் எழுதிய அறநூல்கள் அடங்கும். 

அறம்  

அறம் என்றால் என்ை? என்ற விைா எழுப்பிைால் அதற்கு விமட காண்பது 

கடிைைாைது. அறம் என்ற மொல்லின் மபாருள் என்ை? ‘அறு’ என்ற விமைச்மொல் அடியாகப் 

பிறந்ததத ‘அறம்’ என்னும் மொல். இச்மொல்லுக்கு அறுத்துச் மெல், வழிமய உண்டாக்கு, 

உருவாக்கு, துண்டி, தவறுப்படுத்து என்ற பலவமகப் மபாருள்கள் வழங்கி வருகின்றை. 

இத்தமகய மொல் ஆராய்ச்ெியின் அடிப்பமடயில் அறம் என்னும் மொல்லிற்குப் பின்வருைாறு 

விளக்கம் கூறலாம். 

ைைிதன் தைக்மகை வமரயறுத்துக் மகாண்ட ஒழுக்க முமறகளின் மதாகுதிதய - 

முழுநிமற வடிவதை அறம் என்று கூறுவர். ‘பிறவிததாறும் ைைிதமைப் பற்றிக் மகாண்டு வரும் 

தீவிமைமய அறுத்மதறிவதத அறம்’ என்ற ஆன்ைீக விளக்கமும் இதற்குத் தரப்படுவதுண்டு. 

(திருக்குறள் - நீதி இலக்கியம் – பக்.23) நம் முன்தைார் அறம் என்னும் மொல்லிற்குத் 
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அளித்துள்ள விளக்கத்ததாடு எதிக்ஸ் (Ethics) என்னும் ஆங்கிலச் மொல்லிற்குத் தரப்படும் 

மபாருள் விளக்கம் ைிகவும் மபாருந்துவதாக உள்ளது. நல்ல அல்லது தீய மெயல்கள் மூலம் 

தாதை மவளிப்படும் ைக்களுமடய நடத்மதமயப் பற்றிய ஆய்வியல் கமலதய ‘எதிக்ஸ்’ 

என்பதாகும். இதமைத் தைிழில் “அறவியல்“ எைலாம். 

எதிக்ஸ் என்னும் மொல் கிதரக்க மைாழிச் மொல்லாகும். முதன் முதலில் இச்மொல் 

பழகிப்தபாை நடத்மத, வழக்கம், ைரபு என்னும் மபாருள்கமளதய உணர்த்தி வந்தது. பின்ைர் 

நடத்மத என்னும் மபாருதள தபாற்றப்பட்டது. ஒழுக்கத்மதக் குறிப்பிடும் Moral என்னும் 

ஆங்கிலச் மொல்லும் பழக்க வழக்கம் என்னும் மபாருமளதய குறித்தது. இதைால் ைைித 

நடத்மத குறிப்பிட்ட ஒரு ெமுதாயத்தில் வாழும் ைக்கள் வழக்கைாகக் மகாள்ளும் முடிமவதய 

ஒழுக்கைாகக் (Morality) மகாண்டைர் என்பது புலைாகின்றது. இதைால் தைி ைைித நடத்மத 

மபரும்பாதலாரால் பின்பற்றப்பட்ட மபாழுது ஒழுக்கமைனும் பண்பாக ைலர்ந்து வாழ்க்மக 

மநறியாக ைாண்புற்றது எைலாம். 

இைி அறம் என்பது எண்ணைா, மெயலா, மொல்லா என்று பார்ப்தபாம். மெயலுக்கு 

அடிப்பமடயாக இருப்பது எண்ணைாகும். எண்ணம் தூய்மையாக இருந்தால்தான் மொல்லும் 

மெயலும் தூய்மையாக அமைய முடியும். எண்ணம் எழுவதற்கு இருப்பிடைாக உள்ள ைைம் 

ைாசு இல்லாததாக இருக்க தவண்டும். ைைத்தின் ைாெிமைப் தபாக்குவதற்கு முயலுவதத 

அறைாகும். ைை ைாசு என்பது யாது? ைை ைாெிமைப் தபாக்குவது எவ்வாறு? மபாறாமை, 

தபராமெ, மவகுளி, கடுஞ்மொல் ஆகியமவ ைைைாசுகளாகும். அமவ இல்லாைல் இருப்பதத 

அறம். ேதிமைண் கீழ்க்கைக்கு நூல்களில் ேதிமைாரு நூல்கள் அைநூல்கள்.  

திருக்குைள் 

நாலடியார் 

நான்மைிக்கடிமக 

இன்ைா நாற்ேது 

இைியமவ நாற்ேது 

திாிகடுகம் 

ஆசாரக் பகாமவ 

ேழமமாழி நானூறு. 

சிறுேஞ்சமூலம் 

முதுமமாழிக்காஞ்சி 

ஏலாதி 

பமற்கூைிய ேதிமைாரு நூல்கள் தமிழாின் அைவாழ்மவக் காட்டுவைவாகும். 
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3.7.2 திருக்குறள்        திருவள்ளுவர் 

முதிதயார் மொல், அல்லது காலத்தால் முதுமை மபற்ற மொல் மூதுமர என்று 

அமழக்கப்பட்டது. வழி வழியாக வருகின்ற பழக்கத்மதச் சுருங்கிய வடிவத்தில் தருவது 

மூதுமர. இமத விாிவாக்கி ஒரு வமரயமறக்கு உட்படுத்திக் கூறுவது அற நூல் எைலாம்.  

எடுத்துக்காட்டாக வீட்டில் அல்லது ெமூகத்தில் உள்ள மபாியவர்களின் தபச்மெக் 

தகட்டு, அதன்படி நடக்க தவண்டும் என்பது நம்ைிமடதய உள்ள ஒரு பழக்கம். இமதப் 

“மபாிதயார் மொல் தட்டாதத” எை முதுமைாழி கூறும் இதத கருத்மத, ‘மூத்ததார் மொல் 

வார்த்மத அைிர்தம்’ என்பது அற நூல். 

அறநூலில் இவற்மறச் மெய்ய தவண்டும், இவற்மறச் மெய்யக் கூடாது என்று 

வலியுறுத்தும் தபாக்கு அமைந்திருக்கும். அறநூல்களில் கருத்திற்தக முதலிடம் 

மகாடுக்கப்பட்டுள்ளது. அவற்மற இயற்றிய புலவர்கள், கற்பமை, அழகியல் (Aesthetics) 

ஆகியவற்றில் கவைம் மெலுத்தியதாகத் மதாியவில்மல. அவர்கள் வழக்காற்று ஒழுக்க 

மநறிமய அடிப்பமடயாகக் மகாண்தட தம் கருத்துகமளக் கூறிைர். அவற்றில் ைைித இைம் 

முழுமைக்கும் பயன்படக்கூடிய அறக்கருத்துகள் அருகிதய காணப்படுகின்றை. ஆைால் 

இவற்றிலிருந்து முற்றிலும் ைாறுபட்ட நிமலயில் திருக்குறள் காணப்படுகிறது. 

திருக்குறள் ‘வாழ்வு நூல்’ 

‘திருக்குறள் ஒரு வாழ்வு நூல். அற நூல் என்பதற்கும் வாழ்வு நூல் என்பதற்கும் நிமறய 

தவறுபாடு உண்டு. அற நூல்கள் பல ெையச் ொர்பும் அறமநறிமய விதிகளாக வகுத்துக் கூறும் 

தபாக்கும் ைிக்கை. ஆைால் வாழ்வு நூல் என்பது வள்ளுவர் புதுமையாகக் கண்டது. இது அற 

நூலுடன் ஒற்றுமை உமடயது என்பமதத் தவிர தைக்மகைப் பல தைித் தன்மைகமள 

உமடயது. இங்ஙைம் திருவள்ளுவர் வாழ்வு நூலாக எழுதுவதற்குத் தைிழ்ப்பண்பாதட 

அடித்தளைாகும். மதால்காப்பியத்தில் இதற்காை அடிப்பமடமயக் காண்கிதறாம்’ என்கிறார் 

தபராெிாியர் தைிழண்ணல் அவர்கள். (திருக்குறள் ெிறப்பியல் களஞ்ெியம் பக்: 125) எைதவ, 

வாழ்வு நூலாகக் கருதப்படும் திருக்குறள், ஒரு குறிப்பிட்ட இைத்தவர், ெையத்திைர், 

மைாழியிைர், நாட்டவர் என்ற எல்மலகமளக் கடந்து ைைித குலத்தின் வாழ்வு நூலாகக் 

காணப்படுகிறது. இந்த உண்மை திருக்குறமள நடுவு நிமலமையுடன் கற்தபாருக்கு நன்கு 

புாியும். 

மபயர்க்காரணம் 

தைிழ் மைாழியில் உள்ள ைிகச் சுருங்கிய மவண்பா யாப்பிற்குக் ‘குறள் மவண்பா’ 
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என்பது மபயர். இதற்குக் குறுகிய வடிவிமை உமடய மவண்பா என்று மபாருள். இத்தமகய 

பாடல்களால் இயற்றப்பட்டதால் ‘குறள்’ என்று அமழக்கப்படுகிறது. 

‘திரு’ என்பதற்கு உயர்வு, அழகு, ெிறப்பு, மெல்வம் எைப் பல மபாருள் உண்டு. தைிழில் 

உள்ள ெிறந்த பமடப்புகமளயும், ெிறப்புமட தயார்கமளயும், ‘திரு’ எனும் அமடமைாழி 

தெர்த்து அமழப்பது ைரபு. திருவாெகம், திருைந்திரம், திருநாவுக்கரெர், திருஞாைெம்பந்தர்     

முதலியை இதற்குாிய எடுத்துக்காட்டுகள். எைதவ, ெிறப்புக்கருதி, குறுகிய மவண்பாக்களால் 

ஆகிய குறள் ‘திருக்குறள்’ எை அமழக்கப்படுகிறது. 

அமைப்பு 

திருக்குறள் அறம், மபாருள், இன்பம் என்னும் மூன்று உள் பிாிவுகமள உமடயது. 

அமவ, அறத்துப்பால், மபாருட்பால், காைத்துப்பால் என்று அமழக்கப்படுகின்றை. 

அறத்துப்பால் 

அறத்தின் மபருமைமயயும், பயமையும் விளக்குவது அறத்துப்பால். 

மபாருட்பால் 

மபாருளின் ெிறப்மபயும், அமதச் தெகாித்து, காத்து, வகுத்து வழங்கும் முமறகமளயும் 

கூறுவது மபாருட்பால். இதில், ெமுதாயம் பற்றிய கருத்துகளும், அரெியல் மநறிமுமறகளும் 

கூறப்பட்டுள்ளை. 

காைத்துப்பால் 

காைத்துப்பாலில் காதலர்களின் அன்பின் மவளிப்பாடும், ஈடுபாடும், ைைப்தபாக்கும், 

விழுைியங்களும் சுமவயாக விளக்கப்படுகின்றை. 

அதிகாரங்களும் பாடல்களும் 

திருக்குறளில் மைாத்தம் 133 அதிகாரங்கள் உள்ளை. அதிகாரத்திற்கு 10 பாடல்கள் 

வீதம் 1330 பாடல்கள் இடம் மபற்றுள்ளை. ஒவ்மவாரு பாடலும், இரண்டு அடிகமள 

(வாிகமள) ைட்டுதை உமடயதாக இருக்கிறது. 

இயல்கள் 

பால் வமககளாக அறம், மபாருள், இன்பம் எை மூன்று பால்களாகத் திருக்குறள் 

பகுக்கப்பட்டிருப்பதாகக் கூறிதைாம். இமவ ஒவ்மவான்றும் இயல் என்ற  உட்பிாிவுகமளக் 

மகாண்டுள்ளை. அவ்வமகயில் அறத்துப் பாலில் பாயிர இயல், இல்லற இயல், துறவற இயல் 

என்ற மூன்று உட்பிாிவுகள் உள்ளை. மபாருட்பால், அரசு இயல், அங்க இயல், ஒழிபு இயல் 

என்ற பிாிவுகமளக் மகாண்டுள்ளது. இன்பத்துப் பாலில், களவு இயல், கற்பு இயல் என்ற 
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இரண்டு பிாிவுகள் உள்ளை.  

திருக்குறள் மூன்று பால்கமளக் மகாண்டது என்பமத அமைவரும் அறிவர். 

அறத்துப்பாலில் 380 குறள்களும், மபாருட்பாலில் 700 குறள்களும், காைத்துப்பாலில் 250 

குறள்களும் உள்ளை.  

திருக்குறள் ஏறத்தாழ நூற்றுக்கும் தைற்பட்ட மைாழிகளில் மபயர்க்கப்பட்டுள்ளது. 

இலத்தீன் மைாழியில் வீரைாமுைிவர், டாக்டர் கிரால் இருவரும் மபயர்த்தைர். மஜர்ைன், 

ஃபிமரஞ்சு மைாழிகளில் ஒன்றிற்கும் தைற்பட்ட மைாழி மபயர்ப்புகள் உண்டு. ஆங்கிலத்தில் 

ஜி.யு. தபாப், கிண்டர்ஸ்லி, எல்லிஸ், ட்ரூ, தகாவர், ராபின்ென், லாெரஸ், ஸ்காட், பாப்லி 

தபான்ற ஐதராப்பியர் பலரும், ராஜாஜி, வ.தவ.சு. ஐயர் தபான்ற தைிழர் பலரும் 

மைாழிமபயர்த்துள்ளைர். இந்திய மைாழிகளில் அதநகைாகத் திருக்குறள் 

மபயர்க்கப்பட்டுவிட்டது. 

பதிமைண்கீழ்க்கணக்கு எைப்படும் பதிமைட்டு நூல்களின் வாிமெயில் "முப்பால்" 

என்னும் மபயதராடு திருக்குறள் விளங்குகின்றது. அறம், மபாருள், இன்பம் ஆகிய மூன்று 

பால்களும் மகாண்டமையால் "முப்பால்" எைப் மபயர் மபற்றது. முப்பால்களாகிய இமவ 

ஒவ்மவான்றும் "இயல்" என்னும் பகுதிகளாக தைலும் பகுக்கப்பட்டுள்ளது. ஒவ்மவாரு இயலும் 

ெில குறிப்பிட்ட அதிகாரங்கமளக் மகாண்டதாக விளங்குகின்றது. ஒவ்மவாரு அதிகாரமும் 

பத்து பாடல்கமள தன்னுள் அடக்கியது. இப்பாடல்கள் அமைத்துதை குறள் மவண்பா 

என்னும் மவண்பா வமகமயச் தெர்ந்தமவ. அக்காலத்தில் இவ்வமக மவண்பாக்களால் ஆகிய 

முதல் நூலும் ஒதர நூலும் இதுதான். குறள் மவண்பாக்களால் ஆைமையால் “குறள்” என்றும் 

"திருக்குறள்" என்றும் இது மபயர் மபற்றது. 

மபருமைகள் 

திருக்குறள் முதன்முதலில் அச்ெிடப்பட்ட ஆண்டு – 1812; திருக்குறள் அகரத்தில் 

மதாடங்கி ைகரத்தில் முடிகிறது; திருக்குறளில் இடம்மபறும் இருைலர்கள் – அைிச்ெம், 

குவமள; திருக்குறளில் இடம்மபறும் ஒதர பழம் – மநருஞ்ெிப்பழம்; திருக்குறளில் இடம்மபறும் 

ஒதர விமத – குன்றிைணி; திருக்குறளில் இருமுமற வரும் ஒதர அதிகாரம் – குறிப்பறிதல்; 

திருக்குறளில் இடம்மபற்ற இரண்டு ைரங்கள் – பமை, மூங்கில்; திருக்குறள் மூலத்மத முதன் 

முதலில் அச்ெிட்டவர் – தஞ்மெ ஞாைப்பிரகாெர்; திருக்குறளுக்கு முதன் முதலில் உமர 

எழுதியவர் – ைணக்குடவர்; திருக்குறமள ஆங்கிலத்தில் மைாழிமபயர்த்தவர் – ஜி.யு.தபாப்; 

திருக்குறளில் தகாடி என்ற மொல் ஏழு இடங்களில் இடம்மபற்றுள்ளது; ஏழு என்ற மொல் 

எட்டுக் குறட்பாக்களில் எடுத்தாளப்பட்டுள்ளது; திருக்குறள் இதுவமர நூற்றுக்கும் தைற்பட்ட 
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மைாழிகளில் மவளிவந்துள்ளது. 

குறள் ஒரு ெீர்மை உமடயது. மதளிவாக உணர்ந்து அறியத்தக்கது. 

ஒருமைப்பாட்டிமைக் மகாண்டிருந்த ஒரு நாகாிகத்மதச் ெித்தாித்துக் காட்டும் ஓர் ஒருங்கு 

இமணந்த ஓவியம்’ என்று திருக்குறமள ஆங்கிலத்தில் மைாழிமபயர்த்த டாக்டர் ஜி.யு.தபாப் 

குறிப்பிடுகிறார். 

பமலும் திருக்குைளின் மேருமமமய உைர்ந்த ேிமரஞ்சு நாட்டு அைிஞர் ஏாியல் (Ariel). 

‘திருக்குைளில் மிக அற்புதமாை அம்சமாக விளங்குவது அதன் ஆசிாியர், அதமைச் சாதி, 

மக்கள், நம்ேிக்மககள் என்று பவற்றுமம ோராட்டாமல், மைித குலம் முழுவதற்கும் 

மோதுமமயாகக் கூைியிருப்ே தாகும். எைபவ திருக்குைள் மைித இைத்தின் சிந்தமையில் 

முகிழ்த்த சிைப்பும் தூய்மமயும் வாய்ந்த இலக்கியப் மேட்டகம்’ எைப் ோராட்டுகிைார். 

3.7.3 வான் சிைப்பு                            அைத்துப்ோல் 

குறள்:1 

வான்நின்று உலகம் வழங்கி வருதலால் 

   தான்அமிழ்தம் என்றுைரற் ோற்று. 

குறள் விளக்கம் 

ைமழ பருவம் தவறாது மபய்ய உலகத்துயிர்கள் வாழ்ந்து வருவதால் அம்ைமழ 

அைிழ்தம் என்று எண்ணத்தக்கதாகும். 

குறள்:2 

துப்பார்க்குத் துப்பாய துப்பாக்கித் துப்பார்க்குத்  

துப்பாய தூஉம் ைமழ. 

குறள் விளக்கம் 

உண்பவர்க்குத்தக்க உணவுப் மபாருள்கமள விமளத்துத் தருவததாடு, பருகுவார்க்குத் 

தானும் ஓர் உணவாக இருப்பது ைமழயாகும். 

குறள்:3 

விண்இன்று மபாய்ப்பின் விாிநீர் வியனுலகத்து 

உள்நின்று உடற்றும் பெி. 

குறள் விளக்கம் 

ைமழ மபய்யாைல் தபாகுைாைால், கடல் சூழ்ந்த அகன்ற உலகைாக இருந்தும் பெி 

உள்தள நிமலத்து நின்று உயிர்கமள வருத்தும். 
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குறள்:4 

ஏாின் உழாஅர் உழவர் புயமலன்னும் 

வாாி வளங்குன்றிக் கால். 

குறள் விளக்கம் 

ைமழ என்னும் வருவாய் வளம் குன்றி விட்டால், ( உணவுப் மபாருள்கமள 

உண்டாக்கும்) உழவரும் ஏர் மகாண்டு உழைாட்டார். 

குறள்:5 

மகடுப்பதூஉம் மகட்டார்க்குச் ொர்வாய்ைற் றாங்தக 

எடுப்பதூஉம் எல்லாம் ைமழ. 

குறள் விளக்கம் 

மபய்யாைல் வாழ்மவக் மகடுக்க வல்லதும் ைமழ; ைமழ இல்லாைல் வளம் மகட்டு 

மநாந்தவர்க்குத் துமணயாய் மபய்து காக்க வல்லதும் ைமழதய ஆகும். 

குறள்:6 

விசும்பின் துளிவீழின் அல்லால்ைற் றாங்தக 

பசும்புல் தமலகாண்பு அாிது. 

குறள் விளக்கம் 

வாைத்திலிருந்து ைமழத்துளி வீழ்ந்தால் அல்லாைல், உலகத்தில் ஓரறிவுஉயிராகிய 

பசும்புல்லின் தமலமயயும் காண முடியாது. 

குறள்:7 

மநடுங்கடலும் தன்நீர்மை குன்றும் தடிந்மதழிலி 

தான்நல்கா தாகி விடின். 

குறள் விளக்கம் 

தைகம் கடலிலிருந்து நீமரக் மகாண்டு அதைிடத்திதல மபய்யாைல் விடுைாைால், 

மபாிய கடலும் தன் வளம் குன்றிப் தபாகும். 

குறள்:8 

ெிறப்மபாடு பூெமை மெல்லாது வாைம் 

வறக்குதைல் வாதைார்க்கும் ஈண்டு. 
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குறள் விளக்கம் 

ைமழ மபய்யாைல் தபாகுைாைால் இவ்வுலகத்தில் வாதைார்க்காக நமடமபறும் 

திருவிழாவும் நமடமபறாது; நாள் வழிபாடும் நமடமபறாது. 

குறள்:9 

தாைம் தவம்இரண்டும் தங்கா வியன்உலகம் 

வாைம் வழங்கா மதைின். 

குறள் விளக்கம் 

ைமழ மபய்யவில்மலயாைால், இந்த மபாிய உலகத்தில் பிறர் மபாருட்டு மெய்யும் 

தாைமும், தம் மபாருட்டு மெய்யும் தவமும் இல்லாது ஒழியும். 

குறள்:10 

நீர்இன்று அமையாது உலமகைின் யார்யார்க்கும் 

வான்இன்று அமையாது ஒழுக்கு. 

குறள் விளக்கம் 

எப்படிப்பட்டவர்க்கும் நீர் இல்லாைல் உலக வாழ்க்மக நமடமபறாது என்றால், ைமழ 

இல்மலயாைால் ஒழுக்கமும் நிமலமபறாைல் தபாகும். 

3.7.4 மேருமம                                            மபாருட்பால் 

குறள்:01 

ஒளிஒருவற்கு உள்ள மவறுக்மக இளிஒருவற்கு 

அஃதிறந்து வாழ்தும் எைல். 

குறள் விளக்கம் 

ஒருவாின் வாழ்க்மகக்கு ஒளிதருவது ஊக்கதையாகும் ஊக்கைின்றி உயிர்வாழ்வது 

இழிவு தருவதாகும்  

குறள்:02 

பிறப்மபாக்கும் எல்லா உயிர்க்கும் ெிறப்மபாவ்வா 

மெய்மதாழில் தவற்றுமை யான்.    

குறள் விளக்கம் 

பிறப்பிைால் அமைவரும் ெைம் மெய்யும் மதாழிலில் காட்டுகிற திறமையில் ைட்டுதை 

தவறுபாடு காண முடியும் 
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குறள்:03  

தைலிருந்தும் தைலல்லார் தைலல்லர் கீழிருந்தும் 

கீழல்லார் கீழல் லவர். 

குறள் விளக்கம் 

நல்ல பண்புகள் ( மபருமைகள்) இல்லாதவர் உயர்ந்த பதவியில் இருந்தாலும் 

மபருமைக்கு உாியவர் அல்லர்; ெிறிய பதவியில் இருந்தாலும் உயர்வாை பண்புகமள 

உமடயவர் மபருமை குமறந்தவர் அல்லர்.  

குறள்:04 

ஒருமை ைகளிதர தபாலப் மபருமையும் 

தன்மைத்தான் மகாண்மடாழுகின் உண்டு.   

குறள் விளக்கம் 

ஒரு தன்மையாை கற்புமடய ைகளிமரப்தபால் மபருமைப் பண்பும் ஒருவன் தன்மைத் 

தான் காத்துக் மகாண்டு நடந்தால் உளதாகும். 

குறள்:05 

மபருமை யுமடயவர் ஆற்றுவார் ஆற்றின் 

அருமை உமடய மெயல் 

குறள் விளக்கம் 

எத்தமை மநருக்கடி வந்தாலும் பிறர் மெய்வதற்கு அாிய மெயல்கமள உாிய வழிகளில் 

மெய்து முடிப்பவர் மபருமை உமடயவர். 

குறள்:06 

ெிறியார் உணர்ச்ெியுள் இல்மல மபாியாமரப் 

தபணிக்மகாள் தவமைன்னும் தநாக்கு.  

குறள் விளக்கம் 

மபாியாமர விரும்பிப் தபாற்றுதவாம் எண்ணும் உயர்ந்த தநாக்கம், அவருமடய 

ெிறப்மப உணராத ெிறிதயாாின் உணர்ச்ெியில் இல்மல. 

குறள்:07 

இறப்தப புாிந்த மதாழிற்றாம் ெிறப்புந்தான் 

ெீரல் லவர்கண் படின். 
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குறள் விளக்கம் 

பணம், படிப்பு, பதவி ஆகிய ெிறப்புகள் ெிறுமைக்குணம் உமடயவாிடம் தெர்ந்தால், 

அவர்களின் மெயல்கள் அகங்காரத்ததாடு வருவைவாம். 

குறள்:08 

பணியுைாம் என்றும் மபருமை ெிறுமை 

அணியுைாம் தன்மை வியந்து. 

குறள் விளக்கம் 

மபருமைப் பண்பு எக்காலத்திலும் பணிந்து நடக்கும், ஆைால் ெிறுமைதயா தன்மைத் 

தாதை வியந்துப் பாராட்டிக் மகாள்ளும். 

குறள்:09 

மபருமை மபருைிதம் இன்மை ெிறுமை 

மபருைிதம் ஊர்ந்து விடல். 

குறள் விளக்கம் 

மபருமை பண்பு மெருக்கு இல்லாைல் வாழ்தல், ெிறுமைதயா மெருக்தக ைிகுந்து அதன் 

எல்மலயில் நின்று விடுவதாகும். 

குறள்:10 

அற்றம் ைமறக்கும் மபருமை ெிறுமைதான் 

குற்றதை கூறி விடும்.  

குறள் விளக்கம் 

மேருமமக்குாியவர் ேிைர் மேருமமகமளச் மசால்லி அவர் குமைகமளக் கூைாமல் 

மமைத்து விடுவர்; சிறுமமக்கு உாியவர் கபளா ேிைர் மேருமமகமள மமைத்துக் குமைகமள 

மட்டுபம கூைிவிடுவர். 

3.7.5 ேிாிவாற்ைாமம                                     இன்ேத்துப்ோல் 

குறள்:01 

மசல்லாமம உண்படல் எைக்குமர மற்றுநின் 

வல்வரவு வாழ்வார்க் குமர. 

குறள் விளக்கம் 

ேிாிந்து மசல்லாத நிமலமம இருந்தால் எைக்குச் மசால், ேிாிந்து மசன்று விமரந்து 

வருதமலப் ேற்ைியாைால் அதுவமரயில் உயிர்வாழ வல்லவர்க்குச் மசால். 



 

81 
 

குறள்:02 

இன்கண் உமடத்தவர் ோர்வல் ேிாிவஞ்சும் 

புன்கண் உமடத்தால் புைர்வு.  

குறள் விளக்கம் 

அவருமடய ோர்மவ முன்பு இன்ேம் உமடயதாக இருந்அாிதபரா பதற்ைம் 

அைிவுமடயார் கண்ணும் 

குறள்:03 

அாிதபரா பதற்ைம் அைிவுமடயார் கண்ணும் 

ேிாிபவா ாிடத்துண்மம யான்.  

குறள் விளக்கம் 

அைிவுமடய காதலாிடத்தும் ேிாிவு ஒரு காலத்தில் உள்ள ேடியால் அவர் ேிாிபயன் 

என்று மசால்லும் உறுதி மமாழிமய நம்ேித் மதளிவது அாிது. 

குறள்:04 

அளித்தஞ்சல் என்ைவர் நீப்ேின் மதளித்தமசால் 

பதைியார்க்கு உண்படா தவறு.  

குறள் விளக்கம் 

அருள் மிகுந்தவராய் அஞ்ச பவண்டா என்று முன் பதற்ைியவர் ேிாிந்து மசல்வாராைால் 

அவர் கூைிய உறுதிமமாழிமய நம்ேித் மதளிந்தவர்க்கு குற்ைம் உண்படா.  

குறள்:05 

ஓம்ேின் அமமந்தார் ேிாிபவாம்ேல் மற்ைவர் 

நீங்கின் அாிதால் புைர்வு.  

குறள் விளக்கம் 

காத்துக் மகாள்வதாைால் காதலராக அமமந்தவாின் ேிாிவு பநராமல் காக்க பவண்டும், 

அவர் ேிாிந்து நீங்கிைால் மீண்டும் கூடுதல் அாிது. 

குறள்:06 

ேிாிவுமரக்கும் வன்கண்ைர் ஆயின் அாிதவர் 

நல்குவர் என்னும் நமச.  

குறள் விளக்கம் 

ேிாிமவப்ேற்ைி மதாிவிக்கும் அளவிற்குக் கல் மநஞ்சம் உமடயவராைால் , 

அத்தமகயவர் திரும்ேிவந்து அன்பு மசய்வார் என்னும் ஆமச ேயைற்ைது. 

குறள்:07 
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துமைவன் துைந்தமம தூற்ைாமகால் முன்மக 

இமைஇைவா நின்ை வமள.    

குறள் விளக்கம் 

என் மமலிவால் முன் மகயில் இமை கடந்து கழலும் வமளயல்கள், தமலவன் விட்டுப் 

ேிாிந்த மசய்திமயப் ேலரைியத் மதாிவித்துத் தூற்ைாமலிருக்குபமா. 

குறள்:08 

இன்ைாது இைன்இல்ஊர் வாழ்தல் அதைினும் 

இன்ைாது இைியார்ப் ேிாிவு.  

குறள் விளக்கம் 

இைத்தவராக நம்பமல் அன்புமடயார் இல்லாத ஊாில் வாழ்தல் துன்ேமாைது, இைியக் 

காதலாின் ேிாிவு அமத விடத் துன்ேமாைது. 

குறள்:09 

மதாடிற்சுடின் அல்லது காமபநாய் போல 

விடிற்சுடல் ஆற்றுபமா தீ. 

குறள் விளக்கம் 

மநருப்பு, தன்மைத் மதாட்டால் சுடுபம அல்லாமல் காமபநாய் போல் தன்மை விட்டு 

நீங்கிய மோழுது சுடவல்லதாகுபமா. 

குறள்:10 

அாிதாற்ைி அல்லல்பநாய் நீக்கிப் ேிாிவாற்ைிப் 

ேின்இருந்து வாழ்வார் ேலர். 

குறள் விளக்கம் 

ேிாிய முடியாத ேிாிவிற்கு உடன்ேட்டு,( ேிாியும் போது) துன்ேத்தால் கலங்குவமதயும், 

விட்டு ேிாிந்த ேின் மோருத்திருந்து ேின்னும் உயிபராடிருந்து வாழ்பவார் உலகில் ேலர். 

 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

1. அறம், மபாருள், இன்பம் ஆகிய மூன்று பால்களும் மகாண்டமையால் _______எைப் 

மபயர் மபற்றது. 

அ)     திருக்குறள்         ஆ) முப்பால்         இ) தைிழ்ைமற         ஈ) மபாதுைமற 

2. தன்மை விட்டு நீங்கிய மோழுது சுடவல்லது எது? 

அ)  காமபநாய்   ஆ)   மநருப்பு     இ) இரண்டும்   ஈ) இரண்டுமில்மல 

3. ேிாிந்து மசன்று விமரந்து வருதமல யாருக்குச் மசால்லபவண்டும்? 

அ) எைக்குச் மசால்    ஆ) மேற்பைார்க்கு   இ) அருகில் உள்ளவர்க்கு    ஈ) உயிர்வாழ 
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வல்லவர்க்குச் மசால் 

4. அற்றம் ைமறக்கும் எமவ? 

அ)   ெிறுமை     ஆ திமர     இ)  மபருமை      ஈ) சுவர் 

5. எமவ தன்மைத் தாதை வியந்துப் பாராட்டிக் மகாள்ளும் 

அ) ெிறுமை       ஆ) மபருமை   இ) உறவு     ஈ) நட்பு 

6. அணியுைாம் தன்மை வியந்து 

அ) அணிகலன்       ஆ) மபருமை       இ) ெிறுமை       ஈ) ெிலம்பு 

7. நீர்இன்று அமையாது உலமகைின் யார்யார்க்கும் 

வான்இன்று அமையாது ------------ (நிரப்புக) 

அ) உலகம்        ஆ) வாழ்க்மக        இ) குளம்   ஈ) ஒழுக்கு 

8. மநடுங்கடலும் தன்நீர்மை குன்றக் காரணம். 

அ)    ைமழயின்மை  ஆ) மவள்ளம்    இ) அதிக ைமழ  ஈ) ைிதைாை ைமழ 

9. தைிழில் உள்ள அற நூல்கமள _____ பிாிக்கலாம். 

அ) 2              ஆ)13         இ)3           ஈ)5 

 

மதாகுத்தறிதவாம் 

தைிழில் உள்ள அற நூல்கமள இருவமகயாகப் பிாிக்கலாம்.  

பதிமைண்கீழ்க்கணக்கு நூல்களிதல காணப்படுகின்ற அற நூல்கள்.  

  பிற்கால அறநூல்கள். 

ைைிதன் தைக்மகை வமரயறுத்துக் மகாண்ட ஒழுக்க முமறகளின் மதாகுதிதய - முழுநிமற 

வடிவதை அறம் என்று கூறுவர் 

ேதிமைண் கீழ்க்கைக்கு நூல்களில் ேதிமைாரு நூல்கள் அைநூல்கள்.  

திருக்குைள், நாலடியார், நான்மைிக்கடிமக, இன்ைா நாற்ேது, இைியமவ நாற்ேது, 

திாிகடுகம், ஆசாரக் பகாமவ, ேழமமாழி நானூறு., சிறுேஞ்சமூலம், முதுமமாழிக்காஞ்சி, 

ஏலாதி. 

 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

1. 2 

2. முப்பால் 

3. காமபநாய்    

4. உயிர்வாழ வல்லவர்க்குச் மசால் 



 

84 
 

5. மபருமை 

6. ெிறுமை 

7. ெிறுமை 

8. ஒழுக்கு 

9. ைமழயின்மை   

பார்மவநூல்கள் 

1. திருக்குைள் மதளிவுமர, வரதராசன், மு., கழக மவளியீடு, 1994. 

2. தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, வரதராென், மு, ொகித்திய அக்காமதைி, புது தில்லி. 

3. புதிய தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, நீல. பத்ைநாபன், ெிற்பி பாலசுப்ரைணியம், ொகித்திய 

அகாமடைி, புது தில்லி. 

பயிற்ெி விைா - விமட 

1. அறநூல்கள் மூன்றிமைக் கூறுக? 

1.திருக்குறள். 

2.நாலடியார். 

3.பழமைாழி நானூறு 

2. திருக்குறள் முப்பால் எை அமழக்கக் காரணம் யாது? 

அறத்துப்பால், மபாருட்பால், இன்பத்துப்பால் என்னும் முப்பிாிவுகமளக் 

மகாண்டதால், 'முப்பால்' என்று அமழக்கப்படுகிறது 

3. திருக்குறளுக்கு வழங்கும் தவறு மபயர்கள் யாமவ 

முப்பால், உத்திரதவதம், மதய்வநூல், வள்ளுவம், மபாய்யாமைாழி, வாயுமற வாழ்த்து, 

தைிழ்ைமற, மபாதுைமற. உலகப்மபாதுைமற 

4. மநடுங்கடலும் தன்நீர்மைக் குன்றும் எப்தபாது? 

வாைம் ைமழ மபய்யாைல் விடுைாைால், மபாிய கடலும் தன் வளம் குன்றிப் தபாகும் 

5. பசும்புல் தமலகாண்பு அாிது விளக்குக 

வாைத்திலிருந்து ைமழத்துளி வீழவில்மல என்றால் உலகத்தில் ஓரறிவுயிராகிய 

பசும்புல்லின் தமலமயயும் காண முடியாது. 

6. ஒருவன் மபருமைப் பண்மப எவ்வாறு காத்துக் மகாண்டு நடத்தல் தவண்டும். 

ஒரு தன்மையாை கற்புமடய ைகளிமரப்தபால் மபருமைப் பண்பும் ஒருவன் தன்மைத் 

தான் காத்துக் மகாண்டு நடந்தால் உளதாகும். 
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7. ெிறிதயாாின் உணர்ச்ெியில் எமவ இல்மல. 

மபாியாமர விரும்பிப் தபாற்றுதவாம் எண்ணும் உயர்ந்த தநாக்கம், அவருமடய 

ெிறப்மப உணராத ெிறிதயாாின் உணர்ச்ெியில் இல்மல. 

8. “அற்றம் ைமறக்கும்” என்று திருவள்ளுவர் எவற்மறக் குறிப்பிடுகின்றார். 

மபருமைக்குாியவர் பிறர் மபருமைகமளச் மொல்லி அவர் குமறகமளக் கூறாைல் 

ைமறத்து விடுவர்; ெிறுமைக்கு உாியவர்கதளா பிறர் மபருமைகமள ைமறத்துக் 

குமறகமள ைட்டுதை கூறிவிடுவர். 

9. தமலவி தன் உயிமரக் காக்க என்ைமெய்ய தவண்டும் என்று பிாிவாற்றாமையில் 

வள்ளுவர் கூறுகின்றார். 

என் உயிமரக் காக்க எண்ணிைால் அமதக் காப்பதற்கு உாிய அவர், என்மை விட்டுப் 

பிாிவமதத் தவிர்க்க தவண்டும் 

10. பிாிவாற்றாமையில் எமவ எமவ மகாடுமை எை வள்ளுவர் கூறுகின்றார். 

உறவாைவர் இல்லாத ஊாிதல வாழ்வது மகாடுமை; என் உயிர்க்கு இைியவமரப் 

பிாிவது அமதவிடக் மகாடுமை. 

11. விட்டு அகன்றாலும் சுடுவது எது? 

தீ தன்மைத் மதாட்டவமரத்தான் சுடும்; காதல் தநாமயப் தபால அமத விட்டு 

அகன்றாலும் சுடுதைா? 

பயிற்ெி விைா - விமட 

1. வான் சிைப்பு என்னும் அதிகாரத்தில் வள்ளுவர் கூறும் கருத்துகமளத் மதாகுத்து 

எழுதுக 

2. மேருமம என்னும் அதிகாரத்தில் வள்ளுவர் கூறும் கருத்துகமளத் மதாகுத்து எழுதுக 
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அலகு – 8 

நாலடியார் 
ோட அமமப்பு 

அைிமுகம் 

குைிக்பகாள்கள் 

3.8.1 நாலடியார் 

3.8.2 நாலடியார் - மவண்பா 2 

3.8.3 நாலடியார் - மவண்பா 3 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைாகள் 

அறிமுகம் 

  நாலடியார்  புகழ் மபற்ற தைிழ் நீதி நூலாை திருக்குறளுக்கு இமணயாகப் தபெப்படும் 

ெிறப்மபப் மபற்றுள்ளது.  வாழ்க்மகயின் எளிமையாை மபாருட்கமள உவமைகளாகக் 

மகயாண்டு நீதி புகட்டுவதில் நாலடியார் தைித்துவம் மபற்று விளங்குகிறது. 

குறிக்தகாள்கள் 

  நாலடியார் தைிழ் இலக்கியம் காட்டும்  அறச்ெிந்தமைகமள அறிந்து அறப்பண்புடன் 

வழும் தறன் மபறுதல். பகிர்ந்து வாழும் பண்பிமையும் வலியுறுத்தல் இப்பிாிவின் முக்கிய  

குறிக்தகாளாகும். 

3.8.1  நாலடியார் 

நாலடியார் பதிமைண் கீழ்க்கணக்கு நூல் மதாகுப்மபச் தெர்ந்த ஒரு தைிழ் நீதி நூல். 

இது நான்கு அடிகமளக் மகாண்ட மவண்பாக்களால் ஆைது. இது ெைண முைிவர்களால் 

இயற்றப்பட்ட நானூறு தைிப்பாடல்களின் மதாகுப்பாகக் கருதப்படுகிறது. இதைால் இது 

நாலடி நானூறு, தவளாண் தவதம் எைவும் மபயர் மபறும். பல ெந்தர்ப்பங்களில் இது புகழ் 

மபற்ற தைிழ் நீதி நூலாை திருக்குறளுக்கு இமணயாகப் தபெப்படும் ெிறப்மபப் மபற்றுள்ளது. 

வாழ்க்மகயின் எளிமையாை விடயங்கமள உவைாைங்களாகக் மகயாண்டு நீதி புகட்டுவதில் 

நாலடியார் தைித்துவம் மபற்று விளங்குகிறது. 

நீதிகமளக் கூறுவதில் திருக்குறளும் நாலடியாரும் ஏறக்குமறய ஒதர முமறமயப் 

பின்பற்றுகின்றை. திருக்குறமளப் தபான்தற நாலடியாரும், அறத்துப்பால், மபாருட்பால், 

காைத்துப்பால் எனும் முப்பிாிவுகமள உமடயதாக விளங்குகிறது. திருக்குறள் இரண்டு 
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அடிகளில் மொல்ல, நாலடியார் நான்கு அடிகளில் மொல்கிறது.  

ஆலும் தவலும் பல்லுக்குறுதி 

நாலும் இரண்டும் மொல்லுக்குறுதி 

இதில் வரும் நாலும் என்ற மொல் நாலடியாமரயும் இரண்டும் என்ற மொல் திருக்குறமளயும் 

குறிக்கிறது. ஆலும், தவலும் பல்லுக்கு உறுதி அளிக்கிறது. அதுதபால் நாலடியாமரயும், 

திருக்குறமளயும் கற்றவர்கள் மொல்வன்மையும் உறுதியும் மபற்றவர்கள் ஆகிறார்கள். 

மபாதுைமற என்று புகழ்மபற்ற திருக்கு றதளாடு ஒப்ப மவத்து எண்ணும் ெிறப்புமடயது 

நாலடியார். 

3.8.2 நாலடியார் மவண்பா -2      மெல்வம் நிமலயாமை 

மவண்பா -2 

துகள் தீர் மபருஞ் மெல்வம் ததான்றியக்கால் மதாட்டு 

பகடு நடந்த கூழ் பல்லாதராடு உண்க 

அகடு உற யார் ைாட்டும் நில்லாது மெல்வம் 

ெகடக்கால் தபால வரும்  

மதளிவுமர 

மெல்வம் என்பது வண்டிச் ெக்கரம் தபான்று ஓாிடத்தில் நின்று நிமலமபறாது உருண்டு 

சுழன்று மகாண்தட இருக்கும். ஆதலால் குற்றம் இல்லாத இடத்துப் மபருகும் மெல்வம் 

மபருகிச் தெருங்காலத்து அமைவதராடு ைகிழ்ந்து கூடியிருந்து உணவு மகாண்டு இருப்பாயாக. 

அவ்வாறு இன்றிச் மெல்வம் நீங்கிய காலத்து அமதப் பற்றி நிமைப்பதால் எத்தமகய பயனும் 

கிமடயாது. 

மொற்மபாருள் 

துகள் தீர் - குற்றம் இல்லாத,. மதாட்டு - மதாடங்குதல், உழவுத் மதாழில் மதாடக்கம், 

பகடு - எருது,. கூழ் - உணவு வமக, அகடுஉற - உள்மளாடுங்கிக் தகடுற,  யார்ைாட்டும் - 

எத்தமகயவராைாலும், நில்லாது மெல்வம் - நில்லா அது மெல்வம்,. ெகடு - வண்டி ெகடக்கால் - 

வண்டிச் ெக்கரம். 

3.8.3 நாலடியார் மவண்பா - 3      மெல்வம் நிமலயாமை 

மவண்பா - 3 

யாமை எருத்தம் மபாலிய குமட நிழற்கீழ்ச் 
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தெமைத் தமலவராய்ச் மென்தறாருதைமை 

விமை உலப்ப எைதவறு ஆகி வீழ்வர் தாம் மகாண்ட 

ைமையாமள ைாற்றார் மகாள 

 

மதளிவுமர 

யாமையின் கழுத்தின் ைீது மவண்மகாற்றக் குமட நிழலின் கீழ்ச் தெமைத் தமலவராக 

ைிடுக்தகாடு உலாவந்தவர்களும் தீவிமையால் பீடிக்கப்பட்டு வருத்தத் தைது மெல்வ 

நிமலயாைது ைாறுபட்டுத் திாிந்து அழிவர். அதுைட்டும் அல்லாது தாம் அாிதின் 

மபருமைதயாடு ைணம் மகாண்ட ைமைவிமயயும் பமகவர் கவர்ந்து மெல்வர். 

மொற்மபாருள் 

எருத்தம் - கழுத்து, மபாலிய - மபருமைதயாடு விளங்க, குமட - மவண்மகாற்றக் குமட, 

ஏமைவிமை - தீயவிமைமயக் குறித்தது, உலப்ப - வருத்த. தவறாகி - மெல்வ நிமல 

மகட்டழிந்து வறுமையுமடயவராகி,  வீழ்வர் – அழிவர், தாம் மகாண்ட - மபருமை 

விளங்கத்தாம் ைகிழ்ந்து மபற்ற, ைமையாள் – ைமைவி, ைாற்றார் – பமகவர், மகாள - கவர்ந்து 

மகாள்ள. 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

1. நாலடியார் எத்தமை ேிாிவுகமளக் மகாண்டுள்ளது. 

அ)240              ஆ)13         இ) 3           ஈ)24 

2. தமிழ் மமாழியில் திருக்குைபளாடு ஒப்ேிட்ட ோடப்ேடும் நூல்? 

அ) நாலடியார்   ஆ) குறுந்மதாமக     இ) ேழமமாழி நானூறு          ஈ)திாிகடுகம் 

3. ேதிமைண் கீழ்க்கைக்கு நூல்களில் உள்ள ஒபர ஒரு மதாமக நூல் எது?  

அ) திருக்குைள்   ஆ) ேழிமமாழி நானூறு     இ) நாலடியார்    ஈ)திாிகடுகம் 

4. துைவைத்மதயும், நிமலயாமமயும் அதிகமாக வலியுறுத்தி ோடப்ேட்ட ேதிமைண் 

கீழ்க்கைக்கு நூல். 

அ) இைியமவ நாற்ேது ஆ) நாலடியார் இ) திாிகடுகம் ஈ)அகநானூறு 

5. நாலடியார் ோடமலப் ோடியவர்கள் யார்? 

அ) சமைமுைிவர்கள் ேலர்     ஆ) திருவள்ளுவர்     இ)கைிதபமதாவியார்          

ஈ)முன்றுமையர் 

6. நாலடியாாின் ோவமக என்ை? 

அ) மவண்ோ ஆ) கலிப்ோ     இ) ஆசிாியப்ோ          ஈ)வஞ்சிப்ோ 
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7. 30.நாலடியாமர மதாகுத்தவர் யார்? 

அ) நாதமுைிவர்  ஆ) ேதுமைார்  இ)கைித பமதாவியார்        ஈ)முன்றுமையர் 

8. நாலடியாாின் பவறு மேயர்கள் யாது? 

அ) நாலடி   ஆ) மூன்றும்     இ)பவளாண் பவதம்  ஈ)திருக்குைளின் விளக்கம் 

9. நாலடியாமர ஆங்கிலத்தில் மமாழிமேயர்த்தவர் யார்?  

அ)  ி. யு. போப்  ஆ) வீரமாமுைிவர் இ)கால்டுமவல்       ஈ)ேதுமைார் 

மதாகுத்தறிதவாம் 

 உலகத்தில் வாழ்பவர்கள் எல்தலாரும் மெல்வச் மெழிப்புடன் விளங்க தவண்டும் என்று 

எண்ணி அரும்பாடுபட்டுச் மெல்வத்மதப் மபருக்குவதில் ஈடுபடுவர். அத்தமகய 

மெல்வம் எல்லாக் காலத்திலும் ஓாிடத்தில் நிமலயாக இருத்தல் இல்மல என்பது 

மைய்க்கூற்று. இதுதவ நிமலயாமை எைக் குறிக்கப்பட்டது. 

 தீவிமையால் பீடிக்கப்பட்டு வருத்தத் தைது மெல்வ நிமலயாைது ைாறுபட்டுத் திாிந்து 

அழிவர் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

1. 3 

2. நாலடியார் 

3. நாலடியார் 

4. நாலடியார் 

5. சமைமுைிவர்கள் ேலர் 

6. மவண்ோ 

7. நாதமுைிவர் 

8. மூன்றும் 

9.  ி. யு. போப் 

பார்மவநூல்கள் 

1. நாலடியார்(மூலமும் உமரயும்), வ.த.இராைசுப்ரைணியன், திருைகள் நிமலயம் 

மவளியீடு, மென்மை. 

2. தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, வரதராென், மு, ொகித்திய அக்காமதைி, புது தில்லி. 

3. புதிய தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, நீல. பத்ைநாபன், ெிற்பி பாலசுப்ரைணியம், ொகித்திய 

அகாமடைி, புது தில்லி. 
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ெிறுவிைாகள் - விமடகள் 

1. நாலடியார் குறிப்பு வமரக 

நாலடியார் பதிமைண் கீழ்க்கணக்கு நூல் மதாகுப்மபச் தெர்ந்த ஒரு தைிழ் நீதி நூல். 

இது நான்கு அடிமகளக் மகாண்ட மவண்பாக்களால் ஆைது. இது ெைண 

முைிவர்களால் இயற்றப்பட்ட நானூறு 

தைிப்பாடல்களின் மதாகுப்பாகக் கருதப்படுகிறது. இது தவளான்தவதம் எைவும் 

அமழக்கப் மபறும். 

2. நாலடியாருக்கு வழங்கும் தவறு மபயர்கள் யாமவ? 

நாலடி, நாலடி நானூறு, தவளாண் தவதம், திருக்குறளின் விளக்கம் 

3. மெல்வம் எவ்வாறு வரும் என்கிறது நாலடியார்? 

ததாின் ெக்கரம் தபால் கீழ் தைலாய் தைல்கீழாய் ைாறிைாறி வரும் 

மநடுவிைாகள் 

1. யாமை எருத்தம் என்னும் நாலடியார் ோடல் உைர்த்தும் மசய்திகமள விளக்கி எழுதுக 

2. மசல்வம் நிமலயாமம குைித்து நாலடியார் வழி விளக்குக 
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அலகு – 9 

மூதுமர 

பாட அமைப்பு 

அைிமுகம் 

குைிக்பகாள் 

3.9.1 மூதுமர  

3.9.2 மூதுமர - மவண்பா 2 

3.9.3 மூதுமர - மவண்பா 8 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைா 

அறிமுகம் 

ெங்ககாலச் ொன்தறார்கள் பட்டறிந்த உண்மைகமளதய பிற்காலப் புலவர்கள் நீதிக் 

கருத்துக்களாகப் தபாற்றிைர். தம்கருத்துகமள எளியவடிவில் நீதி இலக்கிங்களாகக் 

மகாடுத்துள்ளைர். இந்நீதி நூல்கள் ைக்களின் வாழ்மவச் மெம்மைப் படுத்தும் ெீாிய 

மதாண்டிமைச் மெய்கின்றை. ைைித வாழ்மவ மநறிப்டுத்தும் வமகயில் ஔமவயாாின் பாடல் 

பாடைாக உள்ளது. 

குறிக்தகாள்கள் 

 நல்லவர்களுடன் நட்மப ஏற்படுத்து நற்பண்மப அறிந்து வாழ்வில் அவற்மற 

வளர்ப்பதற்காை வழி அறிதல். 

 இலக்கியத்தில் உவமைகமள சுமவக்கவும் அறக்கருத்மத வலியுறுத்தும் வண்ணம் 

அமையப்மபற்றுள்ளது. 

3.9.1  மூதுமர மவண்ோ                              ஒளமவயார் 

மூதுமர, ஔமவயார் இயற்ைிய ஒரு தமிழ் நீதி நூல். ேழமமயாை அைக்கருத்துகமளக் 

மகாண்டிருப்ேதால் இது மூதுமர (முதுமம + உமர) எை அமழக்கப்ேடுகிைது. இதற்கு 

வாக்குண்டாம் என்ை இன்மைாரு மேயரும் உண்டு. இதன் கடவுள் வாழ்த்துப் ோடல் 

“வாக்குண்டாம் ” (வாக்கு+உண்டாம்) என்று வழங்கப்ேடுவதால் இப்மேயர் ஏற்ேட்டது. 

  மூதுமர என்னும் மசால்லுக்கு மூத்பதார் கூறும் அைிவுமர என்ேது மோருள். சிைந்த 

அைிவுமரகமளக் கூறுவதால் இந்நூல் மூதுமர எைப் மேயர் மேற்ைது. இந்நூலில் 30 மவண்ோ 

உள்ளை. 
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ஆசிாியர் குைிப்பு 

மூதுமர நூலின் ஆசிாியர் ஒளமவயார் ஆத்திசூடி, மகான்மை பவந்தன், நல்வழி 

போன்ை நூல்கமளயும் இயற்ைியுள்ளார். 

3.9.2 மூதுமர மவண்ோ : 2                          ஒளமவயார் 

மவண்ோ : 2 

நல்லார் ஒருவர்க்குச் மசய்த உேகாரம் 

கல்பமல் எழுத்துப்போல் காணுபம – அல்லாத 

ஈரமிலா மநஞ்சத்தார்க் கீந்த உேகாரம் 

நீர் பமல் எழுத்துக்கு பநர். 

விளக்கம் 

நல்லவர்களுக்கு மசய்யும் உதவி, கல்லின் பமல் எழுத்மதச் மசதுக்குவது போன்ைது. 

அது எவரும் அைியும் வண்ைம் என்றும் நிமலத்திருக்கும். அப்ேடியல்லாது 

இரக்கமற்ைவர்களுக்கு மசய்யும் உதவி எவர்க்கும் ேயன்தராது. அது நீாின் பமல் எழுதும் 

எழுத்துக்கமளப் போன்று ேயைின்ைி நிமலக்காது போகும் 

3.9.3 மூதுமர மவண்ோ : 8                          ஒளமவயார் 

மவண்ோ : 8 

   நல்லாமரக் காண்ேதுவும் நன்பை; நலம் மிக்க 

   நல்லார் மசால் பகட்ேதுவும் நன்பை - நல்லார் 

   குைங்கள் உமரப்ேதுவும் நன்பை அவபராடு   

இைங்கி இருப்ேதுவும் நன்று 

விளக்கம் 

நல்லவர்கமளக் காண்ேதும், நமக்கு நன்மம ேயக்கும் அவர் மசால்மலக் பகட்ேதுவும், 

அவர்கள் குைங்கமள மற்ைவாிடத்தில் மசால்வதுவும், அவர்கபளாடு பசர்ந்து இருப்ேதுவும் 

நல்லது 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

1. மூதுமரக்கு வழங்கும் பவறுமேயர் யாது? 

அ) நீதிமகாத்து   ஆ)மூதுமர  இ) மகான்மை பவந்தன்   ஈ) வாக்குண்டாம் 

2. மூதுமரயின்  ோவமக என்ை? 

அ) கலிப்ோ ஆ) ஆசிாியப்ோ  இ) வஞ்சிப்ோ  ஈ) மவண்ோ 

3. எவருக்கு மசய்த உதவி நீாின் பமல் எழுதும் எழுத்துக்கமளப் போன்ைது. 

அ)நல்லவர்க்கு  ஆ)ேமகயாளிக்கு இ) இரக்கமற்ைவர்க்கு   ஈ) நண்ேர்க்கு 

4. இவற்றில் ஔமவயாாின் ேமடப்புகளில் ஓன்று எமவ? 
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அ) ஆத்தி சூடி  ஆ) மகான்மை பவந்தன் இ) நல்வழி ஈ) அமைத்தும் 

5. எவருடன் பசர்ந்து இருப்ேதுவும் நல்லது 

அ)நல்லவர்  ஆ)ேமகயாளி இ) இரக்கமற்ைவர்  ஈ) நண்ேர்கள் 

மதாகுத்தறிதவாம் 

 நல்லவர்களுக்கு மசய்யும் உதவி, கல்லின் பமல் எழுத்மதச் மசதுக்குவது போன்ைது 

 நல்லவர்கமளக் காண்ேதும் அவர்கள் மசால்மலக் பகட்ேதுவும், அவர்கள் குைங்கமள 

மற்ைவாிடத்தில் மசால்வதுவும், அவர்கபளாடு பசர்ந்து இருப்ேதுவும் நல்லது 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

1. வாக்குண்டாம்  

2. மவண்ோ 

3. இரக்கமற்ைவர்கள்  

4. அமைத்தும் 

5. நல்லவர் 

பார்மவ நூல்கள் 

1. நீதிநூற்மகாத்து, ஔமவயார், கழகமவளியீடு, 

2. தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, வரதராென், மு,  ொகித்திய அக்காமதைி, புது தில்லி. 

3. புதிய தைிழ் இலக்கிய வரலாறு, நீல. பத்ைநாபன், ெிற்பி பாலசுப்ரைணியம், ொகித்திய 

அகாமடைி, புது தில்லி. 

பயிற்ெி ெிறுவிைாகள் - விமடகள் 

 

1. மூதுமர குறிப்பு வமரக. 

மூதுமர, ஒளமவயார் இயற்றிய ஒரு தைிழ் நீதி நூல், பழமையாை அறக்கருத்துகமளக் 

மகாண்டிருப்பதால் இது மூதுமர (முதுமை + உமர) எை அமழக்கப்படுகிறது. 

இதற்கு வாக்குண்டாம் என்ற இன்மைாரு மபயரும் உண்டு.. இந்நூலில் 31 மவண்பாப் 

பாடல்கள் அமைந்துள்ளை. ஒவ்மவாரு பாடலும் ஒரு தைிக்கருத்மத வலியுறுத்துகிறது. 

2. ஔமவயார் குறிப்பு வமரக. 

மபண் புலவர், காலம் 12 நூற்றாண்டு, பமடப்புகள் ஆத்திசூடி, மகான்மற தவந்தன், 

மூதுமர, நல்வழி. 

3. மூதுமரக்கு வழங்கும் தவறு மபயர் யாமவ? 
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மூதுமரக்கு  வாக்குண்டாம் என்ற இன்மைாரு மபயரும் உண்டு. 

4. தண்ணீாில் எழுதுவதற்கு ெைைாைது எமவ? 

மநஞ்ெில் ஈரைில்லாதவர்களுக்கு உதவிைால் அவர்கள் அதமைத் தண்ணீாில் எழுதும் 

எழுத்து எழுதும்தபாதத ைமறந்துவிடுவது தபால அப்தபாதத ைறந்துவிடுவார்கள். 

5. கல்தைல் எழுத்துப்தபால் காணப்படுவது எமவ? 

மநஞ்ெில் ஈரம் உள்ள நல்லவர்க்கு உதவி மெய்தால் அது அவர்களின் மநஞ்ெில், கல்லில் 

மபாளித்து எழுதிய எழுத்துப் தபால அழியாைல் நிமலத்திருக்கும் 

6. ைைித வாழ்விற்கு நல்லது என்று மூதுமரப் பாடல் எவற்மறக் குறிப்பிடுகின்றது. 

நல்லவர்கமளக் காண்பதுவும் நல்லது. நல்லவர்களின் மொல் நன்மை ைிகுந்திருக்கும். 

எைதவ அதமைக் காதால் தகட்பதும் நல்லது. நல்லவர்களின் நற்குணங்கமள 

பிறருக்கு எடுத்துச் மொல்வதும் நல்லது. நல்லவர்கதளாடு தெர்ந்திருப்பதும் நல்லது. 

பயிற்ெி மநடுவிைாகள்  

1. கல்பமல் எழுத்து – நீர்பமல் எழுத்து என்னும் உவமமமய விளக்குக. 

2. நல்லாமரக் காண்ேது குைித்து ஔமவயார் கூறும் மசய்திகமள விளக்கி எழுதுக. 
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மதாகுதி -4 

 அலகு -10 பிமழ நீக்கி எழுதுதல் – ஒற்றுப்பிமழ நீக்கி எழுதுதல் - மதாடர்பிமழ நீக்கி 

எழுதுதல்  

அலகு -11 ஒற்று ைிகும் இடங்கள் - ஒற்று ைிகா இடங்கள் 

அலகு – 12 பிற மைாழிச் மொற்கமள நீக்கி எழுதுதல் – பயிற்ெிகள். 

அலகு -10  

பிமழ நீக்கி எழுதுதல் 

பாட அமைப்பு 

அைிமுகம் 

குைிக்பகாள்கள் 

4.10.1 ேிமழ நீக்கி எழுதுதல் 

4.10.2 ஒற்றுப்ேிமழ நீக்கி எழுதுதல் 

4.10.3 மதாடர்ேிமழ நீக்கி எழுதுதல் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைா 

அறிமுகம் 

  மமாழிப் ேயன்ோட்டில் பேசுதல், எழுதுதல் என்ை இரண்டு அடிப்ேமடகள் உள்ளை. 

தமிழ் மமாழியும் பேச்சுமமாழி, எழுத்துமமாழி என்னும் இருவமகயாக அமமந்துள்ளது. 

'பேசுதல்' அவரவர் தாய்மமாழியில் இயல்ோக நிகழும். இருப்ேினும், ஒலி வடிவத்மத எப்ேடி 

உச்சாிக்கிபைாம் என்ேமத நாம் முதன்மமயாக கவைத்தில் எடுத்துக் மகாள்ள பவண்டும். 

பேசும் போதுள்ள ஒலி வடிவத்மத எழுத்து வடிவில் ேதிவு மசய்கிபைாம். அவ்வாறு மசய்யும் 

போது ேலவிதமாை சிக்கல்கள் பதான்றுகின்ைை. ஆமகயால், மமாழிமயப் 

ேயன்ேடுத்துவதற்கு எழுத்து வழக்கிமைக் கற்றுக் மகாள்கிபைாம். இச் மசய்தியின் 

அடிப்ேமடயில், ேயன்ோட்டுத் தமிழ் என்ேது பகட்டல், பேசுதல், வாசித்தல், எழுதுதல் ஆகிய 

மமாழித் திைன்கமளக் மகாண்டது என்ேது புலைாகும்.  

குறிக்தகாள் 

  மைாழித்திறமை வளர்ப்பதும் தபாட்டி ததர்விற்குத் தயாாிக்கவும் நல்ல தைிழ் எழுத 

பயிற்ெி அளிப்பதும் எழுத்துக்களின் ஒலிதவறுபாடு, உச்ொிப்பு ஆகியவற்மற முமறயாக 

அறியமெய்தல் முக்கிய குறிக்தகாளாகும். 
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4.10.1 பிமழ நீக்கி எழுதுதல் 

வாழ்கின்ை வாழ்க்மகக்கு இலக்கைம் எை ஒன்றுண்டு. வாழ்க்மகச் மசம்மமயுை 

இலக்கைம் இருப்ேது போல, மமாழி மசம்மமயுைவும் இலக்கைம் உண்டு. அமவ காலத்தின் 

பதமவக்பகற்ேவும், ேயன்ோட்டுக்பகற்ேவும் மாற்ைம் மேறுவதுண்டு. ேிமழகள் என்று 

உைர்ந்தேின் ேிமழபயாடு எழுதுவது குற்ைமாகும். இன்று மவளிவரும் மேரும்ோலாை 

நாளிதழ்கள், விளம்ேரங்கள், திமரப்ேடங்கள் போன்ைவற்ைில் ேிமழகள் மலிந்திருக்கக் 

காைலாம். அவற்மை நமக்குத் துமையாகக் பகாடல் தவைாை முன்னுதாரைமாகும்.  

ேிமழகள் நீக்கும் வழி முமைகள்  

 ேிமழயற்ை நூல்கமளப் ேடித்தல்.  

 மோருள் தரும் வமகயில் எழுதுதல்.  

 மோருள் எளிதில் புாியும் வண்ைம் எழுதுதல்.  

 தமிழில் உள்ள ல, ள, ழ, ை, ர, ை, ை பவறுோடுகளின் மோருளுைர்ந்து ேிமழயின்ைி 

எழுதுதல்.  

 மதாடர்கமள அமமக்கும் போது திமை, ோல், எண், இடம் ஆகியவற்மைச் சாியாை 

முமையில் அமமத்து எழுதுதல்.  

 வல்லிைம் மிகும் இடம், வல்லிைம் மிகா இடங்கமள அைிந்து, அவற்மைத் தக்கவாறு 

ேயன்ேடுத்துதல்.  

 ை, ழ, ள, ை, ை என்னும் எழுத்துக்கள் மசால்லுக்கு முதலில் வருவதில்மல. அப்ேடி 

வருவதும் தவறு. 

 ற் - என்னும் வல்லிை மமய் மட்டும் இக்காலத்தில் மசால்லுக்கு இறுதியில் நில்லாது 

என்ேமத நிமைவில் மவத்துக் மகாள்ள பவண்டும்.  

 தகர வாிமசக்கு முன்ைர் 'ந்' வரும். (எ.கா) கந்தன், தந்மத, மந்மத, ஆந்மத, தந்தி.  

 டகர வாிமசக்கு முன்ைர் ண் வரும். (எ.கா) கண்டம், ேண்டம், தண்டு.  

 ைகர வாிமசக்கு முன்ைர் ன் வரும். (எ.கா) என்று, மன்ைம், கன்று, நன்று.  

 ற், ட் என்னும் வல்லிை மமய்மயழுத்துகளுக்குப் ேின்ைர் எந்த மமய்மயழுத்தும் ேயின்று 

வராது. (எ.கா) ேயிற்சி, நட்பு, தட்சர், சுழற்சி.  

 ர் - என்னும் இமடயிை மமய்மயழுத்துக்குப் ேின்ைர் பவறு மமய்மயழுத்து வரும். 

(எ.கா) ோர்த்தான், பதர்ச்சக்கரம், பசர்க்மக, மசார்க்கம்.  

4.10.2 ரகர ைகர தவறுபாடுகள் 

  நூலுக்கு 'உமை மசய்தான்'; நூலுக்கு 'உமர மசய்தான்'; என்னும் இந்த இரண்டு 

மசாற்களுக்கும் இமடயிலுள்ள மோருளிமைக் கூர்ந்து கவைித்தால், இவ்பவறுோடுகள் 

எளிதில் விளங்கும். முதல் மதாடருக்கு புத்தகத்திற்கு பமல் உமை இட்டான் என்ேது மோருள். 

நூலுக்கு உமர(விளக்கம்) எழுதிைான் என்ேது அடுத்த மதாடாின் மோருள். ஆகபவ, 
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இவ்மவழுத்துக்கமள மோருளுைர்ந்து ேயன்ேடுத்த பவண்டும்.  

அரம் - ஒரு கருவி  

அைம் - தருமம்  

அாி - மவட்டு  

அறி  -அைிந்துமகாள்  

இரங்கு - இரக்கம்  

இைங்கு - கீபழ வா  

ேரமவ - கடல்  

ேைமவ  - ேட்சி  

உமர - மசால் விளக்கம், மோருள்  

உமை - அஞ்சல் உமை, தமலயமை உமை  

எாி - தீ, மநருப்பு  

எைி - கல் எைிதல்  

கமர - குளக்கமர, கடற்கமர  

கமை - மாசுேடுதல்  

குமர - நாய்க் குமரத்தல்  

குமை   - 

ளகர லகர தவறுபாடுகள் 

புளிமயப் பிடித்தான் என்றும் புலிமயக் கமரத்தான் என்றும் எழுதுவது தவறு. புளிமயக் 

கமரத்தான் எைவும், புலிமயப் பிடித்தான் எைவும் எழுத தவண்டும். 

ஒலி  -  ெத்தம் 

ஒளி  -  மவளிச்ெம் 

கல் - கல்வி 

கள் - பாைம் 

சூல்  -  கருப்பம் 

சூள்  -  ெபதம் 

நீலம் -  நீல வண்ணம் அல்லது நீல நிறம் 

நீளம் -  மதாமலவு, மநடுமை 
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குலம் -  ொதி, இைம்  

குளம்-  நீர் நிமல 

தால்  -  நாக்கு  

தாள்  -  கால், காகிதம் 

தவமல -  மதாழில் 

தவமள -  மபாழுது 

நகர, ைகர, ணகர தவறுபாடுகள் 

ந, ை, ண ஆகியவற்றுக்கிமடதய உள்ள தவறுபாடுகமள உணராைல், பலரும் தவறாகப் 

பயன்படுத்துவமதக் காணலாம். 'நான் உைக்கு முன்னூறு ரூபாய் மகாடுத்ததன்' என்ற 

மொற்மறாடர் ையக்கம் தருவதாக உள்ளது. இது, 'நான் உைக்கு முன்பு நூறு ரூபாய் 

மகாடுத்ததன்' என்று மபாருள் தருகிறது. மகாடுத்தது 300 ரூபாய்; ஆைால், 100 ரூபாய் எை 

வந்துள்ளது. ஆகதவ, இது பிமழபட்ட மொற்மறாடர். 'நான் உைக்கு முந்நூறு ரூபாய் 

மகாடுத்ததன்' என்று அமையுைாறு எழுதுதல் தவண்டும். 

அன்ைாள் -அவள் 

அந்நாள்- அந்த நாளில் 

ஊன்- ைாைிெம் 

ஊண்- உணவு 

எண்பது- 80 என்னும் எண்ணுப் மபயர் 

என்பது - என்று மொல்லுவது 

அண்மை - அருகில் 

அன்மை - அல்லாமை 

ஆண் - ஆண் ைகன் 

ஆன் - பசு 

பைி - குளிர்ச்ெி 

பணி - தவமல 

முன்ைாள் - முற்காலத்தில் 
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முந்நாள் - மூன்று நாள் 

ைணம் - வாெமை, நறுைணம் 

ைைம் – உள்ளம் 

நிமைவிற் மகாள்க 

ை - றன்ைகரம் 

ண - டண்ணகரம் 

ந - தந்நகரம் 

ர - இமடயிை ரகரம் 

ற - வல்லிை றகரம் 

ல - இமடயிை ரகரத்மத அடுத்து வரும் லகரம் 

ள - ெிறப்பு ழகரத்மத அடுத்து வரும் ளகரம் 

வல்லிை றகரத்திற்குப் பின் அந்த றகரதை வரும்  

 (எ.கா) தநற்று,ஏற்றம், காற்றாடி, மவற்றிமல. 

றன்ைகரத்திற்குப் பின் அந்த ைகரதை வரும்.  

 (எ.கா) அன்ைம், நன்ைன், ைன்ைன், முன்ைம், பின்ைம். 

டண்ணகரத்திற்குப் பின் அந்த ணகரதை வரும்.   

 (எ கா) கண்ணன் எண்ணம் கண்ணீர் கண்ணம் 

மைாழிக்கு முதலில் 'ந' தந்நகரதை வரும்.  

 (எ.கா) நன்று, நாள், நாடு, தநற்று, நல்லது. 

ற் - என்னும் வல்லிை மைய் ைட்டும் இக்காலத்தில் மொல்லுக்கு இறுதியில் நில்லாது என்பமத 

நிமைவில் மவத்துக் மகாள்ள தவண்டும். 

தகர வாிமெக்கு முன்ைர் 'ந்' வரும்.  

 (எ.கா) கந்தன், தந்மத,ைந்மத, ஆந்மத,தந்தி.  

டகர வாிமெக்கு முன்ைர் ண் வரும். 

 (எ.கா) கண்டம், பண்டம், தண்டு. 
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றகர வாிமெக்கு முன்ைர் ன் வரும்.  

 (எ.கா) என்று, ைன்றம், கன்று,நன்று. 

ற், ட் என்னும் வல்லிை மைய்மயழுத்துகளுக்குப் பின்ைர் எந்த மைய்மயழுத்தும் பயின்று  

  வராது. (எ.கா) பயிற்ெி,நட்பு,தட்ெர், சுழற்ெி. 

ர் - என்னும் இமடயிை மைய்மயழுத்துக்குப் பின்ைர் தவறு மைய்மயழுத்து வரும். (எ.கா) 

பார்த்தான், ததர்ச்ெக்கரம், தெர்க்மக, மொர்க்கம். 

4.10.3 மதாடர்ப்பிமழ 

  இலக்கைம் அைிந்தும்கூட நம்மில் ேலர் தவபைாடுதான் தமிழில் எழுதுகிபைாம். 

நம்மமயைியாமல் இதுபோன்ை தவறுகள் இயற்மகயாக அமமந்துவிடுகிைது.  

  ேல மசாற்கள் மதாடர்ந்து நின்று மோருள்தரும் நிமலயிமைபய மசாற்மைாடர் 

என்கிபைாம். ஒரு மதாடாில் எழுவாய், ேயைிமல, மசயப்ேடுமோருள் என்ை மசாற்மைாடர்க் 

கூறுகள் முக்கிய உறுப்புகள் ஆகும். சில மசாற்மைாடர்களில் மசயப்ேடுமோருள் வராமலும் 

அமமயலாம்; இருப்ேினும், எழுவாய் முதலிலும் ேயைிமல இறுதியிலும் அமமந்திட 

பவண்டும்.  

ஒரு மசாற்மைாடர் எழுவதற்கு அடிப்ேமடயாக அமமந்த மேயர்ச்மசால் “எழுவாய்” 

எைப்ேடும். 

எ.கா: 

முருகன் வந்தான் 

இதில் “முருகன்” = மேயர்ச்மசால். அதைால் முருகன் என்ேது இங்கு “எழுவாய்” 

ஆகும். 

ஒரு மதாடாில் விமைச்மசால் (ேயன்) நிமலத்து நிற்கும் இடத்மத “ேயைிமல” என்ேர். 

எ.கா: 

கைகாம்ேரம் பூத்தது 

இதில் “பூத்தது” = விமைச்மசால் (ேயைிமல). “கைகாம்ேரம்” = மேயர்ச்மசால் 

(எழுவாய்) 

ஒரு விமைமய (மசயல் / ேயன்) மசய்ய அதற்கு அடிப்ேமடயாய்த் பதர்ந்மதடுக்கப்ேட்ட 

மோருபள “மசயப்ேடுமோருள்” எைப்ேடும். 

எ.கா: 

மீைா கைகாம்ேரத்மதச் சூடிைாள் 

மீைா = மேயர்ச்மசால் (எழுவாய்) 

சூடிைாள் = விமைச்மசால் (ேயன் / ேயைிமல) 

கைகாம்ேரம் = மசயப்ேடுமோருள் (ஒரு மேயர்ச்மசால் / ஒரு விமைச்மசால்) 

ஒரு மதாடாில் எழுவாயும், மசயப்ேடு மோருளும் மேயர்ச்மசால்லாகவும் ேயைிமல 

விமைமுற்ைாகவும் இருக்கும். 

ேயைிமல, அந்தத் மதாடாின் ேயன் நிமலத்து இருக்கும் இடமாகும்.  



 

101 
 

ஒரு மதாடாில் மசயப்ேடுமோருள் இருக்க பவண்டும் என்கிை கட்டாயம் இல்மல. 

மசயப்ேடுமோருள் பதான்றும் மதாடர், விளக்கமாக இருக்கும். 

பதான்ைா எழுவாய் 

ஒரு மதாடாில் “எழுவாய்” மவளிப்ேமடயாக மதாியாமல் வந்தால் அது “பதான்ைா எழுவாய்” 

எைப்ேடும். 

ஒரு மதாடாில் “எழுவாய்” மமைந்து வந்தால் அது “பதான்ைா எழுவாய்” எைப்ேடும். 

எ.கா: 

ேடித்தாய் 

இதில் “ேடித்தாய்” = ேயைிமல. 

ஆைால் “நீ” என்னும் எழுவாய் மவளிப்ேமடயாக மதாியவில்மல (மமைந்து 

வந்துள்ளது) 

விமைப் ேயைிமல என்ைால் என்ை 

விமைமுற்று ேயைிமலயாக வந்தால் அது “விமைப் ேயைிமல” எைப்ேடும். 

எ.கா: 

நான் வந்பதன். 

“வந்பதன்” என்ை விமைமுற்று ேயைிமலயாக வந்துள்ளது. 

மேயர்ப் ேயைிமல என்ைால் என்ை 

மேயர்ச்மசால் ேயைிமலயாக வந்தால் அது “மேயர்ப் ேயைிமல” எைப்ேடும். 

எ.கா: 

மசான்ைவள் கலா 

“கலா” என்னும் மேயர்ச்மசால், ேயைிமலயாக வந்துள்ளது. 

விைாப் ேயைிமல என்ைால் என்ை 

விைாச்மசால் ேயைிமலயாக வருவது “விைாப் ேயைிமல” எைப்ேடும். 

எ.கா: 

விமளயாடுேவன் யார்? 

“யார்” என்ை விைாச்மசால், ேயைிமலயாக வந்துள்ளது. 

எழுவாய் ேயைிமல மசயப்ேடுமோருள் 

சில இடங்கள் தவிர, ஒரு மசாற்மைாடாில் எழுவாய், ேயைிமல, மசயப்ேடுமோருள் மூன்றும் 

இந்த வாிமசயில் தான் வரபவண்டும் என்ை எந்தக் கட்டுப்ோடும் இல்மல. 

தமிழின் “மதாடர் அமமப்பு சிைப்புகளுள்” இதுவும் ஒன்ைாகும். 

எ.கா: 

நான் ோடத்மதப் ேடித்பதன் 
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எழுவாய், மசயப்ேடுமோருள், ேயைிமல 

ோடத்மத நான் ேடித்பதன். 

மசயப்ேடுமோருள், எழுவாய், ேயைிமல 

ேடித்பதன் நான் ோடத்மத 

ேயைிமல, எழுவாய், மசயப்ேடுமோருள் 

நான் ேடித்பதன் ோடத்மத 

எழுவாய் ேயைிமல, மசயப்ேடுமோருள் 

ோடத்மதப் ேடித்பதன் நான் 

மசயப்ேடுமோருள், ேயைிமல, எழுவாய் 

வழுநிமல  

வழு என்ைால் குற்ைம், ேிமழ எைப்ேடும். வழுநிமல இலக்கை குற்ைம் உமடய நிமல. 

ஒரு மதாடாில் திமை, ோல், எண், இடம், காலம் ஆகியவற்றுள் ஏபதனும் ஒன்று மாறுேட்டு, 

முன்நின்ை மசால்லுக்கு ஏற்ைவாறு அமமயாமல் இலக்கைக் குற்ைம் பதான்ை வருவது 

வழுநிமல. 

விைா, விமட, மரபு ஆகியை இடம்மேறும் மதாடாிலும் வழு பதான்றும். 

வழு வரும் இடங்கள் = எழுத்து, மசால், மோருள், யாப்பு, அைி ஆகிய மதாடர்களில் வழு 

வரும். 

வழு எத்தமை வமகப்ேடும் 

வழு 8 வமகப்ேடும். அமவ, 

1. திமை வழு 

2. ோல் வழு 

3. எண் வழு 

4. இட வழு 

5. கால வழு 

6. விைா வழு 

7. மரபு வழு 

8. விமட வழு 
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வழாநிமல  இழக்க குற்ைம் இல்லாத நிமல. நம் முன்பைார் எச்மசால்மல 

எப்மோருளால் குைித்தைபரா, அச்மசால்மல அப்மோருளிபலபய மதான்றுமதாட்டு வழு 

இல்லாமல் கூறுவபத வழாநிமல. (இலக்கைக் குற்ைமில்லாத நிமல) வழாநிமல 8 

வமகப்ேடும். அமவ, 

1. திமை வழாநிமல 

2. ோல்வழாநிமல 

3. எண் வழாநிமல 

4. இடவழாநிமல 

5. காலவழாநிமல 

6. விைாவழாநிமல 

7. விமடவழாநிமல 

8. மரபுவழாநிமல 

வழுவமமதி  

ேசுமவப் ோர்த்து, ”என் அம்மம வந்தாள்” எைக் கூறுவது உண்டு. ேசு என்ேது, 

அஃைிமையாயினும், அன்பு மிகுதியால் உயர்திமைக்குாிய மேயமரப் மேற்றுள்ளது. 

இத்மதாடர், இலக்கைக் குற்ைமுமடயதாயினும் சான்பைாரால் ஏற்றுக்மகாள்ளப் 

மேற்ைமமயால் வழுவமமதி ஆயிற்று. இலக்கை முமையின்ைிப் பேசிைாலும் எழுதிைாலும் 

கூட சில இடங்களில் இலக்கைம் உமடயமதப் போல வழாநிமலயாக ஏற்றுக்மகாள்ளும் 

முமைக்கு வழுவமமதி என்று மேயர். வழுவமமதி 5 வமகப்ேடும். அமவ, 

1. திமை வழுவமமதி 

2. ோல் வழுவமமதி 

3. இட வழுவமமதி 

4. கால வழுவமமதி 

5. மரபு வழுவமமதி 

வழு வரும் இடங்கள் 

 ஒரு மதாடாில் உள்ள எழுவாய், அதன் ேயைிமலபயாடு திமை, ோல், எண் 

ஆகியவற்ைில் ஒத்திருத்தல் பவண்டும். 

மதாடர்கள் திமை ோல் எண் 
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மாைன் சிாித்தான் உயர்திமை ஆண்ோல் ஒருமம 

மைிமமாழி 

ோடிைாள் உயர்திமை மேண்ோல் ஒருமம 

மக்கள் மகிழ்ந்தைர் உயர்திமை ேலர்ோல் ேன்மம 

மான் 

துள்ளிபயாடியது அஃைிமை ஒன்ைன்ோல் ஒருமம 

மலர்கள் மலர்ந்தை அஃைிமை ேலவின்ோல் ேன்மம 

மதாடாில் மசாற்கள் அமமந்து வரும் நிமல 

 (எ.கா) = கண்ைன் வந்தான்; அவன் கடிதம் மகாண்டு வந்தான், 

 இங்கு கண்ைன் = இயற்மேயர்; அவன் = சுட்டுப்மேயர். 

 இயற்மேயர் உமடய மதாடரும், சுட்டுப்மேயர் மகாண்ட மற்மைாரு மதாடரும் 

அடுத்தடுத்து வர பவண்டும். 

எழுதும் எழுவாய்க்குப் மோறுத்தமாை ேயைிமல அமமயவில்மலயாைால், அது 

ேிமழயாை மசாற்மைாடர் ஆகிவிடும். ஆகபவ, எழுவாய்க்கு ஏற்ை திமை, ோல், எண், இடம், 

காலம் ஆகியவற்மையும் அதற்குாிய ேயைிமலகமளயும் அைிந்து சாியாைச் மசாற்மைாடமர 

அமமக்க பவண்டும். நாம் எழுதும் மசய்தி மதாடர்ேிமழ இல்லாமலும், மோருளுடனும் 

அமமந்தால் மமாழிநமட சிைப்ோக அமமயும். 

தமிழ்ச் மசாற்மைாடர் அமமப்ேில் அைிய பவண்டுவைவற்றுள் சிலவற்மைக் காைலாம்.  

  எழுவாய்க்கு ஏற்ைவாறு திமை, ோல், எண், இடம், காலம் இவற்றுடன் மதாடாின் 

ேயைிமல மோருந்திவருதல் பவண்டும்.  

உயர்திமை எழுவாய் எைில் ேயைிமலயும் உயர்திமையாக அமமதல் பவண்டும்.  

எ.கா: இமதச் மசய்தது அவன் அல்லன்.  

  அஃைிமை எழுவாய் எைில் ேயைிமலயும் அஃைிமையாக அமமதல் பவண்டும்.  

எ.கா: மாடு வந்தது.  

  எழுவாய் மாியாமதப் ேன்மமயாக வாின் ேயைிமலயும் மாியாமதப் ேன்மமமயக் 

மகாண்டு முடிதல் பவண்டும்.  

எ.கா:ஆசிாியர் வந்தார்.  

  எழுவாய் ஒருமம எைில் ேயைிமலயும் ஒருமமயாக இருத்தல் பவண்டும்.  

எ.கா: மரம் விழுந்து விட்டது.  

  எழுவாய் ேன்மமமயைில் ேயைிமலயும் ேன்மமயாக இருத்தல் பவண்டும்.  

எ.கா: மரங்கள் விழுந்து விட்டை.  
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உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

1. மோருள் தருக - ேரமவ. 

கடல்      ேட்சி   நீர்  புள்ளிைம் 

2. ஒரு மதாடாில் இடம்மேை பவண்டிய முக்கிய உறுப்புக்கள் யாமவ? 

எழுவாய்,  ேயைிமல, மசயப்ேடுமோருள் எழுவாய், ேயைிமல, மசயப்ேடுமோருள் 

3. மரம் விழுந்து விட்டன் வாக்கியத்தில் உள்ள ேிமழமய நீக்கி எழுதுக. 

அ) மரங்கள் விழுந்து விட்டது  ஆ) மரம் விழுந்து விட்டது  இ) மரம் விழுந்து 

விட்டை   ஈ) மரகள் விழுந்து விட்டை 

மதாகுத்தறிதவாம் 

 எழுத்துகளின் மபாருள் தவறுபாடு அறிந்து பயன்படுத்ததவண்டும் 

 வல்லிைம் ைிகும் இடம், வல்லிைம் ைிகா இடங்கமள அறிந்து, அவற்மறத் தக்கவாறு 

பயன்படுத்துதல். 

 ண, ழ, ள, ற, ை என்னும் எழுத்துக்கள் மொல்லுக்கு முதலில் வருவதில்மல. அப்படி 

வருவதும் தவறு. 

 மதாடாில் எழுவாய், ேயைிமல, மசயப்ேடுமோருள் என்ை மசாற்மைாடர்க் கூறுகள் முக்கிய 

உறுப்புகள் ஆகும் 

 மதாடர்கமள அமைக்கும் தபாது எழுவாய்க்கு ஏற்ை திமை, ோல், எண், இடம், காலம் 

ஆகியவற்மையும் அதற்குாிய ேயைிமலகமளயும் அைிந்து சாியாைச் மசாற்மைாடமர 

அமமக்க பவண்டும். 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

1. கடல்  

2. எழுவாய், ேயைிமல, மசயப்ேடுமோருள் 

3. மரம் விழுந்து விட்டது 

பார்மவநூல்கள் 

1. தவறின்றித் தைிழ் எழுதுதவாம், ைா. நன்ைன், ஏகம் பதிப்பகம், 1999. 

2. தவறின்றித் தைிழ் எழுத - ைருதூர் அரங்கராென், ஐந்திமணப் பதிப்பகம், 

3. நல்ல தைிழ் எழுத தவண்டுைா?, அ.கி. பரந்தாைைார்,ைலர் நிமலயம், மென்மை-1. 

பயிற்ெி ெிறுவிைாகள் - விமடகள் 
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1. மைாழிப் பயன்பாட்டின் அடிப்பமடகள் யாமவ? 

மைாழிப் பயன்பாட்டின் தபசுதல், எழுதல்  என்ற  இரண்டு அடிப்பமடகள் உள்ளை. 

2. எழுத்துக்கமள ஆளும் திறனுக்கு எது அவெியம்?  

எழுத்துக்கமள ஆளும் திறனுக்கு மைாழிப் பயிற்ச்ெி ைிகவும் அவெியம். 

3. எழுத்துப் பிமழயிைால் மைாழியின் தன்மை என்ைவாகும்? 

எழுத்துப் பிமழயிைால் மைாழியின் வளம் குன்றும். 

4. பிமழகமள நீக்குவதற்கு எத்தமகயப் பயிற்ெி ததமவ? 

அடிப்பமட இலக்கணப் பயிற்ெி ைிகவும் அவெியம். 

5. பிமழபட எழுதுவது எத்தமகய மெயல்? 

பிமழபட எழுதுவது குற்றைாை மெயல். 

பயிற்ெி மநடுவிைாகள் - விமடகள் 

1. ேிமழயின்ைி எழுதுவதற்காை வழிமுமைகள் சிலவற்மைக் கூறுக. 

2. தமிழ்ச் மசாற்மைாடர் அமமப்பு எவ்வாறு அமமய பவண்டும்? 
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அலகு -11 

ஒற்று ைிகும் –ைிகா இடங்கள் 

ோட அமமப்பு 

அைிமுகம் 

குைிக்பகாள்கள் 

4.11.1 ஒற்று மிகும் இடங்கள் 

4.11.2 ஒற்று மிகா இடங்கள் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைா 

அறிமுகம் 

  . நல்ல தமிழில் எழுதுவது என்ேது ஒரு வமகயில் ேிமழயற்ை முமையில் இலக்கைமரபு 

குமைவுேடாமல் எழுதுவமதக் குைிப்ேதாகும். ேிமழபயாடு அழகாக எழுதுவது என்ேது 

மைமற்ை மலருக்கு ஒப்ோகும். போதுமாைத் தமிழ்க் கல்வி இல்லாதவர்கள் எழுதும் நூல்களில் 

ேிமழகள் மலிந்து காைப்ேடுகின்ைை. எைதவ ஒற்று எழுத்திைால் ஏற்படும் பிமழகமளக் 

காண்தபாம். 

குறிக்காள்கள் 

எழுத்துக்கமள ஆளுந் திைனுக்கு மமாழிப் ேயிற்சி மிகவும் அவசியம். எழுதுவதில் நாம் 

தவறுகமளச் மசய்கிபைாம். இதைால், மமாழியின் வளம் குன்றுகிைது. எழுத்துப்ேிமழ, 

ஒற்றுப்ேிமழ ஆகியை பதான்றுகின்ைை. அவற்மைக் கமளவதற்கு அடிப்ேமட இலக்கைப் 

ேயிற்சி மிகவும் அவசியம். 

4.11.1 ஒற்று மிகும் இடங்கள் 

    

  மசடிமகாடி, ேசிேிைி, சாதிபோர் என்னும் மசாற்களுக்கும், மசடிக்மகாடி, ேசிப்ேிைி, 

சாதிப்போர் என்னும் மசாற்களுக்குமிமடயில் பவறுோடுகள் இருப்ேமதக் காைலாம். 

மசடிமகாடி, ேசிேிைி, சாதிபோர் என்ேைவற்ைிற்கு முமைபய மசடியும் மகாடியும், ேசியும் 

ேிைியும், சாதியும் போரும் என்ேமவ மோருட்களாகும். மசடிக்மகாடி, ேசிப்ேிைி, சாதிப்போர் 

என்னும் மசாற்களுக்கு முமைபய மசடியில் ேடர்ந்துள்ள மகாடி, ேசியால் வந்த ேிைி, சாதியால் 

ஏற்ேட்ட போர் என்னும் மோருட்கள் அமமந்து வருவமதக் காைலாம். ஆகபவ, வல்லிைம் 

மிகும் மற்றும் மிகா இடங்கமளப் ேற்ைிய அைிவு இன்ைியமமயாததாகும். ஒற்மைழுத்து எங்கு 

மிகும், எங்கு மிகாது என்ேதமைபய, வல்மலழுத்து மிகும் இடம் மற்றும் மிகா இடம் என்று 
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குைிப்ேிடுகின்ைைர். மமய்மயழுத்துக்களில் க், ச், ட், த், ப், ற் என்னும் ஆறும் வல்மலழுத்துக்கள் 

எைப்ேடும். இவற்ைில் ட், ற் என்ேை சந்தி எழுத்துக்களாக வராது. எஞ்சியுள்ள க், ச், த், ப் 

என்ேமவபய சந்தி எழுத்துக்களாகும். நிமலமமாழியும் வருமமாழியும் வந்து கூடும்போது, 

இந்த நான்கு மமய்மயழுத்துக்களில் ஒன்று சில இடங்களில் பதான்றும்; சில இடங்களில் 

பதான்ைாது. க, ச, த, ே என்னும் நான்கு எழுத்துக்களில் வருக்க எழுத்து ஒன்று வருமமாழி 

முதலில் வரும்போதுதான் க், ச், த், ப் என்ேைவற்ைின் வருக்க எழுத்திற்கு ஏற்ே அதன் ஒற்று 

வந்து பதான்றும். ேிை எழுத்துக்களில் ஒன்று வருமமாழி முதலில் வந்தால், இந்த ஒற்றுக்களில் 

எதுவும் மிகாது என்ேமத நிமைவில் மகாள்க.  

வல்மலழுத்து மிகும் இடங்கள்  

1. அ, இ, எ; அந்த, இந்த, எந்த; அங்கு, இங்கு, எங்கு; அப்ேடி, இப்ேடி, எப்ேடி; அவ்வமக, 

இவ்வமக, எவ்வமக; அத்தமை, இத்தமை, எத்தமை; இைி, தைி; அன்ைி, இன்ைி; மற்ை, 

மற்மை; நடு, மோது, அணு, முழு, புது, திரு, அமர, ோதி, எட்டு, ேத்து; முன்ைர் ஆகிய 

இச்மசாற்கள் நிமலமமாழியாக வந்து க, ச, த, ே என்னும் வருக்க எழுத்துக்களில் எது 

வருமமாழி முதலாக வந்தாலும் வல்மலழுத்து மிகும். (க என்ைால் க முதல் மகௌ வமரயிலுள்ள 

எழுத்துக்கமளக் மகாள்ள பவண்டும். இவ்வாபை ச, த, ே என்னும் எழுத்துக்களுக்கும் 

அமமத்துக் மகாள்க.) வருமமாழி முதலில் க, ச, த, ே வருக்கம் வந்தால்தான் வல்மலழுத்து 

மிகும். உயிமரழுத்து வந்தால் மிகாது. க, ச, த, ே வருக்கம் தவிர பவறு எழுத்துக்கள் வாினும் 

மிகாது.  

அ + ேக்கம்  = அப்ேக்கம்  

இ + ேக்கம்  = இப்ேக்கம்  

எ + ேக்கம்  = எப்ேக்கம்  

அந்த + கமட = அந்தக் கமட  

இந்த + புத்தகம்  = இந்தப் புத்தகம்  

இங்கு + போைார் = இங்குப் போைார்  

எப்ேடி + ோர்த்தாய் = எப்ேடிப் ோர்த்தாய்  

அப்ேடி + பேசு = அப்ேடிப் பேசு  

இைி + மசய்யாபத = இைிச் மசய்யாபத  

தைி + குடிமச தைிக் குடிமச  

அன்ைி + கூறு = அன்ைிக் கூறு  

மற்ை + ேைி = மற்ைப் ேைி 

அமர + ேக்கம் = அமரப் ேக்கம்  

ோதி + துைி = ோதித் துைி  
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எட்டு + பூக்கள் = எட்டுப் பூக்கள்  

ேத்து + மசடிகள் = ேத்துச் மசடிகள்  

முன்ைர் + கண்டான் = முன்ைர்க் கண்டான்  

ேின்ைர் + மசால் ேின்ைர்ச் மசால்  

எப்ேடி + ோர்த்தாய் = எப்ேடிப் ோர்த்தாய்  

2. ஓமரழுத்து ஒருமமாழிக்குப் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகும்.  

பூ + மசடி = பூச்மசடி  

தீ + சட்டி = தீச்சட்டி 

மக + குழந்மத = மகக் குழந்மத  

மத + மோங்கல் = மதப் மோங்கல்  

3. உயிர் ஈற்றுச் மசாற்களின் ேின்ைர்வரும் வல்மலழுத்து மிகும்.  

கட்டி + போட்டான் = கட்டிப் போட்டான்  

மவட்டி + பேச்சு = மவட்டிப் பேச்சு  

4. ஈறுமகட்ட எதிர்மமைப் மேயமரச்சத்தின் ேின்ைர்வரும் வல்மலழுத்து மிகும்.  

அைியா + குழந்மத = அைியாக் குழந்மத  

ஓடா + குதிமர = ஓடாக் குதிமர  

காைா + காட்சி = காைாக் காட்சி  

வாடா + ேயிர் = வாடாப் ேயிர்  

நிமலயா + துன்ேம் = நிமலயாத் துன்ேம்  

5. அகர ஈற்று விமைமயச்சத்தின் ேின்னும் ஆய், போய், ஆக, எை என்னும்  

விமைமயச்சங்களின் ேின்னும் வல்மலழுத்து மிகும்.  

வர + மசான்ைார் = வரச் மசான்ைார்  

மமல்ல + பேசுங்கள் = மமல்லப்பேசுங்கள்  

ஓடி + போைான் = ஓடிப்போைான்  

வந்ததாக + மசால் = வந்ததாகச்மசால்  

தருவதாய் + கூைிைான் =  தருவதாய்க்கூைிைான் 

6. வன்மதாடர் குற்ைியலுகரத்தின் ேின்ைர் வரும் வல்லிைம் மிகும்.  

எட்டு + ேசுக்கள் = எட்டுப் ேசுக்கள்  

ேத்து + ோட்டு = ேத்துப் ோட்டு  

விட்டு + மசல் = விட்டுச் மசல்  

ேட்டு + பசமல = ேட்டுச் பசமல  

சங்கு + சக்கரம் = சங்குச் சக்கரம்  

பேச்சு + கமல = பேச்சுக் கமல  
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தப்பு + கைக்கு = தப்புக் கைக்கு  

ேற்று + சீட்டு = ேற்றுச் சீட்டு  

7. குைில் மநடில் இமைந்துள்ள மசாற்களின் முன்வரும் வல்லிைம் மிகும்.  

கைா + கண்டார் = கைாக் கண்டார்  

நிலா + பசாறு = நிலாச் பசாறு  

ேலா + சுமள = ேலாச் சுமள  

8. திரு, நடு, முழு, விழு, மோது, அணு போன்ை குைிலிமையாக வரும் முற்ைியலுகரச் 

மசாற்களுக்குப் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகும்.  

நடு + ேகல் = நடுப் ேகல்  

மோது + கூட்டம் = மோதுக் கூட்டம்  

அணு + குண்டு = அணுக் குண்டு  

முழு + மதாமக = முழுத் மதாமக  

புது + மோருள் = புதுப் மோருள்  

திரு + பகாயில் = திருக் பகாயில்  

விழு + மோருள் = விழுப் மோருள்  

குைிப்பு: (ஓமசயாைது குமைந்து அமர மாத்திமர அளவு ஒலிக்கும் உகரம் குற்ைியலுகரம் 

எைப்ேடும். ஓமச குமையாமல் ஒரு மாத்திமர அளவு ஒலிக்கும் உகரம் முற்ைியலுகரம் 

எைப்ேடும். உகரம் தைித்பதா (உ), உயிர்க் குைிமல அடுத்பதா (அது, இது), மமல்லிை 

இமடயிை மமய்கமளச் சார்ந்பதா (மண்ணு, மன்னு, கல்லு, முள்ளு, தள்ளு, வாயு) வருமாயின் 

அது முற்ைியலுகரம் எைப்ேடும்.  

9. இரண்டாம் பவற்றுமம உருபுக்குப் (ஐ) ேின்னும், நான்காம் பவற்றுமம உருபுக்குப் (கு) 

ேின்னும் வரும் வல்மலழுத்து மிகும்.  

தமலவமர + ோர்த்தான் = தமலவமரப் ோர்த்தான்  

கமடக்கு + போைான் = 

6. வன்மதாடர் குற்ைியலுகரத்தின் ேின்ைர் வரும் வல்லிைம் மிகும்.  

எட்டு + ேசுக்கள் = எட்டுப் ேசுக்கள்  

ேத்து + ோட்டு = ேத்துப் ோட்டு  

விட்டு + மசல் = விட்டுச் மசல்  

ேட்டு + பசமல = ேட்டுச் பசமல   

பேச்சு + கமல = பேச்சுக் கமல  

தப்பு + கைக்கு = தப்புக் கைக்கு  

ேற்று + சீட்டு = ேற்றுச் சீட்டு  
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7. குைில் மநடில் இமைந்துள்ள மசாற்களின் முன்வரும் வல்லிைம் மிகும்.  

கைா + கண்டார் = கைாக் கண்டார்  

நிலா + பசாறு = நிலாச் பசாறு  

ேலா + சுமள = ேலாச் சுமள  

8. திரு, நடு, முழு, விழு, மோது, அணு போன்ை குைிலிமையாக வரும் முற்ைியலுகரச் 

மசாற்களுக்குப் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகும்.  

நடு + ேகல் = நடுப் ேகல்  

மோது + கூட்டம் = மோதுக் கூட்டம்  

அணு + குண்டு = அணுக் குண்டு  

முழு + மதாமக  = முழுத் மதாமக  

புது + மோருள் = புதுப் மோருள்  

திரு + பகாயில் = திருக் பகாயில்  

விழு + மோருள் = விழுப் மோருள்  

17. மூன்ைாம் பவற்றுமம உருபும் (ஆல்) ேயனும் உடன்மதாக்கத் மதாமகயில் (ஆை) வரும் 

வல்மலழுத்து மிகும்.  

ேித்தமள + குடம் = ேித்தமளக் குடம்  

ேட்டு + பசமல = ேட்டுச் பசமல  

பமார் + குழம்பு = பமார்க் குழம்பு  

18. நான்காம் பவற்றுமம உருபும் (கு) ேயனும் உடன்மதாக்கத் மதாமகயில் (உாிய) வரும் 

வல்மலழுத்து மிகும்.  

குழந்மத + ோல் = குழந்மதப் ோல்  

பகாழி + தீைி = பகாழித் தீைி  

குரங்கு + குைம் = குரங்குக் குைம்  

தாலி + மோன் = தாலிப் மோன்  

19. ஐந்தாம் பவற்றுமம உருபும் (இன், இருந்து) ேயனும் உடன்மதாக்கத் மதாமகயில் வரும் 

வல்மலழுத்து மிகும்.  

வாய் + ோட்டு = வாய்ப் ோட்டு  

விழி + புைல் = விழிப் புைல்  

கள்ளி + ோல் = கள்ளிப் ோல்  

20. ஏழாம் பவற்றுமம உருபும் (கண்) ேயனும் உடன்மதாக்கத் மதாமகயில் (உள்ள) வரும் 

வல்மலழுத்து மிகும்.  

தண்ைீர் + ோம்பு = தண்ைீர்ப் ோம்பு  

மசன்மை + கல்லூாி = மசன்மைக் கல்லூாி  
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மதுமர + பகாயில் = மதுமரக் பகாயில்  

கூண்டு + கிளி =கூண்டுக் கிளி  

21. அன்ைி, இன்ைி என்னும் இகர ஈற்றுச் மசாற்களுக்குப் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகும்.  

அன்ைி + பேபசல் = அன்ைிப் பேபசல்  

இன்ைி + மகாபடல் = இன்ைிக் மகாபடல்  

22. மமன்மதாடர்க் குற்ைியலுகரச் மசாற்களுக்குப் ேின்ைர் மேயர்ச் மசால் வாின் வல்மலழுத்து 

மிகும். 

திண்டு + கல் = திண்டுக்கல்  

ோம்பு + பதால் = ோம்புத் பதால்  

குரங்கு + கால் = குரங்குக் கால்  

இரும்பு + தூண் = இரும்புத் தூண்  

23. உயிர்த்மதாடர் குற்ைியலுகரச் மசாற்களுக்குப் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகும்.  

முதுகு + தண்டு = முதுகுத் தண்டு  

எருது + மகாடி = எருதுக் மகாடி  

24. முற்ைியலுகரச் மசாற்களுக்குப் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகும்.  

மோது + தமிழ் = மோதுத் தமிழ்  

மநசவு + மதாழில் = மநசவுத் மதாழில்  

பதர்வு + கட்டைம் = பதர்வுக் கட்டைம்  

ேதிவு + துமை = ேதிவுத் துமை  

உைவு + மோருள் = உைவுப் மோருள்  

25. ட, ை இரட்டிக்கும் உயிர் மற்றும் மநடில் மதாடர் குற்ைியலுகரத்தின் ேின்ைர் வரும் 

வல்மலழுத்து மிகும்.  

மாடு + ேண்மை = மாட்டுப் ேண்மை  

நாடு + ேற்று = நாட்டுப் ேற்று  

காடு + பூ = காட்டுப் பூ  

ஆறு + தண்ைீர் = ஆற்றுத் தண்ைீர்  

பசறு + தாமமர = பசற்றுத் தாமமர  

26. இமடச் மசாற்கள் மற்றும் உாிச் மசாற்களின் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகும்.  

இைி + காண்பேன் = இைிக்காண்பேன்  

சால + ேசித்தது = சாலப் ேசித்தது  

தவ + ேிஞ்சு = தவப் ேிஞ்சு  
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4.11.2 ஒற்று ைிகா இடங்கள் 

  வல்மலழுத்து மிகும் இடங்கமள அைிந்து மகாண்டால், வல்மலழுத்து மிகும் 

இடங்கமளப் ேிமழயின்ைி எழுதலாம். 

வல்லிைம் மிகா இடங்கள்  

  வல்மலழுத்து மிகாமல் வரும் இடங்கமள வல்லிைம் மிகா இடங்கள் என்கிபைாம்.  

1. அது, இது, எது, அமவ, இமவ, எமவ என்னும் மசாற்களுக்குப் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து 

மிகாது.  

அது + மகாடு = அதுமகாடு  

இது + தா = இதுதா  

எது + சிைிது = எதுசிைிது  

அமவ + சிைியை = அமவசிைியை  

இமவ + போயிை = இமவபோயிை  

2. அன்று, இன்று, என்று என்ை மசாற்களுக்குப் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

அன்று + தா = அன்றுதா  

என்று + பகட்டார் = என்றுபகட்டார்  

இன்று + ோடிைார் =இன்றுோடிைார்  

3. அவ்வாறு, இவ்வாறு, எவ்வாறு என்ை மசாற்களுக்குப் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

அவ்வாறு + மசான்ைார் = அவ்வாறு மசான்ைார்  

இவ்வாறு + பேசிைார் = இவ்வாறு பேசிைார்  

எவ்வாறு + தந்தான் = எவ்வாறு தந்தான்  

4. ேல, சில, நல்ல, மகட்ட என்னும் மசாற்களுக்குப் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

ேல + ோடங்கள் = ேல ோடங்கள்  

சில + புத்தகங்கள் = சில புத்தகங்கள்  

நல்ல + ோம்பு = நல்ல ோம்பு  

மகட்ட + மேயன் = மகட்ட மேயன் 

5. ஒடு, ஓடு என்னும் மூன்ைாம் பவற்றுமம உருபுகளின் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

தமக்மகமயாடு + சார்ந்தான் = தமக்மகமயாடு சார்ந்தான்  

தங்மகமயாடு + பேசிைான் = தங்மகபயாடு பேசிைான்  

6. இருந்து, நின்று என்னும் ஐந்தாம் பவற்றுமம உருபுகளின் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து 

மிகாது.  

வீட்டிலிருந்து + போைான் = வீட்டிலிருந்து போைான்  

மமலயிைின்று + கழிந்தான் = மமலயின்று கழிந்தான்  
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7. ஆைாம் பவற்றுமம உருபுகளின் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

என்னுமடய + மக = என்னுமடய மக  

உன்னுமடய + மே = உன்னுமடய மே  

8. ஈறுமகட்ட எதிர்மமைப் மேயமரச்சம் தவிரப் ேிை மேயமரச்சங்களின் ேின்ைர் வரும் 

வல்மலழுத்து மிகாது.  

நல்ல + குழந்மத = நல்ல குழந்மத  

மோிய + மேட்டி = மோிய மேட்டி  

ேடித்த + மேயன் = ேடித்த மேயன்  

9. கூப்ேிடுகின்ை விளிப்மேயர், மாியாமதயாகத் தமிழ்ப் ேண்ோட்டுக்குாிய முமையில் 

மசால்லும் வியங்பகாள் விமைமுற்று ஆகியவற்ைின் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

தம்ேி + போ = தம்ேி போ  

தம்பீ + ோர் = தம்பீ ோர்  

வாழி + மோியீர் = வாழி மோியீர்  

10. ஆ, ஓ, யா என்னும் விைாச் மசாற்கிளின் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

அவைா + மோியவன் = அவைா மோியவன்  

அதுபவா + சிைியது = அதுபவா சிைியது  

அமவயா + தந்தான் = அமவயா தந்தான் 

11. அப்ேடி, இப்ேடி, எப்ேடி, தவிர்த்தேடி எை முடியும் மசாற்களின் ேின்ைர் வல்மலழுத்து 

மிகாது.  

எழுதும்ேடி + பகட்டார் = எழுதும்ேடி பகட்டார்  

பேசும்ேடி + மசான்ைார் = பேசும்ேடி மசான்ைார்  

12. உகர ஈற்று விமைமயச்சத்தின் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

வந்து + போைான் = வந்து போைான்  

தந்து + மசன்ைான் = தந்து மசன்ைான்  

மநாந்து + போைான் = மநாந்து போைான்  

13. அத்தமை, இத்தமை, எத்தமை என்னும் மசாற்களின் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

அத்தமை + புத்தகமா = அத்தமை புத்தகமா  

இத்தமை + கடிதம் = இத்தமை கடிதம்  

எத்தமை + ேக்கம் = எத்தமை ேக்கம்  

14. இரு வடமமாழிச் மசாற்கள் இமைந்து வரும் மதாடர்களில் வல்மலழுத்து மிகாது.  

ஆதி + ேகவன் = ஆதிேகவன்  

பதச + ேக்தன் = பதசேத்தன்  
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15. விமைத்மதாமகயில் வல்மலழுத்து மிகாது.  

சுடு + காடு = சுடுகாடு  

குடி + தண்ைீர் = குடிதண்ைீர்  

ஏவு + கமை = ஏவுகமை  

ஊறு + காய் = ஊறுகாய்  

16. உம்மமத்மதாமகயில் வரும் வல்மலழுத்து சில இடங்களில் மிகாது.  

யாமை + குதிமர = யாமைகுதிமர  

மசடி + மகாடி = மசடிமகாடி 

17. இரண்டாம் பவற்றுமமத்மதாமகயில் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

கைி + தின்ைான் = கைிதின்ைான்  

தமிழ் + ேடித்தான் = தமிழ்ேடித்தான்  

நீர் + குடித்தான் = நீர்குடித்தான்  

18. ஆைாம் பவற்றுமமத்மதாமகயில் நிமலமமாழி உயர்திமையாக இருந்தால் வல்லிைம் 

மிகாது.  

பதாழி + கூற்று = பதாழிகூற்று  

காளி + பகாயில் = காளிபகாயில்  

கண்ைகி + மக = கண்ைகிமக  

19. ஏழாம் பவற்றுமமத்மதாமகயில் சில இடங்களில் வலி மிகாது.  

வாய் + புகுந்து =வாய் புகுந்து  

ஊர் + தங்கிைான் = ஊர் தங்கிைான்  

20. மோிய, சிைிய என்ை மசாற்களுக்குப் ேின்ைர் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

மோிய + பகாயில் = மோியபகாயில்  

சிைிய + தமலவர் = சிைியதமலவர்  

21. எட்டு, ேத்து ஆகியவற்மைத் தவிர்த்த ேிை எண்ணுப் மேயர்களின் ேின்ைர் வரும் 

வல்மலழுத்து மிகாது.  

மூன்று + கட்டு = மூன்றுகட்டு  

நான்கு + பதாழர்கள் = நான்குபதாழர்கள்  

ஆறு + ேழங்கள் = ஆறுேழங்கள்  

22. இரட்மடக்கிளவி, அடுக்குத்மதாடர் ஆகியவற்ைில் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

ேள + ேள = ேளேள  

ோம்பு + ோம்பு = ோம்புோம்பு 

23. சில விமைமயச்சத்மதாடர்களில் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  
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மசய்து + மகாடுத்தான் = மசய்துமகாடுத்தான்  

24. சில விமைமுற்றுத் மதாடாில் வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

ேைந்தது + ேைமவ = ேைந்ததுேைமவ  

25. உயிர், இமட, ஆய்தத் மதாடர் குற்ைியலுகரம், முற்ைியலுகரம் ஆகியவற்ைின் ேின்ைர் 

வரும் வல்மலழுத்து மிகாது.  

எஃகு + சாமல = எஃகு சாமல  

மரபு + போற்று = மரபு போற்று  

கடுகு + சிைிது = கடுகு சிைிது  

ஒற்றுப்ேிமழ குைித்த இலக்கைச் மசய்திகமள பமபல கண்படாம். அவற்மை ஒருமுமைக்குப் 

ேன்முமை நன்கைிந்துமகாண்டால், பவண்டிய இடத்தில் ஒற்று பசர்த்தும், பவண்டாதவிடத்து 

ஒற்று நீக்கியும் தமிழில் ேிமழயின்ைி எழுதலாம்.  

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

1. பிமழதயாடு எழுதுவது எத்தமகய ைலருக்குச் ெைம்? 

அ)  மைமற்ை மலர்     ஆ) மைமுள்ள மலர் இ)  முல்மல ைலர்   ஈ) அழகாை ைலர் 

2. ஒற்று எழுத்துக்களாக வருவை  யாமவ? 

அ) க், ட், த், ப்      ஆ) க், ச்,ப், ற்     இ) க், ட், த், ப்       ஈ) க், ச், த், ப் 

3. மசடியில் ேடர்ந்துள்ள மகாடி என்பதன் ொியாை பதம். 

அ) மசடிக்மகாடி         ஆ) மசடிமகாடி       இ) மசடி          ஈ)   மகாடி 

4. சந்தி எழுத்துக்களாக வராது 

அ) ப், ற்        ஆ) ட், ற்      இ)  ச், ற்      ஈ) ச், ட் 

5. வல்லிை எழுத்துகள் யாமவ? 

அ) ங்,ஞ்,ண்,ந்,ம்,ன்     ஆ) ய்,ர்,ல்,வ்,ழ்,ள்    இ) க், ச், ட், த், ப், ற்        ஈ) 

எதுவுைில்மல 

6. எஃகு + சாமல =  ? 

அ)    எஃசாமல  ஆ) எஃகுச் சாமல  இ) எஃகு சாமல ஈ) எதுவுைில்மல 

7. பதச + ேக்தன் = ? 

அ)பதசன்ேத்தன்  ஆ) பதசேத்தன்    இ) பதசப்ேத்தன்    ஈ) பதசம்ேத்தன் 

8. மூன்ைாம் பவற்றுமம உருபும் (ஆல்) ேயனும் உடன்மதாக்கத் மதாமகயில் (ஆை) வரும் 

வல்மலழுத்து மிகும்.  

அ) ேலாச் சுமள    ஆ) பகாழித் தீைி    இ)திருக் பகாயில்  ஈ) ேட்டுச் பசமல    

9. வன்மதாடர் குற்ைியலுகரத்தின் 

அ)விட்டு     ஆ)சங்கு    இ) நடு    ஈ)குரங்கு 
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மதாகுத்தறிதவாம் 

 மமய்மயழுத்துக்களில் க், ச், ட், த், ப், ற் என்னும் ஆறும் வல்மலழுத்துக்கள் எைப்ேடும்.  

 ட், ற் என்ேை சந்தி எழுத்துக்களாக வராது.  

 க், ச், த், ப் என்ேமவபய சந்தி எழுத்துக்களாகும். 

 நிமலமமாழியும் வருமமாழியும் வந்து கூடும்போது, இந்த நான்கு 

மமய்மயழுத்துக்களில் ஒன்று சில இடங்களில் பதான்றும்; சில இடங்களில் 

பதான்ைாது. 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

1. மைமற்ை மலர்     

2. க், ச், த், ப் 

3. மசடிக்மகாடி 

4. ட், ற் 

5. க், ச், ட், த், ப், ற் 

6. எஃகு சாமல 

7. பதசேத்தன் 

8. ேட்டுச் பசமல   

9. விட்டு 

பார்மவநூல்கள் 

1. தவறின்றித் தைிழ் எழுதுதவாம், ைா. நன்ைன், ஏகம் பதிப்பகம், 1999. 

2. தவறின்றித் தைிழ் எழுத - ைருதூர் அரங்கராென், ஐந்திமணப் பதிப்பகம், 

3. நல்ல தைிழ் எழுத தவண்டுைா?, அ.கி. பரந்தாைைார்,ைலர் நிமலயம், மென்மை-1. 

பயிற்ெி விைா - விமட 

1. வல்லிைம் மிகும் இடங்கள் நான்கிமைக் கூறுக. 

2. வல்லிைம் மிகா இடங்கள் நான்கிமைக் கூறுக. 
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அலகு -12 

பிற மைாழிச் மொற்கமள நீக்கி எழுதுதல் 

பாட அமைப்பு 

அைிமுகம் 

குறிக்தகாள் 

4.12.1 ேிை மமாழிச் மசாற்கமள நீக்கி எழுதுதல் 

4.12.2 ேயிற்சிகள். 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைிக 

மதாகுத்தைிபவாம் 

உங்கள் முன்பைற்ைத்மதச் பசாதித்தைியும் ேயிற்சிக்காை விமடகள் 

ேயிற்சி விைா 

அறிமுகம் 

திராவிட மைாழிகளுக்குள் மூத்த மைாழியாய் விளங்கும் தைிழ் எத்தமகய 

காலைாற்றத்திற்கும் எல்லாப் புதுமைகளுக்கும் ஈடுமகாடுத்து இயங்கும் ஆற்றல் மகாண்ட 

மைாழி. தைிழ் மைாழி தைித்து இயங்கும் ஆற்றல் மபற்றதுடன் தைக்மகாை தைித்தன்மையும் 

ெிறப்புகமளயும் மகாண்டு விளக்கும் வாழும் தைிழின் தூய்மைத்தன்மையும் பிறமைாழி 

கலப்பின்மையும் அறிவது அவெியைாகும். 

குறிக்தகாள் 

 தைிழ்மொற்கமளயும் பிறமைாழிச் மொற்கமளயும் தவறுபடுத்தி அறிதல். 

 தைிழின் தைித்தன்மை அறிதல். 

 

4.12.1 ேிைமமாழிச் மசாற்கமள நீக்கி எழுதுதல் 

கற்போாின் மைத்மத மகாள்மள மகாள்ளும் வமகயில் எழுதுதல் மிகச் சிைந்த 

நமடயாகும். நமடகள் ேல வமக. மைிப்ேிரவாளநமட என்ேது தமிபழாடு வடமமாழிச் 

மசாற்கமளக் கலந்து எழுதுவதாகும். கலமவநமட என்ேது தமிழ்ச் மசாற்களுடன் ேிைமமாழிச் 

மசாற்கமள மிகுதியாகக் கலந்து எழுதுதல் ஆகும். இந்நிமல மாறுவதற்குப் ேிைமமாழிச் 

மசாற்களுக்கு இமையாைத் தமிழ்ச் மசாற்கமள அைிந்து மகாள்வது அவசியமாகும். அவ்வாறு 

தைித்தமிழ் நமடமயக் மகயாளும் போது ேமடப்ோளாின் தைித்திைனும் மவளிப்ேடும். 

ேிைமமாழிச் மசாற்களுக்கு இமையாைத் தமிழ்ச் மசாற்களின் எடுத்துக்காட்டுகள் சில கீபழ 

தரப்ேட்டுள்ளை.  

ேிைமமாழி - தமிழ்மமாழி 

ஆேத்து - அல்லல் 

ஆபமாதி - வழிமமாழி 
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ஆரம்ேம் -  மதாடக்கம் 

ஆயுள் -  வாழ்நாள் 

ஆஸ்தி -  மசல்வம் 

இந்திரன் -  பவந்தன் 

இஷ்டம் - விருப்ேம் 

உத்பதசம் - மதிப்பு 

உேகாரம் - நன்ைி, உதவி 

உற்சாகம் - ஊக்கம் 

உற்சவம் - திருவிழா 

உஷ்ைம் - மவப்ேம் 

கஷ்டம் - துன்ேம் 

கசாயம் - கருக்கு 

கிாீடம் - முடி 

சக்தி  - ஆற்ைல் 

சக ம் - வழக்கம் 

சகுைம் - குைி 

சபகாதரர் - உடன்ேிைப்பு 

சங்கடம் - இடர்ோடு 

சங்கீதம் - இமச 

சப்தம்  - ஓமச 

சத்தியம் - உண்மம 

சந்திப்பு - கூடல் 

சந்திரன் - நிலா 

சந்பதகம் - ஐயம் 

சந்பதாஷம் - மகிழ்ச்சி 

சந்நியாசி - துைவி 

சம்ேந்தம் - மதாடர்பு 

சம்பூரைம் - முழுநிலா 

சமாச்சாரம் - மசய்தி 

சமுத்திரம் - கடல் 

சரைம் - அமடக்கலம் 

சன்மார்க்கம் - நல்வழி 

சாதம்  - பசாறு 

சாதாரைம் - மோதுவமக 

சிபநகிதம் -  நட்பு 

சீக்கிரம் - சுருக்கு 
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சுத்தம் - துப்புரவு 

சுோவம் -  இயல்பு 

சுயமாய் - தாைாய் 

சுரமை - உைர்ச்சி 

சுவாசம் -  மூச்சு 

பசமவ - மதாண்டு 

ஞாைம் - அைிவு 

ரா ா  - அரசன் 

ஆத்மா - ஆன்மா 

லசஷம் - இலக்கம் 

அஷ்டம் - எட்டு 

பகாட்டி - பகாடி 

மநௌகு - நாவாய் 

மைஸ் - மைது 

வர்ைம் - வண்ைம் 

 ுவல்லாி - நமகயகம் 

ேிளாஸ்டிக் - மஞகிழித்  

நாசி  - மூக்கு 

புருசன் - துமைவன் 

வார்த்மத - மசால் 

நட்டம் - இழப்பு 

வருசம் - ஆண்டு 

சீரைம் - மசாிமாைம் 

திருப்தி - மோந்திமக 

தந்திரம் - வலக்காரம் 

சுத்தம் -  துப்புரவு 

சத்தியம் - உண்மம 

நிசம்  - வாய்மம 

வாஸ்தவம் - மமய்மம 

மேளர்ைமி - மவள்ளுவா 

அமாவாமச - காருவா 

விதி  - மநைி 

ஞாேகம் -  நிமைவு 

அலங்காரம் - அைி 

நியாயம் - முமை 

ஆதி  - முதல் 
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வயது  - அகமவ 

தாமிரேரைி - மோருமந 

அங்கம் - உறுப்பு 

அசாத்தியம் - கூடாமம 

அதிசயம் - வியப்பு 

அதிர்ஷ்டம் - ஆகூழ் 

அந்தரங்கம் - மமைமுகம் 

அேராதம்  - தண்டம் 

அேிவிருத்தி - பமம்ோடு 

அபூர்வம் - அருமம 

அர்ச்சமை - மதாழுமக, போற்ைி 

அர்த்தம் - மோருள் 

அவசரம் - விமரவு 

அவசியம் - பதமவ 

அற்புதம் -  மருட்மக 

அந்நிய - அயல் 

அனுேவி - நுகர், ேட்டைி 

அனுேவம் - ேட்டைிவு 

மேைான்ஸ் - நிதியகம் 

பமபை ர் - பமலாளர் 

ேியூன் - உதவியாளர் 

வாட்சுபமன் - காவலர் 

 ாமின்  -  ேிமை; ேிமையம் 

வசூல்   -   பசகாிப்பு 

அல்வா மகாடுத்தல் -   ஏமாற்றுதல் 

இன் ிைியாிங் - மோைியியல் 

கன்ஸ்ட்ரக் ஷன் - கட்டுமாைம் 

மகமிக்கல்ஸ் - பவதிப் மோருள் 

அைாவசியம் - பதமவயின்மம 

அத்தியாவசியம் - இன்ைியமமயாதது 

கிருகப்ேிரபவசம் - புது வீடு புகல் 

சக்கரவர்த்தி  - மாபவந்தன் 

ஆபராக்கியம் -   நலம் 

உத்திபயாகம் - அலுவல் 
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4.12.2   பயிற்ெி 

 

1. ஒருமை பன்மை பிமழயற்ற மதாடர் எது? 

அ) அது இங்தக உள்ளமவ. 

ஆ) அமவ இங்தக உள்ளது 

இ) அமவ இங்தக உள்ளை. 

ஈ) அது இங்தக உள்ளை. 

2. ஒருமை பன்மை பிமழயற்ற மதாடர் எது 

அ) பஞ்ெபாண்டவர் ஐவருதை ெிறந்தவன் 

ஆ) பஞ்ெபாண்டவர்கள் ஐவருதை ெிறந்தவன் 

இ) பஞ்ெபாண்டவரகள் ஐவருதை ெிறந்தவர்கள் 

ஈ) பஞ்ெபாண்டவர் ஐவருதை ெிறந்தவர்கள் 

3. ஒருமை பன்மை பிமழயற்ற மதாடர் எது 

அ) ைாடு தைய்ந்தை பயிமர 

ஆ) ைாடு பயிமர தைய்ந்தை 

இ) ைாடுகள் பயிமர தைய்ந்தது 

ஈ) ைாடுகள் பயிமர தைய்ந்தை. 

4. ைரபுப்பிமழமய நீக்குக. 

அ) குயில் கத்தக் காகம் காக என்றது 

ஆ) குயில் கூவக் காகம் கமரந்தது 

இ) குயில் கத்தக் காகம் கூவியது 

ஈ) குயில் கூவக் காகம் கத்தியது. 

5. ேிைமமாழிச் மசாற்கமள நீக்கி எழுதுக 

அ) சகல  ைங்களும் வந்தைர் 

ஆ) சகலவாசிகளும் வந்தைர் 

இ) மக்கள் அமைவரும் வந்தைர் 

ஈ) சகல மக்களும் வந்தைர் 

6. ேிைமமாழிச் மசாற்கமள நீக்கி எழுதுக 

அ) அஞ்ெலகம் மென்று தபால் வாங்கி வா 

ஆ) அஞ்ெலகம் மென்று தபால்கார்டு வாங்கி வா 

இ) அஞ்ெலகம் மென்று அஞ்ெலட்மட வாங்கி வா 

ஈ) அஞ்ெலகம் மென்று கடிதம் வாங்கி வா 

7. ேிைமமாழிச் மசாற்கமள நீக்கி எழுதுக 

அ) திைசாி உடல் ேயிற்சி மசய் 

   ஆ) நாள்பதாறும் உடற்ேயிற்சி மசய் 
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இ) திைமும் உடற்ேயிற்சி மசய் 

               ஈ) திைமும் உடல் ேயிற்சி மசய் 

8. ேிள்மளயார் பகாயிலுக்கு கும்ோேிபஷகம் நடந்தது. இவற்றில் உள்ள ேிைமமாழிச் 

மசாற்கமள நீக்கி எழுதுக 

               அ) ேிள்மளயார் பகாயிலுக்கு கும்ோேிபஷகம் நடந்தது 

                ஆ) ேிள்மளயார் பகாயிலுக்கு ஆராதமை நடந்தது 

இ) ேிள்மளயார் பகாயிலுக்கு திருவிழா நடந்தது 

               ஈ) ேிள்மளயார் பகாயிலுக்கு நீராட்டு விழா நடந்தது. 

9. மரகுலர் அட்மடண்டன்ஸ் பதமவ. இவற்றில் உள்ள ேிைமமாழிச் மசாற்கமள நீக்கி 

எழுதுக 

              அ) விருப்ேத்துடன் வருமக பதமவ 

              ஆ) ஒழுங்காை வருமக பதமவ 

இ) கவைத்துடன் வருமக பதமவ 

ஈ) குமைவு இல்லா வருமக பதமவ 

10. மமடிக்கல் ஷாப் போபைன். இவற்றில் உள்ள ேிைமமாழிச் மசாற்கமள நீக்கி எழுதுக 

அ) மருந்து ஷாப் போபைன் 

ஆ) மருந்துக் கமடக்குப் போபைன். 

இ) ஷாப் கமடக்குப் போபைன் 

               ஈ) மமடிக்கல் வாங்கப் போபைன் 

11. ஐடன்டிேிபகஷன் சர்டிேிபகட் -இச்மசால்லுக்கு சாியாை தமிழ்ச் மசால் தருக. 

அ) ஆளைி மனு,  

ஆ) ஆளைி சான்ைிதழ், 

இ) அமடயாள அட்மட,  

ஈ) அமடயாளச் சீட்டு 

12. கமலக்டர் என்ை மசால்லிற்கு சாியாை தமிழ்ச் மசால் தருக. 

அ) ஆட்சியர்,  

ஆ) வட்டாட்சியர், 

இ) பசகாிப்ேவர்,  

ஈ) பகாட்டாட்சியர் 

 

உங்கள் முன்தைற்றத்மதச் தொதித்தறிக 

சாியாை தமிழ்ச் மசால் தருக. 

1. சமுத்திரம் - 

2. ஆரம்ேம் -  

3. ஆபராக்கியம் - 
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4. உற்சவம் - 

5. விதி  - 

6. அர்த்தம் -  

7. அவசரம் -  

8. அவசியம் -  

9. அமாவாமச -  

10. விதி  -  

11. ஞாேகம் -   

12. அலங்காரம் -  

13. நியாயம் -  

14. ஆதி  -  

15. வயது  -  

மதாகுத்தறிதவாம் 

 இப்பிாிவில் கற்போாின் மைத்மத மகாள்மள மகாள்ளும் வமகயில் எழுதுதல் மிகச் 

சிைந்த நமடயாகும். 

 மைிப்ேிரவாளநமட என்ேது தமிபழாடு வடமமாழிச் மசாற்கமளக் கலந்து 

எழுதுவதாகும். 

 கலமவநமட என்ேது தமிழ்ச் மசாற்களுடன் ேிைமமாழிச் மசாற்கமள மிகுதியாகக் 

கலந்து எழுதுதல் ஆகும்.  

 இந்நிமல மாறுவதற்குப் ேிைமமாழிச் மசாற்களுக்கு இமையாைத் தமிழ்ச் மசாற்கமள 

அைிந்து மகாள்வது அவசியமாகும். உங்கள் முன்தைற்றத்மதச்  

பார்மவநூல்கள் 

4. தவறின்றித் தைிழ் எழுதுதவாம், ைா. நன்ைன், ஏகம் பதிப்பகம், 1999. 

5. தவறின்றித் தைிழ் எழுத - ைருதூர் அரங்கராென், ஐந்திமணப் பதிப்பகம், 

6. நல்ல தைிழ் எழுத தவண்டுைா?, அ.கி. பரந்தாைைார்,ைலர் நிமலயம், மென்மை-1. 

உங்கள் முன்தைற்றத்மதச் தொதித்தறிதற்காை விமடகள் 

1. கடல் 

2. மதாடக்கம் 

3. நலம் 

4. திருவிழா 

5. மநைி 

6. மோருள் 

7. விமரவு 
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8. பதமவ 

9. காருவா 

10. மநைி 

11. நிமைவு 

12. அைி 

13. முமை 

14. முதல் 

15. அகமவ 

பயிற்ெி விைா - விமட 

1. ைணிப்பிரவாள நமட என்றால் என்ை? 

தைிதழாடு வடமைாழியும் கலந்து எழுதும் தைிழ் உமரநமட ைணிப்பிரவாள 

நமட ஆகும். 

2. மொற்மறாடர் என்றால் என்ை? 

மொற்கள் ஒன்றுடன் ஒன்று மபாருள் தரும் முமறயில் மதாடர்வது மதாடர் 

ஆகும் 

3. ஒரு மதாடாில் இடம்மபற தவண்டிய முக்கிய உறுப்புக்கள் யாமவ? 

எழுவாய், பயைிமல, மெயப்படுமபாருள் என்ற மூன்று உறுப்புகள்.  

4. கலமவ நமட என்றால் என்ை? 

தைிதழாடு பிறமைாழிகமளயும் கலந்து எழுதும் தைிழ் உமரநமட கலமவ நமட 

ஆகும். 

 


